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LEGGI E DECRETI

LEGGE 12 agosto 1962. n. 1839.

Ratifica ed esecuzione dell’Accordn europeo relativo al
trasporto internazionale di merci pericolose su strada, con
annessi Protocolle ed Allegati, adottato a Ginevra il
3 settembre 1957,

La Camera dei deputati ed il Senato della -Repub-
blica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMULGA
la seguente lepge:
Art 1

il Presidente delia Repubblica é autorizzalo a ratifi-
care I’ Accordo europeo relativo al trasporto internazio-
nale di merei pericolose su strada, con annessi Proto-
collo ed Allegati. adottato a Ginevra i1 30 settembre
1957

Art L

Piena ed intera csecuzione & data all’Accordo ed an-
nessi Protocollo ed Allegati, di euni all'articolo prece-
dent

0 L IR hl 114 4 3 - ¥ 1% 4 ¥ Fl -
MOrIILE e ariicolo { aeilr ACCOruU SLesso,

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sa:
W inserta nella Raeccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come
legze dello Stato.

Data ad Abano Terme, addi 12 agosto 1962

SEGNI
FANFANI Prccion:
MarrareLLa — SULLO
Visto, il Guardasigilli: Bosco
ALLEGATO

ACCORD LUROPEEN RELATIIM AU TRANSPORT
INTERNATIONAL DES MARCHANDISES DAN-
GEREUSES PAR ROUTE (ADR).

Les Parties Contractantes,

Desireuses d’accroitre la séeurité des tmansports in
ternationaus par route,

Sont convennes de ce qui suit -

Article premier.

Aux fins du présent Accord, on entend:

a) par « véhicules », les antomobiles, les véhicuies
articulés, les remorques et les semi-remorgues, tels
qu’ils sont définis par 'article 4 de la Convention sar
la cireulation routieére en date du 19 septembre 1949,
& 'exeeption des vehicules qui appartiennent aux For-
ces armées d’une Partie contractante ou se trouvent
sous la responsabilité de ces Forces armées ;

b) par « marchandises dangereuses», les matiéres
et objets dout les annexes 4 et B interdisent le trans-

port international par route ou ne lautorisent que
sous certaines conditions:

¢) par « transport international », tout transport
effectué sur le territoire d’an moins denx Parties con-
tractantes par des véhicules définis en a) ci-dessus.

Article 2.

1. — Sous réserve des dispositions du paragraphe 3
de larticle 4, les marchandises dangereuses dont I’an-
nexe A exclut le transport ne doivent pas faire Pobjet
d’un transport international.

2. — Les transports internationaux des autres mar-
chandises dangereuses sont autorisés, si sont remplies:

a) les conditions qu’impose l'annexe A pour les
marchandises en cause, notamment pour leur emballa-
ge et leur étiquetage, et

b) les conditions qu’impose ’annexe B, notam-
ment pout la construction, I’équipement et la circula-
tion du véhicule transportant les marchandises en cau-
se, sous réserve des prescriptions du paragraphe 2 de
I’article 4.

Artiele 3.

Les annexes du présent Accord font partie intégrante
dudit Accord.

Article 4.

1 — Ohaque Partie countfactaile cohmerve le droit
de réglementer ou d’interdire pour des raisons autres
que la séeurité en cours de route.’entrée sur son terri-
toire de marchandises dangerenses.

2. — Les véhicules qui étaient en service sur le terri.
toire d’une Partie contractante lors de P’entrée en vi-
gueur du présent Accord ou qui y ont ét& mis en ser-
vice dans les deux mois aprés cette entrée en viguk
pourront, pendant un délai de trois ans & dater €
cette entrée en vigueur, effectuer un transport interna-
tional de marchandises dangereuses méme si leur cons-
truction et leur équipement ne satisfonl pas enliérs-
ment aux conditions imposées par l'annexe B pour le
transport en cause. Dey clauses spéuiales de 'annexe B3
peuavent, toutefois, réduire ce délal.

3. — Les Parties contractantes conservent le droit
de convenir, par accords particuliers bilatéraux ou
multilatéraux, que certaines des marchandises dange-
reuses dont le présent Accord interdit fout transport
international peurront sous certaines conditions, faire
I’objet de transports internationaux sur leurs terri-
toires ou que des marchandises dangereuses dont le
présent Accord n'antorise le transport international
qu’a des conditions déterminées pourront faire 1’objet,
sur leurs territoires, de transports internationaux 3 des
conditions moins rigoureunses que celles imposées par les
annexes du présent Accord. Les accords particuliers,
bilatéraux oun multilatéranx, visés par le présent para-
graphe, seront communiqués au Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies qui les communiquera
aux Parties contractantes non signataires de ces ae-
cords.

Article 5.

Les transports auxquels s’applique le présent Accord
restent soumis aux prescriptions nationales ou interna-
tionales concernant, de fagon générale, la circulation
routiére, les transports routiers internationaunx ou les
échanges internationaux de marchandises.
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Article 6.

1. — Les pays membres de la Commission économi-
que pour I’Furope et les pays admis & la Commission a
titre consultatif conformément auv paragraphe 8 duo
mandat de cette Commission peuvent devenir Parties
contractantes au présent Accord:-

a) en le signant:

b) en le ratifiant aprés Pavoir signé sous réserve
de ratification .

¢) en y adhérant,

2. — Les pays susceptibles de participer & certains
travaux de la Commission économique pour 'Europe vn
application du paragraphe 11 du mandat de cette Com-
misslon peuvent devenir Parties contractantes au pré-
sent Accord en y adhérant aprés son entrée en viguenr.

3. — I7Accord sera ouvert & la signature jusqu’an
15 décembre 1957 Aprés cetle date il sera ouvert 2
TPadhésion,

— La ratification ou P’adhcsion sera effectuée par
le dépdt d’un instrument auprés du Secrétaire général
de I'Organisation des Nations Unies.

Article 7.

1 — Le p"ésent Accord entrera en vigueur un mois
aprés la date & laquelle le nombre des pays mention
nés au paragraphe 1 de 'article 6 qui 'auront signé
sans réserve de ratification on auront déposé leur ins-
trument de ratification ou d’adhésion aura été porté
a4 cing. Toutefois, ses annexes ne s’appliqueront que six
mols aprés entrée en vigueur de I'Accord Iui-méme.

2. — Pour chaque pays qui ratifiera le présent Ac-
cord ou y adhérera aprés que cing des pays mention-
nég au paragraphe 1 de Particle 6 Pauront signé sans
réserve de ratification ou auront déposé leur instri-
ment de ratification on d’adhésion, le présent Aceord
entrera en vigueur un mois apres le dépot de Pinstra-
ment de ratification ou d’adhésion dudit pays, et sox
annexes seront appliquées pour ce pays, soit 4 la méme
date, si elles sont déjd en vigueur & ce moment, soit, 4
défant, & la date & laquelle elles sevont applignées eu
vertu des dispositions du paragraphe 1 du présent ar-
ticle.

Article 8,

1. — Chaque Paztie contractante pourra dénoncer le
présent Accord par notification adressée an Secréfaire
général de I’Organisation des Nations Unies.

2. — La dénonciation prendra effet douze mois
apréds la date & laquelle le Secrétaire général en aura
recu notification.

Article 9.

1. — Le présent Accord cessera de produire ses effets
si, aprés son entrée en v1gueur le nombre des Parties
eontl'actantes est inférieur 4 cing pendant douze mois
conséoutifs.

2. — Dans le cas ol un accord mondial portant régle-
mentation du transport des marchandises dangereuses
viendrait & 8tre conclu, toute disposition du présent
Accord qui serait en contradiction avec I’une queleon-
gue des dispositions de cet accord mondial serait, dans
Jes rapports entre les Parties au présent Accord deve-
nues Parties & Uaccord mondial, et & dater du jour d=

Pentrée en vigueur de celui-ci, automatiquement abolie
et remplacée ipso facto par la disposition y relative de
["accord mondial.

Article 10.

1. — Tout pays pourra, lorsqu’il signera le présent
Accord sans réserve de ratification ou lors du dépét d2
son instrument de ratification on d’adhésion ou & tout
moment ultérieur, déclarer, par une notification adres-
sée au Secrétaire général de ’Organisation des Natious
Unies, que le présent Accord sera applicable & tout ou
partie des territoires qu’il représente sar le plan inter-
national. I’Accord et ses annexes seront applicables
au territoire ou aux territoires mentionnés dans la no-
tification un mois aprés la réception de cette notifica
tion par le Secrétaire général.

2, — Tout pays qui aura fait, conformement au pa-
ragraphe 1 du présent article, une déclaration ayant
pour effet de rendre le présent Accord applicable & un
territoire qw’il représente sur le plan international
pourra, confermément & Particle 8, dénoncer 1’Accord
en ce qui concerne ledit territoire.

Article 11

1. — Tout différend entre deux ou plusieurs Partics
contractantes touchant DVinterprétation ou Papplica-
tion du présent Aceord sera, autant que possible, régié
par voie de négociation entre les Parties en litige.

2. — Tout différend qui n'aura pas été réglé par
voie de négociation sera soumis & Darbitrage si ’une
quelconque des Parties contractantes en litige le de-
mande et sera, en conséquence, renvoyé & un ou plu-
sieurs arbitres choisis d’un commun accord par les Par-
ties en Jitige. Si, dans les trois mois & dater de la de-
mande d’arbitrage, les Parties en litige n’arrivent pas
a s’entendre sur le choix d'un arbitre ou des arbitres,
Uune quelconque de ces Parties pourra demander au
Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies
de désigner un arbitre unique devant lequel le différend
sera renvoyé pour décision,

3. — Lna sentence de larbitre ou des arbitres dési-
gnés conformément au paragraphe 2 du présent article
sera obligatoire pour les Parties contractantes en litige.

Article 12.

1. — Chaque Partie contractante pourra, au mo-
ment ou elle signera ou ratifiera le présent Aeccord on
v adhérera, déclarer qu’elle ne se considére pas liée par
larticle 11 Les autres Parties contractantes ne seront,
pas liées par Particle 11 envers toute Partie contrac-
tante qui aura formulé une telle réserve.

2. — Toute Partie contractante qui aura formulé
une réserve conformément au paragraphe 1 du présent
article pourra & tout moment lever cette réserve par
une notification adressée au  Secrétaire général de
P’Organisation des Nations Unfes.

Article 13.

1. —— Aprés que le présent Accord aura éié en vigueur
pendant trois ans, toute Partie contractante pourrs,
par notification adressée au Secrétaire généra.l de
I’Opganisation  des Nations Unies, demander la: BORVO-
cation d’une conférence d Veffet de reviser.le texte. de
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P Accord. Le Secrétaire général notifiera cette deman-
de A toutes les Parties contractantes el convoquera une
conférence de revision si, dans un délai de quattre mois
3 dater de la notification adressée par lui, le quart au
moins Jdes Parties contractantes lui signifient leur as-
sentiment 3 cette demande.

2, — Si une conférence est convoquée conformémeit
au paragraphe 1 du présent article, le Secrétaire géné-
ral en avisera toutes les Parties contractantes et les in-
vitera & présenter, dans un délai de trois mois, les pro-
positions qu’elles souhaiteraient voir examiner par la
conférence. Le Secrétaire général communiquera & tou-
tes les Parties contractantes ’ordre du jour provisoire
de la conférence, ainsi que le texte de ces propositions,
trois mois au moing avant la date d’ouverture de la
conférence.

3. — Le Secrétaire général invitera & toute conférence
convoquée conformément au présent article tous les
pays visés au paragraphe 1 de article 6, ainsi que !as
pays devenus Parties contractantes en application da
paragraphe 2 de P’article 6.

Article 14,

1 — Indépendamment de la procédure de revision
prévue 3 Varticle 13, toute Partie contractante pourra
proposer un ou plusieurs amendements aux annexes du
présent Accord. A cet effet, elle en transmettra le texte
au Secrétaire général de I’Organisation des Nations
Unies. Pour obtenir la concordance de ces annexes avec
les autres accords internationaux relatifs au transport
des marchandises dangereuses, le Secrétaire général
pourra également proposer des amendements aux an-
nexes (u présent Accord.

2. — Le Secrétaire général communiquera 3 toutes
les Parties contractantes et portera & la connaissance
des autres pays visés au paragraphe 1 de Darticle 6
toute proposition faite conformément an paragraphe 1
du présent article.

3. Tout projet d’amendement aux annexes sera répn-
té accepté & moins que, dans le délai de trois mois &
compter de la date & laquelle le Secrétaire général I'a
transmis, le tiers au moins des Parties contractantes,
ou cing d’entre elles si le tiers est supérieur A ce chiffre,
n’ajent notifié par écrit au Secrétaire général leur op-
position & 'amendement proposé. Si ’amendement est
réputé accepté, il entrera en vigueur pour toutes Jes
Parties contractantes soit & I’expiration d’un nouveau
délai de trois mois, soit, an cas o des amendements
analogues ont été apportés ou seront vraisemblable-
ment apportés aux autres accords internationaux vi-
sés au paragraphe 1 du présent article, 3 Iexpiration
d’un délai qui sera fixé par le Secrétaire général de
facon & permettre dans toute la mesure du possible
Tentrée en vigueur simultanée de Pamendement et de
ceux qni ont été ou seront vraisemblablement apportés
3 ces autres accords; le délai ne pourra, toutefois,
étre inférieur & un mois.

4, — Le Secrétaire général communiquera le plus
tot possible & toutes les Parties contractantes et a tous
les pays visés au paragraphe 1 de l’article 6 toute
objection regue des Parties contractantes contre un
amendement proposé,

5. — 8i le projet d’amendement aux annexes n’est
Pas répulé accepté, mais si au moins une Partie con-
tractante autre que celle qui V’a proposé a notifié par

écrit au Secrétaire général son accord sur le projet,
une réunion de toutes les Parties contractantes et de
tous les pays visés au paragraphe 1 de larticle 6 sera
convoquée par le Secrétaire général dans un délai de
trois mois 4 compter de Uexpiration du délai de trois
mois prévu par le paragraphe 3 du présent article pour
s’opposer & 'amendement. Le Secrétaire général peut
inviter également & cette réunion des représentants:

a) des organisations internationales gouvernemen-
tales ayant compétence en matidre de transport;

b) des organisations internationales non gouverne-
mentales dont les activités sont libes directement aux
transports de marchandises dangereuses sur les terri-
toires des Parties contractantes.

6. — Tout amendement adopté par plus de la moitié
du nombre total des Parties contractantes & une réa.
nion convoquée conformément an paragraphe 5 du pré-
sent article entrera en vigueur pour toutes les Parties
contractantes conformément aux modalités décidées
lors de ladite réunion par la majorité des Parties con-
tractantes prenant part & la réunion.

Article 15.

Outre les notifications prévues aux articles 13 et 14,
le Secrétaire général de !’Organisation des Nations
Unies notifiera aux pays visés au paragraphe 1 de Par-
ticle 6, ainsi qu’aux pays devenus Parties contractantes
en application du paragraphe 2 de ’article 6:

a) les signatures, ratifications et adhésions confor-
mément 4 Particle 6,

b) les dates auxquelles le présent Accord et ses an-
nexes entreront en vigueur conformément a article 7;

¢) les dénonciations couformément 2 ’article 8;

d) 'abrogation de 1’Aeccord conformément 3 Var-
ticle 9;

¢) les notifications et dénonciations recues confor.
mément & ’article 10;

f) les déclarations et notifications recues confor-
mément aux paragraphes 1 et 2 de article 12;

g) Pacceptation et la date d’entrée en vigueur des
amendements conformément aux paragraphes 3 et 6 de
Particle 14.

Article 16.

1. — Le Protocole de signature du présent Accord
aura les mémes ftorce, valeur et durée que I’Accord lui-
méme dont il sera considéré comme faisant partie in-
tégrante.

2. — Aucune réserve au présent Accord n’est admise
en dehors de celles inscrites au Protocole de signature
et de celles formulées conformément & P’article 12,

Article 17

Apréds le 15 décembre 1957, 'original du présent Ae-
cord sera déposé auprés du Secrétaire général de 1'Ur-
ganisation des Nations Unies qui en transmettra des
copies certifiées conformes & chacun des pars visés au
paragraphe 1 de ’article 6.

En foi de quoi les soussignés, & ce diment autorisés,
ont signé le présent Accord.

Fait A Genéve, le trente septembre mil neuf cent ¢in-
quante sept, en un seul exemplaire, en langues anglaise
et francaise pour le texte de ’Accord proprement dit
et en langue francaise pour les Annexes, les deux textes
faisant également foi pour I’Accord proprement. dit.



Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 20 del 23 gennalo 1963 5
Le Secrétaire général de ’Organisation des Nations I Paetm
Unies est invité & établir une traduction des annexes s ) 50l
en langue anglaise faisant autorité et 4 joindre cette Définitions et prescriptions générales
traduction aux copies certifiGes conformes visées & ’ar- | DarviTIONS
ticle 17.
Au sens de la présente annexe: 2000

PROTOCOLE DE SIGNATURE DE I’ACCORD EU-

ROPEEN RELATIF AU TRANSPORT INTERNA-

TIONAL DES MARCHANDISES DANGEREUSES
PAR ROUTE (ADR)

Au moment de signer I’Accord européen relatif au
transport international des marchandises dangereuses
par route {ADR), les soussignés, dament autorisés,

1. — Considérant que les conditions de transport des
marchandises dangereuses par mer i destination oun en
provenance du Royaume-Uni différent essentiellement
de celles qui sont prescrites par 'annexe 4 de 'ADR et
qu'il est impossible de les modifier dans un proche ave-
air pour les rendre conformes & celles-ci,

Tenant compte de ce que le Royaume-Uni s’est engagé
A soumettre, & titre d’amendement & 'annexe 4, un ap-
pendice spéeial de ladite annexe A qui contiendra 'es
dispositions spéeiales applicables aux transports route-
mer des marchandises dangereuses entre le Continent et
le Royanme-Uni,

Decident qne, jusqu'd Pentrée en vigueur de cet ap-
pendice spécial, les marchandises dangeveuses qui se
ront transportées sous le régime de I'ADR & destination
ou en provenance du Royaume-Uni devront satisfaire
anx dispositions de 'anncxe A de ’ADR et, en outre,
aux prescriplions du Royauwme-Uni en ce qui concerae
le transport par mer des marchandises dangercuses;

3. — Prennent note d'une déelaration du représen-
tant de la France selon laquelle le Gouvernement de la
République francaise se réserve, par dérogation au pa-
ragraphe 2 de Darticle 4, le droit de n'autoriser les
véhicules en service sur le territoire d’une autre Partie
contractante, quelle que soit la date de leur mise en
service, 3 effectuer des transports de marchandises
dangereuses sur le territoire francais que si ces véhi-
cules répondent soit aux conditions imposées pour ces
transports par l'annexe B, soit aux conditions impo-
sées pour le transport des marchandises en cause par la
réglementation francaise pour le transport par route
des marchandises dangereuses;

3. — Recommandent que, dans toute la mesure du
possible, avant d’étre présentées conformément au pa-
ragraphe 1 de ’article 14 ou au paragraphe 2 de Parti-
cle 13, les propositions d'amendement au présent
Accord ou A ses annexes fassent I'objet d’une discus-
sion préalable au sein de réunions d'experts des Parties
contractantes et, si nécessaire, des autres pays visés. aa
paragraphe 1 de I'article 6 de I’Accord, ainsi que des
organisations internationales visées au paragraphe 5
de Particle 14 de I'Accord.

ALipgaTo 4

PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATIERES
ET OBJETS DANGEREUX

Nora — Les désignations des matidres et objets dan-
gereax qui seront en caractéres italiques dans le texte
Jmprimé de ’annexe A sont soulignées dans le présent
texte original.

a) on entend

par « unité de transport », tout véhicule
automobile auquel n'est aftelée aucune remorqg:e
et tout ensemble eonstitué par un véhicule auto-
mobile et la remorque qui y est attelée,

par « véhicule couvert », tout véhicule dont,
la carrosserie est constituée par ume caisse qui
peut étre fermée,

par « véhicule découvert », tout véhicule
dont la plateforme est nue ou munie seulement
de ridelles et d’un hayon,

par « véhicule baché », tout véhicule dé-
couvert muni d'une biche pour protéger la mar-
chandise chargée;

b) on entend par « container », un engin de
transport (cadre, citerne amovible ou autre engin
analogne).

ayant un caractdre permanent et étant de
ce fait suffisamment résistant pour permettre soa
usage répéte,

spécialement con¢u pour faciliter le trans-
port de marchandises, sans rupture de charge,
par un ou plusieurs moyens de transport,

muni de dispositifs le rendant facile & ma-
nipuler, notamment lors de son transbordemecnt
d’'un moyen de transport & un autre,

concu de facon & étre facile & remplir et &
vider, et @'un volume intérieur d’au moins 1 m?;

le terme « container » ne couvre ni les embal-

lages usuels ni les véhicules;

¢) on eatend
par « grands containers », les containers
d’un volume intérieur supérieur & 3 m?,
par « petits containers », les containers
d’'un volume intérieur d’au moins 1 m® et d’am
plus 3 m*;

d) on entend

par « véhicule-citerne », tout véhicule sur
le chiissis duquel un ou plusieurs réservoirs sont
fixés par construction ou font partie intégrante
du chassis,

par « citerne démontabla », tout réservoir
qui, construit pour s’adapter aux dispositions
spéciales du véhicule, peut cependant en é&tre
retiré aprés démontage de ses moyens de fixation
mais qui, n’étant pas spécialement congu pour fa-
ciliter le transport de marchandises, sans rupture
de charge, par un ou plusieurs moyens de trans-
port, ne peut &tre retiré du véhicule que lorsqu'il
est vide,

par « grand container-citerne », tout cone
tainer répondant & la définition des grands cona
tainers donnée ci-dessus et construit pour colteniz
des liquides ou des gaz,

par « petit container-citerne, tout container
répondant & la définition des petits containers
donnée ci-dessus et construit pour contenir des
liquides on des gaa,
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par « citerne », lorsque le mot est employé

wolte) genl, les citernes des véhicules citernes, les citer-

o

nes démontables et les grands containers-citernes;

¢) on entend par « colis fragiles », les eolis
comportant des réeipients en verre, porcelaine,
grés ou matiéres similaires, qui ne sont pas placés
dans un emballage & parois pleines les protégeant.
efficacement contre les choes;

[} vn dit que des matiéres et objets sount
transportés « par chargement complet » si le
véhicule qui les transporte ne prend de charge-
ment qu'en un seul point et ne doit également
décharger quen un seul point.

(1) Sauf indication explicite ¢ontraire, le signe
« % » représente dans la présente snnexe:

@) pour les mélanges de matidres solides ou
de matidres liquides, ainsi que pour les solutioas
et pour les matiéres solides mouillées par un
lignide: un pourcentage en poids rapporté au
poids total du mélange, de la solution ou de la
matiére mouillée;

b} pour les mélanges de gaz: un pourcentage
en volume rapporté au volume total du mélange
gareurx.

{Z) Lorsque des poids sont meunlivnniy dans i
procente annexe il glagit, sanf indication con-
traire, d¢ poids bruts. Ie poids des containers
utilisés pour le transport des marchandises n’est
pas compris dans les poids bruts.

13) La pression @’'épreuve des réeipients est
toujours indiquée en kg/cm’ de pression mano-
métrique (exces de pression par rapport & la
pression atmosphérique); en revanche, la tension
de vapeur des matiéres est toujours exprimée en
kg ‘e’ absolu.

PRESCRIPTIONS GENARALES

(1) La présente annexe indique quelles marehan
dises dangereuses sont exclues du transport inter-
national par route, quelles marchandises dange-
reuses y sont admises sous certaines counditions
et quelles sont alors ces conditions. Elle rang»
les marchandises dangereuses en classes limita-
Lives et classes non limitatives. Parmi les mar
chandises dangereuses visées dans le titre des
classes Hmitatives (classes T a,18,1¢,1d,16,11.
VI et VII b), celles qui sont énumérées dang les
elauses relatives & ces classes (marginaunx 2021,
2061, 2101, 2131, 2181, 2201, 2601 ¢t 2751) ne sout
admises aun transport que sous les conditions
prévues dans ces clauses et les autres marchan-
dises sont exclues du transport, Certdines des
marchandises dongerenses vistes dans le titre des
classes non limitatives (classes ITI , I11°0, IIT ¢,
IV a, 1V b, V et VII a) sont exelues du transport
par des notes insérées dans ies ¢lauses relatives
anx diverses classes; parmi les autres marchan-
dizes vicées dans le titre des classes non limita
tives, celles qui sont mentionndes ou définies dans
les clinses Telatives @ res eiasses (marginaux
2301, 2331, 9371, 2401, 2451, 9501 of 2701) ne sent
admises au transport que sous les eonditions
prévues dans ces clauses et celles qui n’y sont pas
mentionnées ou définies ne sont pas considérées
ecomme des marchandises dangercuses au sens 4n
présent Accord et sont admises aw transport sang
condition spéeiale,

(2) Les elasses de la présente annexe sont les
suivantes:

Classe 1 a Matieres et objets explosibles Classe Lwitative
Classe 1 b QObjets chanrgés eu malidves explosibles €Classs Mmitative
Classe I ¢ Inflamrmateurs, pidees d'artifice et marchandises simniaires t’lasse limiiative
Classe I d Gaz comprimés, liquéfiés ou dissgus sous pression Classe lmitative
Classe I e Maticres qul, au contact de l'eau, dégagent des gaz inflam-  Classe Hmitative
mables
Classo 11 Matigres sujettes & 'inflammation spontanée Classe limifative
Classe IIT @ Matieres liquides inflammables Classe non limitative

Classe III b
Classe III ¢

Matieres solides Inflammables
Matidres comburantes

non limitative
non limitative

Clas<e
Classe

Classe IV ¢  Matléres vénéneuses Classe non limitative
Classe IV D  Matliéres radioactives Classe non lmitative
Classe V Maticres corrnsives Classe non lmitative
Classe VI Matieres répugnantes ou susceptibles de produire une infection Classe Mmitative
Classe VII ¢ Matiéres diverses Classe non limitative
Classe VII b Peroxydes organiques Classe limitalive

(3) Tout transport de marchandises réglemente
par la présente annexe doit faire objet d’un
document de transport. Ce document pourra étre
celui exigé par d’autres prescriptions en vigueur
Chaque marchandise dont le transport est régle-
menté doit &tre désignée dans le document de
transport selon ce qui est indiqué an chapitre C
dea conditions de transpert particulidres & chague
classe. Les mentions & porter dans le document
de transport seront rédigées dans une langue offi-
clelle du pays expéditeur et, en outre, si cette

langue n’est pas Vanglais, le francais on Valle-|

mand, en anglais, en francais ou en sliemand,

2 moins que les tarifs internationaux de transport
routier, s'il en existe, on les accords conelus entre
les pays intéressés au transport n'en disposent
autrement. Le document de transport devra é&tre
accompagné, le cas échéant, de congignes en cas
d’accident (veir annexe B, marginal 4033). Le
document de transport doit accompagner les ma-
tidres et objets transportés. Si les matiéres et
objets ne peuvent 8tre chargés sur une seule unité
de transport, il doit étre ¢tabli at moins autant
de documents distincts ou sutant de copies du
document unique qu’il est chargé dPunités de
transport.
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(4} Des emballages extérieurs supplémentaires
peavent étre utlilisés en plus de ceux prescrits
par la présente annexe, mais les ¢tiquettes prescri-
tes doivent étre apposées & Pextérienr et lesdirs
emballages supplémentaires ne doivent pas con-
trevenir & Pesprit deg prescriptions de la présente
annexe pour les emballages extérienrs,

Les conditions de transport applicables & chague
elasse sont réparties dans les chapitres suivants:

A) Colig:

1) Conditions générales d’e¢mballage;

2) Emballages pour une seule matidre ou
pour des objets de méme espice;

3) Emballage en commun;

4) Inscriptions et étiquettes de danger sar les
cotis.

B) Mode d’envoi, restrictions d’expédilion.
C) Mentions dang le document de transport,
D) interdictions de chargement cn commun,
E) Emballages vides.

Les prescripiions concernant les engins de trans-
purt, Y compris les citernes, se trouvent & l’an-
nexe 8.

Quatre appendices contieunent:

Pappendice A) 1), les conditions de.stabilité
de certaines matieres et ohjets sujets & I'explosion
ou milammables des classes 1 a, 1 0, 1 ¢, et 111 %,
ains: que les riégles relatives anx épreuves permet-
ant de constater si ces conditions sont remplies;

I'appendice A) 2), les directives relatives 3
Ja nature des récipients en alliages d’aluminiom
pour certains gaz de la classe 1 &5

Pappendice A) 3), les épreuves relatives aux
maneres liquides inflammables de la classe 111 a;

I'appendiee A) 4), les prescriptions relatives
anx (tiquettes de .danger et Pexplication des
figures.

(1) 8i le véhicule effectuant un transport sonmis
aux prescriptions de ADR est acheminé sur une
partie du trajet autrement que par traction sur
route, les réglements nationaux ou internationaux
gu régissent éventuellement sur cette partie da
trajet le transport de marchandises dangereuses
par le mode de transport utilisé pour Vachemine-
ment du véhicule routier sont seuls applicables
au cours de ladite partie du trajet.

(2) Dans le cas ol un transport soumis aux
prescriptions de PADR est également soumis sur
tout ou partie de son parcours routier aux dirpo-
sitions d’une convention internationale réglemen-
tant le transport de marchandises dangereuses par
un mode de transport autre que la route et s’an-
pliquant en espdee en raison des clauses de cette
convention qui en étendent la portée & certaing
services automobiles, les dispositions de cette con-
vention internationale s’appliquent sur le parcours
en cause concurremment avee les dispesitions de
PADR qui ne-sont pas incompatibles avec elles;
les autres clauses de VADR ne #’appliquent pas
sur le parcours en ¢ause.

"7 —

2049

ITéme PapTIn
Prescriptions particuliéres aur diverses clesees

CLASSE T ¢. — MATIERES ET OBJETS
EXPLOSIBLES

Nota, — Les matieéres qui ne peuvent exploser
au contact d’une flamme et qui ne sont pas plus
sensibles, tant au chos qu’au frottement, que Je
dinitrobenzéne, ne sont pas soumises 2ux pres-
criptions de la classe I a.

1 — EXUMERATION DES MATIERES ET OBJETS

(1) Yarmi les matiéres et objets visés par le
titre de la elasse 1 a ne sont admis su transport
que ceux qui sont énumérés an marginal 2021,
ceel sous réserve des conditions prévues aux mar-
ginaux 2020 (2) 3 204G. Ces matidres et objets
admis au transport sous certaines conditions sont
dits matidres et objets de PADR.

Nora. — Les emballages vides ayant renfermé
des matidres et objets de la classe I ¢ ne sont pas
soumis aux prescriptions de YADR.

(2) Dans les explosifs qui sont admis au trans-
port, la nitroglveérine peut étre remplacte en
tout on en partic par:

@) du nitroglycol ou

3) du dinitrodiéthyléneglycol ou

¢) du sucre nitré {saccharose nitrée) on
) un mélange des corps précédents.

1°. — La aitrocellulose fortement nitrée (telle
que le fulmicoton), ¢’est-a-dive & taux d’azote
dépassant 12,69, bien stabilisée et contenant en
outre:

quand elle n’est pas comprimée, 26% au moias
d’ean ou d’alecool (méthylique, éthylique, propyii-
que normal ou isopropylique, butylique, amylique
ou leurs mélanges), méme denaturé, ou de mélanges
d’eau et d’alcool,

quand elle est comprimée, 15% an moing d’eai,
ou 129 aun moins de parafline ou d’autres subs-
tances analogues.

Voir aussi Appendice I, marginal 3101,

Nora, -— 1) Les nitrocelluloses 4 taux d’azote
ne dépassant pas 12,6% sont des matidres de la
classe 111 b lorsqu’elles répoundent aux spécifica-
tions prévues au marginal 2331, 7° a), b) ou ¢).

2) Les nitrocelluloses sous forme de déchets
de films 3 la nitrocellulose, débarrasés de gélatine,
en bandes, en feuilles ou en languettes, sont des
matidres de la classe 11 [voir marginal 2201, 9° b)1.

2°. — La matiére brute de poudre non gélaii-
nisée (dite galette) servant 4 la fabrication de
poudres sans fumée et contenant au plus 70% de
matiére anhydre et au moing 30% d’ean; la ma-
tidre anhydre ne deit pas contenir plus da 50%
de nitroglycérine on d’explosifs liquides analogues.

3°. — Les poudres a lo nitrocsiiulose gélati.
nisées et les poudres 3 la nitrocellulose renfermant
de la nitroglycérine (poudres @ la nitroglycérine)
gélatinisées:

a) non poreuses 6l non Poussiéreuses,

b) poreuses ou poussiéreuses.

W2

202t



8

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 20 del 23 gennaio 1963

2024
(sufte)

4°, — Les nitrocelluloses plastifiées contenant
an moins 127 mais moins de 18% de substances
plastifiantes (comme le phtalate de butyle ou nn
plastifiant de qualité aw moins équivalente an
phtalate de butyle) et dont la nitrocellulose & un
taux d’azote ne dépassant pas 12,6%, méme sous
forme d’écailles (chips).

Nora. — Les nitroceiiuloses plastifiées contenant
au moins 18% de phlalate de butyle ou d'un
plastifiant de qualité au moins équivalente an
phtalate de butyle, sont des matidres de la classe
III & [voir marginal 2331, 7° b) et ¢)].

Voir aussi appendice A) 1), marginal 3102, 1°

5° — Les poudres d la nitrocellulose non géla-
tinisées. Voir aussi appendice A) 1), marginal 31022

G°. — Le trinitrotoluéne (lolite), méme com-
primé ou coulé, le trinitrotoluéne mélangé avec
de Paluminiam, les mélanges dits trinitrotoluéne
liguide et le trinitranisol. Voir aussi appendice
A) 1), marginal 3103.

™ — a) Vhexyl (hexanitrodiphénylamine) et
Pacide picrique;

0} les pendoliles (mélavges de {Giraniteate de
pentaérythrite et de trinitrotoluéne) et les hezo-
Lites {mélanges de triméthylénetrinitramine et ie
trinitrotolucne lorsque leur taux de trinitroto-
Indne est tel que leur sensibilité an choce ne dépas-
se pas celle du tétryl;

€) la penthrite (tétranitrate de pentaérythri
te) flegmatisée et "hexogéne (triméthyléne-trini
tramine) flegmatisé par incorporation de cire, de
paraffine ou d’autres substances analogues en
quantité telle que la sensibilité au choc de ces
matiéres ne dépasse pas celle du tétryl.

Pour a), b et ¢), voir aussi appendice A) 1),
marginal 3103.

Nora, — Les matidres du 7° b) peuvent aussi
contenir de 'aluminium.

8. — a) Les corps nitrés organiques explosifs
solubles dang Veau, par exemple, la trinitroré-
soreine:

b) les corps nitrés organiques explosifs inso-
lubles dans Veau, par exemple, le tétryl (trini-
trophénylméthylnitramine) ;

C) les gaines (relais) de tétryl, sans envelop-
pe métallique,

Pour @) et b) voir aussi appendice A) 1), mar-
ginal 3103,

Nora. — Sauf le trinitrotoludne liquide (6°),
les corps nitrés organiques explosifs & ’état li-
quide sont exclus du transport,

9°. — @) la penthrite (tétranitrate de pentaé-
rythrite) humide et Vherogéne (triméthyléne-tri-
nitramine) humide, renfermant un pourcentage
uniforme d’ean de 209 au moins pour la premie-
Te, de 15% au moins pour le second;

b) les penfolites (mélanges de penthrite et de
trinitrotoluéne) humides et les herolites (mélan-
ges d’hexogéne et de trinitrotoluéne) humides,
dont la sensibilité au choc & P’état sec dépasse
celle du tétryl et qui renferment un pourcentags
uniforme d’ean de 13% au moins;

0) les mélanges humides de penthrite ou d’he-
wogéne avec de la cire, de la paraffine ou avec
des stbstences analogues & la cire et & la paraf-

fine, dont 1a sensibilité au choc & 'état sec dé-
passe celle du tétryl, renfermant un pourcentage ¢
uniforme d’eau de 15% au moins;
d) les rclais en penthrite comprimée, sans
enveloppe métallique.
Pour @), b) et c), voir aussi appendice A) 1),
marginal 3103,
10° — a) le perozyde de benzoyle:
1) 3 I'état sec ou avec moins de 10% d’ean, ou
2) avec moins de 309 de flegmatisant.
Nora, —~ Le peroxyde de benzoyle avec au
moins 10% d’eau ou avec an moins 30% de fleg-

matisant est une matiére de la classe VIIL b
[voir marginal 2751, 6° a) et b)].

b) le perozyde de cycloheranone (1 hydroxy-
I’-hydroperoxy-dicyclohexyl-peroxyde):

1) & I’état sec ou avec moins de 10% d’eau; ou

2) avec moins de 40% de flegmatisant.

Nora, - Ie peroxyde de cyclohexanone avec au
moins 10% d’ean ou avec au moins 40% de fleg-
matisant cst une matiére de la classe VII b [voir
marginal 2751, 7° a) et b)].

11°. — a) la poudre noire (an nitrate de potas-
sium), sous forme de poudre en grains ou de pul-
vérin;

D) les powdres de mines tentes analogues 8
ta poudre noire (composées de nitrate de sodium,
de soufre et de charbon de bois, de houille on de
lignite, ou composées de nitrate de potassium,
avec ou sang nitrate de sodium, de soufre, de
houille ou de lignite);

¢} les cartouches comprimées de poudre noire
ou de poudre analogue ¢ la poudre noire.

Nora, — La densité de la masse comprimée ne
doit pas étre inférieure & 1,5,

Pour a) et b), voir aussi appendice A) 1), mar-
ginal 3104.

12° — Les explosifs 4 base de nitrate d’ammo-
nium gélatincux ou non gélatineux,

Voir aussi appendice A) 1), marginal 3103.

13° — Les explosifs chloraté: et perchloratés,
c’est-d-dire les mélanges de chlorates ou de per-
chlorates des métaux alcalins ou alealino-terreux
avec des combinaisons riches en carbone.

Voir anssi appendice A) 1), marginal 3106.

14° — @) les dynamites & absorbant inerte et Ies
cxplosifs analogues auw dynamites & absorbant
inerte;

b) les dynamites-gommes composées de nitro-
coton et d’au plus 93 % de nitroglycérine et les
dynamites gélatinisées dont la tenear en nitro-
glycérine ne dipasse pas 85 %.

Pour a) et b), voir aussi appendice A) 1), mamr
ginal 3107.

2. — CONDITIONS DB TRANSPORT

A) Colis
1. — Conditions générales d’emballage.

(1) Les emballages seront fermés et étanches
de maniére & empécher toute déperdition du con-
tenu. Il est interdit d’utiliser des bandes ou des

U
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fils métalliques pour garantir la fermeture, &

*! moins que ce procédé ne soit spécialement auto-

risé par les prescriptions particuliéres relatives
3 émballage de la matiére ou des objets en
cause.

(2) Les matériaux dont sont constitués les em-
ballages et les fermetures ne doivent pas étre at-
taqués par le contenu ni former avec celui-ci de
combinaisons nocives ou dangereuses.

(3) Les emballages, y compris lears fermetures,
doivent, en toutes leurs parties, étre solides et
torts de maniére & ne pouvoir se relicher en cours
de route et & répondre sOrement aux exigences
normales du transport, Les matiéres solides se-
ront solidement assujetties dans leurs emballa-
ges, de méme que les emballages intérieurs daas
les emballages extérieurs.

(4) Les matiéres de remplissage formant tam-
pon seront adaptées aux propriétés du contenn:
en particulier, elles seront absorbantes lorsqne
celui-ci est liquide ou peut laisser exsuder da
liguide.

2. — Emballages pour une scule matiére ow pour
des objets de méme espece.

1) Les matiéres des 1° et 2° seront emballées:

a) soit dans des récipients en bois ou dans
des tonneaux en carton unperméab’e; ces réci-
prents ¢t ces tonneaux seront en outre munis
intérieurement d'un revétement imperméable aux
liquides qu’ils contiennent; leur fermeture devra
8tre Gtanche;

b) soit dans des sacs impermeables (par exem-
ple, en caoutchouc ou en matiére plastique ap-
propriée difficilement inflammable) placés dans
une caisse en bois;

¢) soit dans des tonneaux en fer intérieure-
ment zingués ou plombés;

d) soit dans des récipients en fer-blanc, en
t0le de zinc ou d’aluminium, qui, soit seuls, soit
en groupes, seront assujettis, avec interposition
de matidres formant tampon, dans des caisses
en bois.

(2) Les récipients en métal doivent étre munis
de fermetures ou de dispositifs de sécurité, cé-
dant guand la pression intérieure atteint une va-
leur au plus égale 4 3 kg/cm’; cela ne doit pas
affecter la résistance du récipient ou compromet-
tre sa fermeture.

(3) La nitrocellulose du 1°, si elle est humectée
exclugivement d’ean, peut étre emballée dans des
tonneaux en carton; le carton devra avoir subi
un traitement spécial pour étre rigoureusement
imperméable; la fermeture des tonneaux devra
&tre étanche & la vapeur ¢’eau.

(4) Un colis renfermant des matidres du 1° ne
doit pas peser plus de 120 kg ou, lorsqu’il est
susceptible d’8tre roulé, plus de 300 kg
fois, #’il s’agit d’un tonneaun en carton, le colis
ae doit pas ‘peser plus de 75 kg. Un colis renfer-
mant des matiéres du 2° me doit pas peser plus
de 75 kg

; toute-

(1) Les matitres des 3° @) et 4° seront embal-
lées:

a) si elles sont transportées par chargement
complet —

1) dans des tonneaux ea carton imper
méable ;

2) ou dans des emballages en boiz ou en
métal, 'emploi de tdle noire étant toutefois
exclu;

b) si elles ne sont pas transportées par char-
gement complet —

1) soit dans des boites en carton, en fer-
blane, en tdle de zine ou d'aluminium ou en ma-
tiére plastique appropriée difficilement inflam-
mable ou dans des sachets en textile serré, en pa-
prer fort 4 deux feuilles au moins ou en papier
fort doublé d'une feuille d’alumirium ou de ma-
tidre plastique appropriée. Ces emballages seront
placés, soit seunls, soit en groupes, dans des cais-
ses en bois,

2) soit, sans emballage préalable en boites
ou en sachets:

a. dans des tonneaux en carton imperméa-
ble ou en bois;

b. ou dans des emballages en bois revétus
intérieurement de tole de zine ou d’aluminium;

¢. ou dans des récipients en métal, ’em-
ploi de tdle noire étant toutefois exclu,

(2) Si la poudre est en tuyaux, en bitfons, en
fils, en bandes ou en plaques, elle peut aussi, sans
emballage préalable en boites ou en sachets, étre
renfermée dans des caisses en bois.

{3) Les récipients en métal doivent étre munis
de fermetures ou de dispositifs de sécurité, cédant
quand la pression intérieure atteint une valeur an
plus égale & 3 kg/em®; cela ne doit pas affecter
la résistance du récipient ou compromettre sa
fermeture.

(4) La fermeture des caisses en bois peut &itre
garantie au moyen de bandes ou de fils en métal
approprié, enroulés et tendus autour d’elles. Si
ces bandes ou ces fils sont en fer, ils seront revé-
tus d’une matiére non susceptible de produire dea
étincelles sous D’effet de chocs ou de frottements.

(5) Un colis ne doit pas peser plus de 120 kg;
toutefois, §’il s’agit d’un tonnean en carton, le
colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Les matiéres des 3° b) et §° seront emballées:

a) si elles sont transportées par chargement
complet —

1) dans des tonneaux en carton imper-
méable;

2) on dans des emballages en bols ou en
métal, 'emploi de tdle noire étant toutefois
exclu;

b) si elles ne sont pas transportées par chape
gement complet —

1) soit dans dés boltes en carton, en fer-blane
ou en tdle d’aluminium. Chaque boite ne doit pas

Lrenfermer plus de 1 kg de poudre et doit étre en-

2034
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veloppée dans de papier. Ces emballages eeront

aniw) placés, seit seuls, soit en groupes, dans des em-

10

ballages ea bois.
2) soit dans des sacs en textﬂe serré, en pa-

pier fort & deux feuilles au moins ou en papier

fort doublé d’une feuille d’aluminium ou de ma-
tidre plastique appropriée. Ces saes geront plaeés,
solt seuls, soit en groupes, dang des tonneaux en
carton ou en bois ou dans d’antres emballages en

bois revétus intérieurement de téle de zing ou

d'aluminium od dans des réeipients en tdle de zine

ou d'aluminium. L'intérienr des vériplents en tdle |

de zine ot d’aluminiom sera complétement garuni
de bois oa de carton.

{2) Les réeipients en métal doivent étre munis
de termetures ou de dispositifs de séenrité, cédaat
quand la pression intérieure atteint une valeur
a1 plas 6gale 3 8 kg/cm’; cela ne doit pas affecter
Ia résistance du récipient ou compromettre sa fer-
inetare, ‘

{3) La fermeture des caisses en boig.peut 8tre

‘gamatie an moyen de bandes.cu de fils en métal

approprié, enronlés et tendus autour d’elles. Si
ees bandes ou ces. fils sont en fer, ils seront re-
vétus ¢’une matiére non suseeptible de produire
des étincelles sous Veffet de chocs ou de frotte-
ments,

(4} Un colis selon alinéa (1) @) ne doit pas peser|

plus de 106 kg; toutefois, s it ¢ ‘agit d’nn tonnean
en carton, le colls ne doit pas peser plus de 75 kg.
Un colis selon (1} h) ne doit pas peser plus dé 75
kg. Il ne doit pas contenir plus de 30 kg de pou-
dre & la nitrecellulose.

(1} Les matidres du 6° seront embaﬂées dans
des Mlpients en bois. Sont également admis, pour
J¢ trinitroioluéne solide et pour le trinitranisol,
des tonueaux en carton imperméable et, pour les
mélanges dits trinitrotoluéne liguide, des réci
flients en fer.

{2} Les récipients en métal doivent étre munis

de fermetores.ou de dispositifs de sécurité, eédant |
quand la pression intérieure atteint une valeur au

plus égale 3 3 kg/em’; cela pe doit pas affecter
Ja résistance du réuplent o0 comuromottre CL)

fermeture.

{3} Un colis ne doit pas peser phxg de 120 kg onu,
lorsqu’il est susceptible d’étre roulé, plus de 300
kg ; toutefols, 'l s’agil d’un fonneau en ¢arten,
le colis ne dolt pas peser plus de 75 kg.

{1) Les matiéres du 7° serent emballées:

a) les matidres du T° a): dans des ricipients
en bois ou dans des tonneaux en carion imperméa-
ble. Pour 'emballage de Pacide picrique ne doi-
vont étre employés ni le plomb ni des matidres
contenani da plomb {(alliages, mélanges, ou eom-
hinaisons);

b) les matidres des 7° b) et 0): & raison de 30

kg an plus par sachet ou sac, dans des sachets en |

toile ne laissant pas tamiser la matiére, ou dans
des sacs en papier solide on en matidre plastigne
appropriée, qui seront placés dans des caissee ou

réeipients en bois étanches ou dans des fats en car- |

tan dnrei povvant Mpes farmée dn fanon Stanche of

dont les fonds et couvercles _seront en contre
plaqné. Le eouvercle der eaissen sera fixé an moyen
- 1de vig, celui des f0ts au moyen é’nn earcan..

{2) Un eolis contenant des matidres du 7° a)-
ne doit pas peser plus de 120 kg ¢’il -s’agit ¢’un

récipient en bois; s’il #’agit d’un tonneau en car-
tor, le colis ne deit pas peser plus de 70 kg. Un
colis eontenant des matiéres des 7° D) et ©) ne doic
pis peser plus de 75.kg; les caisses pesant plus
de 35 kg seront munies de poignées.

{1) Les matidres et objets du 8° seront emballs:

a) #’ils sont transportés par chargement com-
plet —

. 1) les matidres du 8° g): dans des récipients

en ae;er nen sujet & la rouille ou_en une autre

matidre appropriée. Les corps nitrés seront hu-

mectts de maniére uniforme avee assez d’ean pour
que, pendant toute la durée du transport, la re- :
neur en ean nme w'abaisse pas au-dessous de 25 %

Les réeipients en métal doivent 8tre mumis de t‘er-

‘metures ou de dispositifs. de sécurité, eédant

quand la pres‘non intérieare atteint und valeur a1

'plus. égale & 3 kg/cm’; cela ne doit-pas affecter la
résistance du récipient ou compromettve sa fer-

meture. Les récipieats, excepté cenx en -acier non
sujet & la vonille, seront assujettis, avee interpo-

'sition de matidres formant tampem, dmm des em-

ballages en bms,

2) les matidres du & b): -4 raison de 15 kg
au plus par sachet, dans des sachets en feile,
placés dans des emha}lages en boisy;

3) les objets du & ¢): isoment dans du pa-

pier fort et placés, & raison de 100 an plus par

haoite, dang des boiles en tole. 100 au plys de ces
baltes seront emballées dans une caisse d’expédi-
tion en bois;

b) s’ils ne sont pas transpox tés par chargement

'complet (le -poids de tout envoi contenant des ma-

tidres des 8° @) et b) ne doit pas alors dépass:r
300 kg);
1) les matidres des 8 a} et b))+ & raison de

500 kg au plus par récipient, dans des réeipients

en verre, poreelaine, grés on matidres similaires,
assujettis, avee interposition de matiéres formant
tampon (par esemple du carton ondulé}, dans une
caisse en bois.

Un colis ne doit pas contenir plus de 5 kg de
eorps nitrés.

Les réeipients doivent é&tre fermés am moyen

d’un bouchon en lidge ou en ecaouichouc qui sera

‘mainteny par un dispesitif complémentaire (tel

gue eoiffe, cape, scellement, ligature) propre 2
éviter tont relfchement en cours de transpert. Les
réeipients en verre doivent é&ire exempts de dé-
fauis de nature & en afiaiblir la résistance; en
particulier les tensions internes doivent aveir été
convenablement atténuées. L’épaisseur des parois
ne doit en auncun cas éire inférieure & 2 mm;

2) le tétryl [& b)]: & raisom de 15 kg an
plus par zachet, dans des maehets en toile, placés
dans un emballage en bois. Un coliz ne -doit pas
contenir plus de 30 kg de tétryl;

facsns.

8) les objets du & 6): comme sous w} 3.dl-:
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m) (2) Un colis selon (1) a) ne doit pas peser pius
de

2029

76 kg1 i1 ne doit pas contenir plus de 25 kg de
matiéres du 8° ¢), on plus de 50 kg de matidres ds
£° b). Un colis selon (1) d) 1° ne doit pus peser
plus de 15 kg ot un colis gelon (1) b) 2° ot 3° pas
plus de 40 kg.

(1) Les matidres et objets du 9° seront emballés:

g) 8'ils sont transportés par chargement com-
Plet —

1) les. matiéres des 9° a) & ¢):

a. 3 raison de 10 kg au plus par sachet, dans
des wachets en toile, placés dans uno boite en car-
top impermeable ou dans une boite en fer-blanc
ou en tole d’aluminium ou de zine;

b. ou & raison de 10 kg av plus par rési-
pient, dans des réecipients en carton suffisamment
fort, imprégnés avec de la parafine ou rendus im-
perméables d’une autre maniere,

Tes boites en fer-blane ou en tole ¢’aluminium
ou de zing et les boites ou récipients ¢’un autre
genre seront placés dans une caisse en bois gar-
nie intérieurement. de carton ondulé; les boites
en metal ¥ seront isolées les unes des autres au
moyen d'une enveloppe en carton ondulé. Chaque
caisse ne pourra contenir plus de quatre boites on
récipient= d’un autre genre. Le couvercle des cais-
ses sera 1ixé an moyen de vig;

2} la penthrite [9° @)]: soit conformément o
1® ¢l-dessus, soit dans les eonditions suivantes:
raison de 5 kg au plus par réeipient, dans des ro-

«ljrients en verre, poreelaine, grés ou matieras si-

milaives fermés par un bounchon en lidge ou en
caoutchoue : ehaque récipient doit 8tre placé dans
un péeipient métallique hermétiquement fermé par
soudage ou brasage et avec interposition de ma-
tidres ¢lastiques pour caler parfaitement le réei-
plent intérieur sans laisser aucun espace vide, 4
récipients métalliques au plus seront emballés
dans une caisse en hois garnie intérienrement de
varton ondulé et seront isolés les ung des auntres
au moyen de plusieurs épaisseurs de carton ondu-
1é ou d’une matiére susceptible de jouer le méme
réle:

3) les objets du 9° d): d’abord isolément dans
du papier fort et placés & raison de 3 kg au pios
par caisse, dang des eaisses en carton ol ils seront
mmobilizés par des matidres formant tampon; ces
calsses serout assnjetties, avee mterposition de
matéres formant tampoun, par 3 au plus, dans une
calsse en bois fermée an moyen de vis de manicre
qu’il existe partout, entre les caisses en carton et
la caisse d’expédition, un espace de 3 em an moins
bourré de matieres de remplissage ;

b) ¢’ils ne pont pas transpertés par charge-
ment complet (le poids de tont envoi contenant des
matiéres des ¥ a) & o) ne doit par slore dépasser
300 kg);

1} les matieres des 9° a) & 0):

e. & raison de 10 kg au plos par sachet,
dans des- sachets conformément sux preseriptions
du @) 1° a. ei-dessus; '

LR

b, & raison de 10 K¢ an plug par récipient.
dane des récipients conformément aux prescrip- °
tion du a) 1° b, ci-dessus;

o. la penthrite [9° a)]: soit conformément
auX ¢. et b. ci-dessus, soit dans les conditions pres-
crites an a) 2° ci-dessus, soit dans les conditions
prescrites ci-aprés au d. pour ’hexogéne;

d. Phexogéne [9° a)]: soit conformément
aux, a. et b. ci-dessus, soit dans les conditions sui-
vantes: ) raison de 500 g au plus de produit eal.
culé sec par récipient, dans des récipients en verre,
porcelaine, grés ou matiéres similaires, fermes
par un bouchon en liége ou en caoutchoue, Ces ré-
cipients seront placés dans une caisse en bois. Ils
seront isolés entre eux an moyen d’une enveloppe
en carton ondalé et des parows de la caisse par un
espace de 3 em au moins bourré de matiéres de
remplissage;

2) les objets du 9 Jd}: comme sous a) 3° ci-
dessus, Un colis ne doit pas eontenir plus de
25 kg d’explosif,

{2) Le puids d’un colis ne doit pas Jépasser:

75 kg pour un colis selon (11 a);

G0 kg pour un colix selon (1) b) 1° littera a.
ou b.-

10 kg pour un colis selon (1) b) 1° littera 4.;

33 kg pour un colix selon (1) b) 1° littera c.
ou (1} 4) 2»

Tout eo’is selon (1) b) pesant plus de 33 kg sera
muni de puignées.

(1) Les matiéres du 1° scront embaliées, & rai-
son de 500 g au plus par sachet, dans des sachers
bien ligaturés, en polyéthyléne ou en une autre
matiére souple appropri¢e; chaque sachet sern
placté dans une boife en métal, en carton oun en
fibre ; ces boites, au nombre de 39 au plus, seront
assujetties, avee interposition de matiéres for-
mant tampon, dans une caisse d’expédition en
bois, & panneaux pleins, de 12 mn d’épaissear au
n.oins.

(2) Te poids d'un eolis ne doit pas dépasser
25 kg.

(1) Les maticres ot les objets do 11° serent em-
ballés:

a) Jes matidres des 31° a) et b):

1) soit & raisen de 2,5 kg au plus par sachet,
dans des sachets placés dans des boites en earton,
en fer-blane ou en aluminivm. Celles-ci seront as-
sujetiies, avee interposition de matiéres formant
tampon, dans des emballages en bois;

2) soit dans des sacs en tissu serré, placés
dans des tonneaux ou caisses en bois;

b) les objets dam 11° ¢) : enroulés dans dn pa-
pier résistant; chaque rouleaun ne doit pas peser
plus de 300 g. Les rouleaux seront dispesés dans
une caisse en beis, garnie intérieurement de papier
résigtant,

{2) Le eouvercle des caisses en bois sera fixé au
moyen de vis; i ces vis sont en fer; elles sevont
revitues d’une matidre non susceptible de produi-
re des étincelles sous Veffet de chocs ou de frot-

tements.

,

‘satte

b

2030

03
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(suite)

(b3

2033

§034

(3) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg &'l

35 kg #’il n’est pas fransporté par chargement
complet.

{(4) Pour les envois d’échantillons, le poids du
colis ne peut excéder 10 kg et le poids de I’envoi
100 kg.

(1) Les maticres du 12° seront encartvucliées
dans des douilles en matiére plastique appropriée
ou en papier. Ies cartonches peuvent étre trem-
pées dans nn bain de paraffine, de etrésine ou de
résine, afin d'¢tre fermées de fagon étanche. Les
explosifs conlenant plus de 6 9% d’esters nitriques
liquides deivent étre encartouchés dans du papier
paraffiné ou cérésiné ou dans une matiére plasti-
que impermdéable telle que le polyéthyléne. Les
cartouches, soit seules, soit en groupes, seront
placGes dans des emballages en bois.

(2) Les cartouches non paraffintes ou non céré
sinCes ou les cartouches daus des douilles perméa-
bips seronl véunies en paqueis d’au plus 2,6 k3
de polds unitaive. Les paquets ainsi conditionnés,
dont Penveloppe doit étre constitnée au moins de
papier fort, seront trempés dans un bain de pa-
raffine, da cirésine gn da résine, afin d'étre fer-
més de tagon étanche. Les paquets seront placés,
soit seuls, soit en groupes, dans des emballages
en bois,

(3) La fermeture des emballages en bois peut
ttre garantie au moyen de bandes ou de fils me-
talliques enroulés et tendus auntoar d’enx.

(4) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg, I!
ne doit pas contenir plus de 530 kg d’explosifs.

{1) Les matiéres du 13° seront encarfouchées dans
des doailles en papier. Les cartonches non paraf-
inées ou non cérésindes seront d’abord enrouldes
dans du papier imperméabilisé. Elles seront réu-
nies, au moyen d’une enveloppe en papier, en pa-
quets d’an plas 2,5 kg de poids unitaire, qui se-
ront assujettis, avec interposition de matidres
formant tampon, dams des emballages en bois,
dont la fermeture peut étre garantic au moyen d»
bandes ou de fils métalliques enroulés et tendus
antour d’cux.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 33 kg ou,
lorsqu’il s’agit d’un échantillon, plus de 10 kg.

(3) Les matidres du 13° ne peuvent étre transpor-
tées que par chargement complet. Toutefois, les
¢chantillons remis au transport par quantités in-
ftrieures oun‘égales & 100 kg peuvent étre trans-
portés autrement que par chargement complet.

(1) Les matidres du 14° seront emballées:

a) les matiéres du 14° a): encartouchées dans
des douilles en papier imperméabilisé. Les cartou-
chies doivent étre réunies en paguets par une enve-
loppe en papier ou &tre, sang enveloppe en pa-
pier, assujetties, avec interposition de matidres
formant tampon, dans des caisses en carton. Les
DPagquets ou caisses en carton, soit seuls, soit en
groupes, seront assujettis, avec interposition de
matiéres inertes formant tampon, dans des emba!l-

lages en bois, dont la fermeture peut étre garantie
au moyen de bandes ou de fils métalliques enrou-

lés ¢t tendus autour d’eux;

b) les matidres du 14° b): encartouchées dans
des douilles en papler imperméabilisé. Les car-
touches seront placées dans une boite en cartol.
Les boites en carton, enveloppées de papier imper-
méabilisé, seront assujetties, sans vides, dans des
emballages en bois, dont la fermelure peut étre

garantie au moyen de bandes ou de fils métalliques’

enroulés et tendus autour d’eux.

{2) Un colis ne doit pas peser plus de 35 kg ou,
lorsqu’il s’agit d’un échantillon, plus de 10 kg.

(3) Les matidres du 14° ne peuvent étre transpor-
tées que par chargement complet, Toutefols, les
échantillons remis au transport par quantités infé-
rieures ou égales & 100 kg, peuvent (tre trans-
portés autrement que par chargement complet.

3. — Bmballage cn commmun

Leg matidres dénommdées sons un chiffre dn mar-
ginal 2021 ne peuvent étre réunies dans un méme
colis ni avec des matiéres groupées sous le méme
chiffre ou sous un autre chiffre de ce marginal, ni
A& VA

Tow apar it it ot s mdbaand A v b oergncy
AYVEC Ues materes o gugels apjjineiant a 4 auul'ss

classes, ni avec d’autres marchandises,

Nota, — Les colis désignés au marginal 2028
1) B) i®* peuvent contenir des corps nitrés orga-
nigues de compositions et dénominations diffé-
rentes,

4, — Inscriptions ct étiquettes de danger sur les
colig [(voir eppendice A) 4]

Les colis renfermant de I’acide picrique [7° a)]
porteront D’inscripticn du nom de la matiére en
caractéres rouges, elairs et indélébiles, Cette
inscription sera rédigée dans une langue officielie
du pays de départ et en outre, si cette langne
n'est pas l’anglais, le francais ou lallemani,
en anglais, en frangais ou en allemand, & moinsg
que les tarifs internationaux de transport routier,
§’il en existe, ou des accords conclus entre les pays
intéressés au transport n'en disposent autrement.

Les colis contenant des explosifs des 1° & 14°
seront munis d’étiquettes conformes au modéle
n. 1,

B) Mode d’envoi, restrictions d’expldition

(1) Les matiéies des 8 a) et b), 9° a), b) et ¢}, 13°
et 14° ne peuvent étre transportées que par charge-
ment complet,

(2) La disposition du paragraphe (1) ci-dessus ne
s’appligne toutefois ni aux colis contenus dans des
containers métallignes ni aux envois de 300 kg an
plus des matidres des 8 a) et b), emballées confor-
mément aunx dispositions du marginal 2028 (1) 1),
ou des matidres des 9° a), b) et ¢}, emballées con-
formément aux dispositions du marginal 2029(1)b),
ni aux envois d’échantillons de 100 kg au plus
des matiéres des 13° et 14° [voir marginaux 2033
(2) et 2034 (2)].

2034
(suite)

o
v

2038

2091

2038
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b5

e

Qs
Y

Cy Mentions dans le document de transport
(1) La désignation de la marchandise dans le do-
cument de transport doit étre conforme & Pune des

dénominations imprimées en caractcres italiques

40 marginal 2021, Dans le cas ot les 8° a) et 4) ne
vonticnnent pas le nom de la maticére, le nom com-
wierctal doit éire nserit, La désignation de ‘'a
marchandise doit &tre soulignée en rouge et suivie
ile I'indication de la classe, du chiffre Je I’énum#-
mtion, complété, le cas dehéant. par lo leltre, ot
du sigle « ADR » on RID » {*) (par exemple I wu,
3wy DR,

{2y Ti doit étre certifié dans le document de
transport: « La nature de la wmarchandise ot
Peinbadlage sont conformes aqux prescriptions de
PADR ».

(31 Pour les exptditions qui, d’aprés 18 margl-
nal 2038, ne peuvent avoir lieu gue par chargement
complet, les doruments de transport porteront en
vatre I'indication du poids de chaguoe colis et eelie
dn nombre et de Pespéce des emballages.

Dy {nterdictions de chargement en commun

(1) Les matieres et objets de la eclasse 1 a ne
doivent pas fire chargés en commuon dans ia
meme unité de transport:

o) avee les meches défonantes instantandes
du 1° d), les pétards de chemin de fer du 3°. ks
amorees datonantes dn 5°, les objets des 10° et 11°
de la classe 1 by (marginal 2061);

b) avee les allumettes du 1° D) et les bouchons
fulminants du 16° de la classe I ¢ (marginal 2101 .

ey aver les matiéres sujettes & 'inflammatioa
spontanée des 8° et 9° b) de la classe 11 (marginad
2231y, ainsi qu'avec toutes les autres matiéres de
fa classe IT (marginal 2201) si Pemballage exté-
rieur de ces matiéres n'est pas constitué de réei-
menls en métal;

{2) a) les matiéres et objets de la classe T e 1~
doivent pas étre chargés en commun dans le méme
vehicule

1) avee le floor du 3° de la classe T @ (map-
mmal 2131);

2 avee les matiéres liquides imflammables
des 10 et 2°, ainsi qu'avec le nitrométhane dn 8".
taldéhyde acétiqgue, Pacétone et les mélanges
d’acétone du 3° de la classe LTI ¢ (marginal 2301):

3) avece des matidres comburantes de la clas-
ge 111 e (marginal 2371);

4) avec des matiéres radioactives de la clas-
ge IV b (marginal 2151);

5) avec Pacide nitrique et les mélanges sulfo-
nitrigues des 1°¢) 2 et 1°f) 2 de la classe V (mar-
ginal 2501); ‘

§) avec des maticres des 9° et 10° de la clas-
se¢ VI (marginal 2601); 7

7) avec des peroxydes organifiies de la clas-
se VII b (marginal 2751);

{"y Le RID est lo Roglement international concernant te

sramsport «Ge marchandises dangereuses par chemin de fa&y
fAnngxe L & la CIM). Sa classification des marchandisvs
datigertdses est la méme que <eile de VADR,

|

by l'acide picrique [7° @)] ne doit étre
chargé en commuh dang le méme véhicule ni avee
les matiéres vénéneuses du 4° et les composés da
plomb des 14° @) ¢t b) de la classe IV ¢ (marginal
2401), ni avec les actumulitteurs électriques et ley
boues de plomb du 1°D) de la classe V (margi-
nal 2501);

¢) les explosifs chloratés et perchloratés du
13° ne doivent pas non plus étre chargés en com-
mun dans le méme véhicule avee le phosphora
rouge duo 9° de Ia classe I1I b (marvginal 2331), les
acides sulfurigues ot les mélanges renfermant de
Pacide sulfurigue [1°¢) & d), f) et ). 'anhydride
sulfurique (79, "acide chloro-sulfonique (8°) de la
clasge V (marginal 2501).

Des documents de transport distincts doivent
étre ¢tablis pour les envois qui ne peuvenl pas
flre chargls en commun dans le méme véhicute
ou la méme unité de transport.

E) Emballages vides

Pas de prescriptions {voir le Nota du margr-
nal 2020 (1)].

CLASSE T'h, — OBJETS CHARGES
EN MATIERES EXPLOSIBLES

1. — ENUMERATION DES OBIETLS

(1) Parmi les objets visés par le titre de la
classe I b ne sont admis an transport que ceux
gui sont énumérés au marginal 2061, cecl sous
réserve des conditions prévues aux margimiux
2060 (2) & 2683, (Ces objets admis au transport
souns certaines conditions sont dits objets de
PADR.

Nora. — Los cmballages vides ayant renferme
des objets de la classe I b ne sont pas soumis aux
prescriptions de PADR.

(2) 8i les objets énumérés sous 7°, 10° on 11°
du marginal 2061 sont constitués ou chargés de
matiéres explosibles énumérées an marginal 2021,
ces maticéres doivent satigfaire aux conditions de
stabilité et de stéeurité prescrites dans Pappen-
dice 4) 1.

1°. — Les méches non amorcées:

a) les méches a combustion rapide (moéches
consistant en un boyau épais & Ame de poudve
noire, ou a Ame de fil imprégné de poudre noire,
ou & Ame de fil de coton nitré);

) les cordeaus détonants sous forme de tubes
métalliques d parols minces, de faible section et
& ame remplie d’'une mitiére explosible; voir
aussi appendice 4) 1), marginal 3108;

c) les cordeaud ,d¢tonunts souples, & enve-
loppe en textile ot &H:iatidre plastique, de faible
section et 4 fime teni {6 d'nne matiere explogible }
voir aussi appendice A) 1), manginal 3109;

d) les méches détonantes instaniandes (cor-
deaux tissés, de faible section et & Ame remplie

i
(suite)

243
2ol

2063

2064

d'une matiére explosible ofirant plus de danges

ghe la penthrite),



14 Supplemente ordinario alla: GALAETTA UFFIOTALE n,
1 ) Quant. aux autres miches, voir & la classe e fclasse | @, tows sans dispositif predunisant vw of-

‘ges propulgive et d’cdatement

3 (margmdl 2161).

2, — Les amorees non détonantes @amarces qui
Re produisent d’effiet brisant ni & l'aide de déte-
patenrg, ni par d’antres moyens):

a} les capsules;

b).:1) les douilles amorcées de curtouches i
pevenssion centiale, non chargées ' de poudre pro-
palsive, potr armes & fea de tous calibres;

8 les dowilles amorcies pour cartouches d&

perenssion annulaire, non chargées de poudre pro-|

pulsive, pour armes Flobert ou armes de calibres
analognes;

¢) les étaupilles, vis-amorces ¢t aulves amor-
ces similaires renfermant une faible charge (pon-
dre noire ou autres explosifs), mises en action par
friction, par pereussion ou par D'électrieité;

d) les fusées sans dispositif produisant un
effet brisant (par exemple, détonateur) et savs
charge de transmission.

3% — Les pélairds de chemin de fer.

1°. — Les cartouches pour armes & feu portatt-

ves (3 P'exclusion de eelles quni comportent une
charge d’éclatement; [voir sous 119]:

a) les cartouches de chasse;

b) les eartouches Flobert;

¢) les cartouches 4 charge tracante;

d) les certouches & charge incendiuire;

¢} les autres cartauches ¢ percussion centrale.

Nors, — En dehors des cartouches de ehasse &
grains de plemb, ne sont considérées comme
objets du 4° gune les cartouches dont le ealibro ne
dépasse pas 13,2 mm.

§°. — Les amorces détonantes:

T a) Yes détonatenrs avec ou sans dispositif de
retardement ; les raccords & retard pour cordeaur
détonants;

b) les détonatenwrs munis d'amorces électri-
gues avee ou sans dispositif de retardement;

& les détonctours relics solidement 4 une
mécke de poudre nolre;

@) les détormteurs avec relais {détonateurs
eombinés avee une charge de transmission eompo-
s6e d’un explosif eompnmé), voir aussi-appendi-
co A) 1), marginal 3110;

- €) les fusées avec délomateur (fusées-détona-
teurs) avec on sans charge de transmission ;

f) les bouchons allumeurs avec ou sans dis-
positif de retardement, avee ou sans dispositif
mécanique de mise & feu et sans eharge de trans-
prission.

°. — Les capsules de sandage, dites bombes de
lomtwge {détonateurs avec 0u sans amorces, con-
tenns dany des tubes en tdle).

. — Les objets avec charge propulsive, autres
que eeux qui sont dénommeés sons 8°; les objets
avee charge d éclatementS' les objets avee char-

ne contiennent gque des matitéres explosibles de la

condition qu’ils{’

2064

fet brisant (par exempie, détonateuri. La eharge (suite)

de ces objets peub comporter uoe nrutipre etfm
rante (voir aussi sons 8 et 119,

‘Nora, -~ Les amorces non dé mmum»a ) sont
admises dans ces objots,

8. — les objels chargls en malidres évlairan-
tos ou destindes & lo sipnalisglion, gves da w0y
charge propurlsive, avee ou sans charge d'expul-
sion ef sans chargs d'éclatement, dont Ia matidre
propulsive ou éeclairante est comprimés de manid-
re que les objets npe puissent faire- cxplogion
lorsgu’on y met le feu.

9. — Les engins fumigénes renfermant des
chlorates ou munis @une charge explosive ou
d’nve charge d’inflammation explosive.

Quant au matiéres prodaisant des fumées pour
des buts agricoles et forestiers, voir & la clas
se T ¢, marginal 2101, 27°

10°. — Les imp:lleg de j’omge renfermant un?
charge de dynamite ou d’explosifs analogues 3 la

»dvmmlto, sans fusée et sans dispositif produi-

sant on effet brisant fpar exempie détonateari,
les enging & charge creuse destinés i des buts beo-
nomiques, renfermant an plas 1 kg @exptosif im-
mobilisé dans Venveloppe et déponrvus de déto

‘nateur,

11°, — Les objots avee charge déclotement, 1o

objets avec chgrges propulsive et 4’(@1@&%1»5‘

tois munis d'un dispositit preduisant wa affet
brisant (par exemple, détonateur), le tout bien
garanti, Le poids de chague. objet ne deit pes
dépasser 25 kg.

1A) Qolis.

1. — Conditions générdles zl-"ambatlage

{1) Les embaﬂages seront fermés et étanches
de maniére & empécher toute déperdition du con-
tenu. La garantie de la fermetnre des cotis & Pai-
de de bandes on de fils métalligues tendus autony
dés coliy est admise; elle est obligatoire dans e
cas des caisses comportant des couvercles & ehar-
niéres, quand ceux-ci une sont pas pourves d’wa
dispesitif efficace s’opposant & tout reliehement
de la fermeture.

(2) Les matérieanx dont sont constitués les em-
ballages ef les fermetures ne doivent pas étre at-
tagqués par le contenu ni fermer.avee setni-ci den
combinaisons nocives ou dangerenses.

(8) Les emballages, ¥ compris leurs tt_rmetures‘
doivent, en toutes lears par'tles, otre solides et
forts de manidre & ne pouvoir se¢ reldcher en conrs
de route et & répondre strement aux exigences
pormales du transport, Les objets seront solide-
ment assujettis dans leurs emballages, de méme
que les emballages intérienrs dans les emballages
extémeurs

(4) Les matiéres de remplissage formant tam-

pon seront adaptées aux propriétés da contews..
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2. —— Emballages pour des objets de méme espéce
Les objets du 1° seront:

a} les objets des 1° @) et b): renfermés dans
des emballages en bois ou dans des tonneaux en
carton imperméable. Un colis ne doit pas peser
plus de 120 kg; toutefois, ¢’il s’agit d’un ton-
nieau en carton, le colis ne doit pas peser plus
de 75 kg;

b) les objets du 1° ¢): enroulés en longueurs
ponvant atteindre 250 m sur des rouleaux en bois
on en carton. Les rouleaux seront placés dans
des caisses en bois, de maniére qu’ils ne puissent
entrer en contact ni entre eux ni avec les parois
des caisses. Une caisse ne doit pas renfermer plus
de 1000 m de cordeaux;

¢) les objets du 1° d): enroulés en longueurs
pouvant atteindre 125 m sur des rouleaux en bois
wu en carton, qui seront emballés dans one caisse
en bois fermée au moyen de vis et dont-les parois
auront au moins 18 mm d’épaisseur, de manidre
que les rouleaux ne puissent entrer en contact ni
entre eux ni avee les parois de la caisse. Une
caisse ne doit pas renfermer plus de 1000 m de
meéches détonantes instantanées,

(1) Les objets du 2° seront renfermés:

@) les objets du 2° a): les capsules avec ehar-

ge explosive déceuverte, 4 raison de 500 au plus
par boite ou caissette, et les capsules avee char-
ge explosive eouverte, & raison de 5000 au plus
par beite oo eaissette, dans des boites en tole, dus
boites en carton on des caissettes en bois. Ces
emballages seront placés dans une caisse d’expé-
dition en bois ou en tole;

- b) les objets du 2° b) 1°: les douilles amorcé2s
de cartouches 3 percussion centrale, non chargées
de poudre propulsive, poar armes i feu de tous
#alibres, dans des caisses en bois ou en carfon o1
dans des sacs en textile;

" ¢) les objets dn 2° b) 2°: les douilles amor-
cées ponr cartouches & percussion annulaire, non
rhargées de powdre propulsive, pour armes Flo-
bert et armes de calibres analogues, a raison de
5060 am plus par boite, dans des boites en idle cu
des boites en carton, lesqguelles seront placées
dans ane caisse d’expédition en bois ou en téle;
ioutefois, ees donilles amorcées & percussion an-
nilaire peuvent anssi étre emballées, A raison de
25.000 au plus, dans un sac, qui doit étre assujet-
ti dans-une caisse d’expédition en bois ou en fer
aun moyen de earton ondulé;

d) ceux des 2° ¢) et d): dans des boites en

«arton, en bois ou en tble qui seront placées dans

des emballages en bois ou en métal.

() Un colis renfermant des objets des 20 a), ¢)
et d) §1=e doit pas peser plus de 100 kg.

{1) Les objets du 3° seront emballés dans des
eaisses formées de planches d’an moins 18 mm
Q’épaisseur, bouvetées et assemblées par des vis
a bois. Les pétards seront assujettis, avee inter-
position de matiéres formant tampon, dans les
caisses de maniére qu’ils ne puissent entrer en
eontact ni entre eux ni avee les parois des caisses.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 50'kg.

(1) Les objets des 4° a), b) et ¢) seront placés,
sans jen, dans des boites en tdle, en bois ou ea
carton fermant bien; ces boites seront togées,
sans vides, dans des caisses d’expédition enmétal
ou en bois.

(2) Les objets des-4° ¢) et d) seront placts, &
raison de 400 au plus par boite, dans des boites e€n
tole, en bois ou en carton; ces boites seront soli-
dement emballées dans des eaisses d’expédition
en métal ou en bols. .

(3) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg.

[

(1) Les objets du 5° seront:
a) les objets du 5° a): placés, & raison de 109

an plus par réeipient ¢’il s’agit de détonateurs

et de 30 au plus 8’il s'agit de raccords, dans des
récipients en tole ou en carton imperméable dans
lesquels ils devront étre bien protégés contre tou-
te inflammation ot assujettis avec interposition
de matiéres formant tampon. Les récipients en
tole seront garnis intérieurement d’une matiéra
diastique. Les couvercles seront fixés tout auntour
au moyen de bandes collées, Les récipients se-
ront, par 5 au plus &’il s’agit de détonateurs et
par 10 au plus ¢’il s’agit de raceords, réunis en
un paquet ou placts dans une boite en carton.
Les paquets ou les boites seront emballés dans
une caisse en bois fermée an moyen de vis et dont
les parois auront au moins 18 mm d’épaisseur, ou
dans un emballage en tdle, caisse et ‘emballage
étant, 'une comme ’autre, assujettis, avec inter-
position de matiéres formant tampon, dans_une
caisse d’expédition dont les parois auront au
moins 18 mm d’épaisseur, de maniére qu’il existe
partout, entre la caisse en bois ou ’emballage en
tdle et la caisse d’expédition, un espace de 3 cm.
au moins bourré de matiéres de remplissage;

b} les objets du 5° b): réunis en paquets, 3
raison de 100 au plus par paquet et de telle facon
que les détonateurs soient placés alternativement
a Pun et & I'autre bout du paquet. 10 au plus de
ces paquets seront liés en un pagquet collecteur.
5 au plus de cés paquets collecteurs seront as-
sujettis, avec interposition de matiéres formant
tampon, dans uné calsse d’expédition en bois dont
les parois aurent au meins 18 mm d’épaisseur,
ou dans un emballage en tdle, de maniére qu’il
existe pariout, entre les paquets collecteurs et la
caisse d’expédition ou Pemballage en téle, un
espace de 3 ecm au moins bourré de matiéres do
remplissage ;

¢) les objets du 5° ¢) : les méches munies de dé-
tonateurs, enrcoulées en anneaux; 10 anneaux aa
plus seront réunis en un rouleau qui sera embal-
¢ dans du papier, 10 rouleaux aun plus seront as-

sujettis, avec interposition de matiéres formant.
tampon, dans une caissette en bois fermée aa .

meyen de vis et dont les parois auront an moins
12 mm d’épaisseur. Les caissettes seront assujet-

ties, avece interposition de matiéres formant ram-

pon, par 10 au plus, dans une caisse d’expédition
dant les parois auront au moins 18 mm d’épais-
seur, de maniére qu’il existe partout, entre les

268

2007



16

Sﬂpp[‘ wcitta ardingriq dUJ GAZLETY

A UFFICIALE o 20 del 23 gennaie 1663

2061
89 3 man moins bourrd de matitres de remplis-

cals%ettu A caisse d'expédition, un espace de;

age;

d) lez objets du §¢ d) placés:

_ moit, & raizon de 100 détonatenrs au plus
par caifse et de manidre qu’ils soient espaeés d'an
moins 1 cm les uns des autres ainsi que des pa-
roiz de la caisse, days des caisses en bois domt
les parois aurent au meins 18 mm d'épaigseur.
Ces parois seront assemblées 3 dent et le feud
et le couvercle seront fixés au moyen de vis. 8i
la caisse est revétue intérieurement de tdle de
pine ou d’aliminium, ane épaisseur de paroi e

16 mm est suffisante, La caisse sera assujettie,!

avec interposition de matidres formant tampon,
dans une caisse d’expédition dont les pareis an-
rout au moins 18 mm @’épaissenr, de maniére
qu’il existe paviout, entre elie et la caisse d’expé
dition un espace de 3 em au moins bourvé de ma-

- tidres de remplissage;

s0it, & raison de 5 délonalears ag plus pat
boite, dans des boites en tdle. Iis y serent plaeés
dans des grilies en bois ou dans des picces de buis
pertorées. Le couvercle sera fixé touwt auteur au
moyen de bandes coliées. 20 boites en téle an phus
geront pla(,eeg dans une eaisse d'egpedition dont
les parcis ammont au moins 18 min. d’épaissenp;

8) les objets du 53° ¢y placés:

4 ralson de 50 au plus par eaisse, dang les
caisses en bois dont les parois auront au moins.
18 mm @&Cpaisseur. Dans les caisses, les objets).
seront gssujettis 3 Paide d’un dispositif en hois,
de mamére qu’ils soient espacés d"au moins 1 «m
les uns des autres, ainsi que des parois de la
caitse. Leny parois de la caisse seront assemblées
& dent et le fond et le couvercle seront fixés an
moyen de vis. 6 caisses aa plus seront assujetties.
avec interposition de matiéres formant tampon.
dans une caisse Q’expédition dont les parcis an
ront au -moing 18 mm d’épaissenr, de maniére
qu'il existe partont, entre lew caisses ot 12 eaismsw
dlexpédition, un espace de 3 em au moins boursd
de matiéres de semplissage. L’espace peunt Gtre
ramend & 1 em an moins, &'t est bourréd de pla-
ques de fibre de bois porenses. 81 les objets sont
individuellement emballés ef immobilisés dans des

Dboltes en téle ou en matiére plastigne fermant
hermétiquement, ily peavent étre plaeés dans nue

caisse d’expidition en bois dont les pareis auront
at meins 18 min d4'épaisseur. Les objets doivent
8tre séparés les uns des autres, immobilists par
du carton ou des plagues en fibre de bois:

~ f)y les objets du 5 ) placés:

_ moit, & raison de 50 aun plus par caisse, dans
des ecalswes en bois ou dans des caisses méta'li-
gues; dans ces caisses, chaque partie détonante
da bonchon allumeutr sera disposée dans un loge-
ment d'un tassean en bois, la distance entre denx
détonateurs volsins, ajnsi que la distance. entre
les détonatenrs des bouchons extrémes et la paroi
de la caisse étant de 2 em au moins; la fermeture
du couvercle de la caisse assurera nne immebili-
sation compiete de Peksemble; 3 caisses au plus

- e e e

seront plictes, sans vides; dads une cainse d'expe-

dition en hois dont les parois auront an moins 18
mm d'épaissenr; ou soit dans des bottes en bois
Oop en métal; dans ces boltes, chague bouchon
allumeur sera maintenu par un cadee, la distance
enire deux bouchons allumeurs, ainsi que la dis-
tance entre uu bouchon allumeur et la paroi de
la boite, étdnt de 2 cm ag moins. of Vhmimebilisa-

‘tion ds l'ensemble étant garantiv; ces boltes se-

ront placées dans une caisse d’expédition dont
les parois auwront au woins I8 mm d’6paisseur,

de fagcon qu’il existe partout, entre les boites ain-

si qu’eiitre les boltes et la caisse d'expédition, un
espace de 3 cm au moins bourré de matiéres da
remplissage; un colis ne doit pas renfermer plua
de 150 bouchons allumenrs.

(2} Le eouvercle de la caisse dexpédition sera
fermdé au moyen de vis ou de ?h&l‘nl"l‘tfa et de fors

rabattus.

3} Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg;
les colis qui pésent plusg de 25 kg. seront peurvus
de poignées ou de tasmeaux. '

t4) Chaque colis renfermant des objets da 5°
sera  pourva dune fermeture assurée soit au
woyen de
margue) appigsés & deux tétes de vis aux extré-
mités du grand axe du couvercle gu des fers ra-

tThattus, seit au moyen d’'une bande portant la

margue de fabrigue et collée sur le eouvercle et
sur deux pavols oppesées de la caisse.

1) Les objets du 6° seront enroulés isolément
dans du papier et placés dans des embaBages en
carton ondai¢., Hs sepont emballés, & eaison ds
23 au plus par bolte, dams des boités en carloa
on en tole. Les couvercles seront fixés tout au-
tour ao moyen de bandes collées. 20 beites ag
plusg seront places dans une eaisse @expiédition
en Dois. Les caisses qui pésent pias de 25 kg se-
ront’ pourvues de poignées ou de tasseaus,

{2) Un colis ne doit pas peser plus de 58 kg.

(1) Les objets du 7 seront smballés dans des
cgisses en bois, fermées au meyen de %13 on ds
charnitres et de fers rabattus et dont les pareis
auront au meins 16 mm @ épaisseur, ov dang des
récipients en métal on en matiére plastique ap-
propri¢e d’une résistance adéquate. Les objets pe-
sant plus de 20 kg pourrent étre également ex-
pédiés dans des harasses ou sans emballage.. )

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg
lorsqu'il contient des objets dont le peids de cha-
cun ne dépasse pas 1 kg. Les caisses qui pésend
plus de 25 kg seront pourvues de poiguées ou de
tasseaux.

(1) Les objeis du 8 seront emballés dans des
caisses en bois, dans des tonneaux en carten im-
perméabilisé on dans des récipients en métal ou
en matiére plastique appropriée d’une résistance
adéquate La téte d'allumage sera protége de
maniére 4 empéeher tont Cp:mdfwe de la charge

hors de I'objet.

(2) Un colis ne doit pas peser ph;s de IQB kg,
mutefom, &'1l g’agit d’un tonneas en ﬁﬂrmn4 12

colis ne devra pas peser plus de 75 kg. Les oads-

9
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-mité et ouvert d [launtre,

ses qui pleent plus de 25 kg seront poarvues de
poignées gu de tasseaux.

Leos objets da 9° seront renfermés dans des em-
hallages en bois, yni, s'ils péseat plus de 25 kg,
seront munis de poignées on de rassexux. Un co-
lis ne doit pas peser plus de 75 ke

Los objets du 10° seront embaliés daus des cais
ses e bois qui seront pourvues de poignées on de
tasseaux si la caisse pése plas de 29 kg,

Les objets du 11° seront emballés:

@) les objets d’un diamérre inférienr & 18.2
mm, par 23 an plus, sans jeu, dans des holtes en
earton fermant bien on dans des récipients en
maticre plastique appropride d'une résistance adé.
fquate; ces bolles ou récipients seront places, saus
vides, dans una caisse en bols dont les pareis an
roitt au meins 18 mm d'Cpuaisseur ot gui pourra
6lre garnie intériearemont d'up  pevllement on
zine, en fer-bDlane, en aluminium ow en maticre
plastique appropride on matiére similaire, d uane
résistance adéguate,

Un eolis ne doit pas peszef plus de 60 kg. Les
volis pesant plas de 25 kg serent peurvus de poi-
gndes ou de tasscaux,

by les objets d'an diamdire de 13,2 mm &
37 mm:

1) isolément dans un tube en earton on en
matiére plastigue appropride, fort, bien adapté et
fermant bien aux deuax extrémités; ou isolément
dans un tabe cn ecavton ou en matiere plastique
approprice, fort, bien adapté, fermé A upe extrd.
ou isolement dans un
tube en carton ou en matiére plastique appro
pri¢e, ouvert aux deux extrémivés, mais portaul
intéricurement un resxaut on up awire dispositif
approprié, capable d'immobiliser Vobjet

Emballés de la sorte. et & raison de 300 au plas
par caisse pour les objets d'un diamérre égal on
supérieur 4 13,2 mm et inférieur on égul & 21 mm.
3 raison de 60 an plus pour eenx d'un diaméive
supirienr & 21 mm et inférieur ou égal 3 37 mm,
3 raison de 23 au plus pousr cenx d'an diaméire
suptrieur 4 37 mm et inférieur ou égal a 57 mm,
les objets serout placés par couches duns vue
caisse en bois dent les parols auront an moins 8
mm d’épaissenr et gui sera garnie inférieurement
d'un revétement en téle de zine, en fer-blane ou
en tole d’aluminium,

Pour les objets ambalids dans dos fubaey ouverts
aux deunx extrémités ou 3 une extrémité, la eais-
se d’expédition sera garnie intérienrement, du
cOté des extrémités onverres des  tubes, d’yae
plagune en feutre de T mm an moins d’épaisseur,
d'ane feuille en carton ondulé double-face ou de
matiere similaire.

Un colis ne doit pas peser plus de 160 kg, Les
eolis pesant plas de 23 kg, seronf muuis de poi-
gnées ou de tasseaux;

N les objets d’un diamétre de 20 mm peu-
vent aussi étre emballés & raison de 16 an plus
par boites, dans des hoites en earton appropriées,
solides, paraffinées, munies d’une garniture de
fond & alvéoles et de parois de séparation en car-
ton paraffiné. Les bofter seront fermées par un

rabat collé;

ot boites an plus seront placles sans jeu
dans une caisse en bois dont lex Juirels auront
moins 18 mm d’épaissenr of qui seri
rieuremant d'un revétement en tile
fer-blanc ou en tdle d’alumininm,
Un eolis ne doit pas peser plus de 100 kg, Jes
colis posant plas de 23 kg serour pourvus de poi-
Lnfes o de tasseanx;

ay
HER]

garnie inté-
de zine, i

3) les ebiets d'un diamérre jusgu’d 80 mm
weuvent aussi etre mis sur bandes en un nombre

e plgses qui one dépassera pas eclui qui est indi-

que sons ) oet emballés dans uu fort vleiptent
en deier, Co réeipient peut éhre cylindrique,

Les oljets mis sur bandes & placer dans les ré-
cipionts serent entourds d'un dispositif appro-
prié, de fagon, a4 coustituer ung unité compasie
et & empécher que des objets isolés ne se déta-
cheant Une ou plusienrs unités sepout fixées dans
le récipient de fagon d ne pouvolir se déplacer.

Les extrémités des objets mis sur bandes doi-
vent reposer sur des plagues non  méialliguoes,
amoridssant les choes,

e couvercle du récipient doit étre fermé de fa-
con Glanche et garantir par un verrouiliage poi-
vant ¢tre plombé gue les objets ne pourront tows-
ber an dehors.

Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg, Les
colis pesant plus de 25 kg. sevont munis de poi-
gnées. Les réeipients pouvant étre rouifts auroat
leur ecuvercle muni d’une forte peoignée permet-
tant de les porter

¢) les antres objets du 11°: d’apeds les pres-
criptions du marginal 2069 (1). Un colis ne doit
pas peser plus de 100 kg. Les colis pesant plus de
25 kg. seront poarvus de poignées ou de fasseaus,

Nora. — Pour lss objets contenant tant des
charges propulsives que des charges d*clatement,
le diamédtre doit étre rapporté & la partie eylin.
drigue des objets conteuant la charge d’éclate-
ment,

3. — Bwballage en commun,

(1) Les objets dénommés sous un chiffre dn
marginal 2681 pe peuvent étre réunis dans wun
mime colis ni avee des objety d’une espéve diffé-
rente din méme chiffre, ni avee des objets d’un
autre chitfre de ce marginal, ni avee dzs matidres
ou objets appartenant & d’autres elasses, ni avee
d’autres marchandises.

(2) Peuvent cependant étre réunis dans un mé-
me colis:

@) les objets du 1° @), b) ou ¢) entre eux;

Lorsque des objets des 1° @) et B) sont réunis
daus un méme colis, 'emballage sera eonforme an
marginal 2063 a).

Lorsque des objets du 1° ¢) sont réunis dans an
méme colis avee des objets des 1° @) ou b) oun des
deax, ceux du 1° ¢) doivent étre emballés comme
colis conformément sux prescriptions qui leur
sont propres et Pemballage d’expedition doit
8tre celui qui est prescrit pour les objets des I°
a) ou b). Un colis me doit pas peser plus de
120 kg;

N7
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b) les objets du 2° @) avec ceux de 2° b), pour-
1 que les uns et les autres soient contenus dans
fles emballages intérieurs formés de boites pla-
cées -dans des caisses en bois. Un eolis ne doit
pas peser plus de 100 kg;

c) les objets du 4°, entre eux, compte tenu des
prescriptions eoncernant l’emballawe intériear,
dans un emballage d’expédition en bois. Un cohs
ne doit: pas peser p]us de 100 kg

d} lex objets du 7° avec ceux qui appartiea-
nent aux 5° a), d), e) et P, & condition que Pem-
ballage de ces derniers empéche la transmission
d’une détonation éventuelle sur les objets du 7°.
Dans un colis, le nombre des objets de 5° a), dj,
¢) et f) doit eoincider avee celui des objets da 7°.
Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg.

4. — Inscriptions et étic}nettes de danger sur les
colig (voir appendice A) 4)

Les colis renfermant des objets de la classe 16
seront munis d’étiquettes conformes an modéle
n. 1.

B) Hode d'envoi, restrictions d’erpidition

Les objets des 3°, 5° et 7 ne peuvent étre frans-
portés que par chargement complet, & moins
gu’ily ne soient contenus dans des containers mé-
talliques on que la quantité remise au transport
ne dépasse pas 300 kg. Les objets des 10° et 11°
ne peuvent étre transportés que par chargement
complet,

C Wentiong dans le document de transport

(1) La désignation de la marchandise dans le
document de transport doit étre conforme 4 Pune
des dénominations imprimées cn caractéres ite
liques au marginal 2061; elle doit étre soulignéc
en rouge et suivie de Vindication de la classe, du
chiffre de UVénumération, complcté, le cas
échéunt, par la lettre, et du sigle « ADR» ou
« RID » (par exemple I b, 2° a}, ADR).

(2) 11 doit étre certifié ddns le document. de
transport:

« La nature de la marchandise et Uembeallage
soni conformes aux prescriptions de VADR ».

) Interdictions de chargeiment en commun

(1) Ne deoivent pas étre chargés en commun
dans la méme unité de transport:
a) les objets de la classe I b avec les matiéres
des 3° et 9° b) de la classe II, (marginal 2201)
ainsi qu’avee les auntres matiéres de la classe 1
(marginat 2201) si 'emballage extérieur de ces
matidres n'est pas constitué de réeipienfs en
métal; .
b) les méches détonavntes instantanées (1° d).

“ley pétards-de chemin de fer (3°), les amorces do-

tonantes (5°) et les objets des 10° et 11°:

1) avec des matiéres et objets explosibles
de la classe I ¢ (marginal 2021);

2) avec les objets-du 6° de la classe I b
(marginal 2061);

3) avec Jes matiéres liquides inflainmables
de la classe III ¢ (marginal 2301);

¢} les méches détonantes instantanées [1" 41,
les pétards de chemin de fer (3% ed les amor-
ces détonantes (5°) avec les objets des 7°, 8° et 11°
de la classe I b (marginal 2051);

2) les objets du 10° avec les objets des 3°, 5°,
7°, 8 et 11° de la classe I b (marginal 2061);

e) les objets du 11° avec les objets des 3°, 5°,
T°, 8 et 10°, de la classe I b (marginal 2061).

(2) Les objets de la classe I b ne doivent pas
étre chargés en commun dans le méme véhicule:

a) avec le fluor du 3° de la classe I d (margi-
nal 2131);

b) avec les matiéres
II1 ¢ (marginal 2371);

¢) avee les matidéres radioactives de la classe
IV b (marzinal 2451);

&) avec P’acide nitrique et les mélan
nitrigues des 1°¢) 2 et 1° f) 2 de la class
ginal 2501);

¢) avee des maticres des 9° et 10° de la (]ais-'
V1 (marginal 2601);

1) avec les peroxydes organiques de la classe
VII b (msrgimal 2751). :

Des doeuments de transport distincts doivent
Gtre établis pour les envois qui we p\,uwnt pas
éire chargés en commun dans le méme xéhloule
ou la méme unité de transport.

comburantes de la classe

sulfo-
{mar-

o

et
O
]

(]
Al

E) Emballages vides

Pas de prescriptions’ [v-éir le Nota du marginal
2060 1.

CLASSE I ¢
DARTIFICE
LAIRES

I. — INUMERATION DES MARCHANDISES

— INFLAMMATEURS, PIECES
ET MARCHANDISES. SIMI.

(1) Parmi les matiéres et objets visés par le ti-
tre de la classe I ¢ ne sont admis au transport
que ceux qui sont énumérés au marginal 2101,
ceci gous réserve des conditions prévues aux mar-
ginaux 2100 (2) a 2120. Ces matiéres et objeis
admis au transport sous certaines conditions
gsont dits matiéres et objets de PADR.

Nota. — Les emballages vides ayant renferma
des objets de la classe I ¢ ne sont pas soumis aux
prescriptiops de PADR.

(2) Les objets admis doivent remplir les condi-
tions suivantes:

a) La charge explosive sera constituée, ama-
nagée et répartie de maniére que ni la frietion,
ni les trépidations, ni le choe, ni Pinflammation
des objets emballés ne puissent provoguer une
explosion de tout le contenu du colis.

b) Le phosphore blanc ou jaune ne peut étre

employé que dans les objets des 2° et 20° (margi-

nal 2101j.

2081
(8uite)

a8

2088
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2¥@Qt ¢} La composition détonante des picees d’ar-| 1% — Les bonbous fulminants, cartes de fleurs, zzt’
Bl tigca (marginal 2101, 21° & 242 et les compositions | lamelles de papier nityé {papiev-collodion). R

'y '0‘ by (] 3o S P N P L ) N R . . .
fur ut N;( deg 'x}mt:(.ms _uhh:ce? I??iﬂ i .I“U'_ 11°. — aj Les pols fulminants, grenades fulimi
contre les parasites (marginal 2101, 201 ve doivent yuptee of autves jouets pyrotechuiqies similaivas
pas contenir de chlorate. | renfermant duv fuhinivare d’argent -
;’z La “*h‘l"’}“ explosive doit 5‘“*““2‘* ‘E fa b) les «wllwmettes fulininantes,
condit h 3 H I‘(”} (54 ap- - N . s ’
on de stabilité du ma ui L o bR ¢} les accessoires 4 fulminale (i’a}'gcm
pendice A 1). :
Ad a), B) et cj: 1000 picees ne doivent pas roun-
\) Ind A fermer plus de 2,5 ¢ de Tulminate Qrargent.
) Lafli cur . . , .
A) Inflammatcurs 12— Les piorres fulmivaites, porlant 4 la
A surface une charge dexplosity de 3 ¢ an plus par
2 1°0 — @) Les allumcttey de sircté (3 base de ) 8 l 2 p !

4

chlorate de potassinm et de sonlre);

by les allumctics ¢ hase de chlorate de potas-

sium et de sesquisuifuic de phosphore, ainsi gue
les inflammateirs a4 friction.

2°. — Les bandes d'amorces pour lampes de
slreté et les bandes damorces paraffindes pow
lampes de slivetd. 108D amorces ne doivent pas
venlermer plos de 7,0 g d’explosif

Quant aux rabans d'amorces, voir sous. 15°

30 — Les meches a combustion lente yndehss
consistant ¢n un cordenn mince et étanche avec
une ame de poudre noire de faible section).

Quant aux autres moches, voir & la claszse 1D
1* (marginal 2061).

4°. — Le fil proeyle (fits do coton nifré), Veir
aussi appendzce A} 1}, marginal 3141

5°. — Les laaces d'cliumaye (tubes en papier
ou en carton renfermant ane petife quantité de
composition fusante de matiéres oxygéntoes et e
matiéres organiques, additionnées ou non de com
posés nitrés aromatiquesy et les capsules ¢ ther
mife avee des pastilles d’allumage.

§° — Les allumcurs de sdrelé pour meches
{douilles en papier renfermant une amorce tra-
versie par nn fil destiné 4 produire une [riction
ol un arrachement. on engins de consiruction
similairve).

. — a)
natear;

b) les pastilics pour amorces Electrigues.

8. — Les inflaminaieurs électriques (par exem-
ple, les inflammatenrs destinés 3 Pallamage deog
poundres de magnésinm  photographiques). Lo
charge d'un inflammateur ne doit ni dépasser
30 me, ni renfermer pius de 10 < de fuiminare
de mercure.

Nota. — Les appareils produisant ane lnmidre
gubite dans le genre des ampoules ¢lectriques i
qni renferment une charge d'inflammation sem-
blable & celle des 111‘iunm\nuurs ¢lectriques ne
sont pas soumis aux preseriptions de PADR.

les amoices flectiigues sans déto-

R} Articles ot joucts pyrotechuiques. amorees ol
rihans & amorces : articles détonants

w. —. Les articles pyrotechnigues de galon (par
exemple, eylindees Bosco, bumbes de eonfetii,
fruits pour cofiilons), Les objets 4 base de coton
nitré. (coton-collodion) ne doivent pas en renfer-
mer pins de 1 ¢ par pieve,

piece & Pexciusion de folminiate,

13° — Les ultumettes pyrotechniques {par exem.
ple, allumettes de bengale, allumettes pluie d'or
ng plaie de tleyrs),

1
e,

B = Les cterges merreillenr ans tdte dlallu-
mage.
15° — Les amoerees poar jousts denfants, les

rubans d’anoices et los enneany damorces. 1004
famorces ne doivent pas renfermer plus de 7.9
dexplosif exempt de falminate,

‘ Quant aux bandes d'amorees ponr lampes do

A

sfiretd, voir sops 20

{

! 16° — Les bouchous julminants avee une chargo
g“‘?.p]()%i\’(‘ & base de phosphore et de chlorate v
“avee ane charge de fulminate on d’une compost-
tion =imnilaire. comprimée dans des dounilles en
,uu-(on 1600 bonchons ve doivent renfermer gae
1650 £ an plus d'explosit ehloraté on 10 g au plas
de fulminate on de contposition A base de fulmi-
nate.

17— los pétardys ronds avee une charge expin:
isive &4 base de phosphore et de chlorate. 1000 po
“tards ne doivent renformer pins de
d’explosit,

nas i3y
18> — Les amorces e carvton tmwiition LHiput)
avee une charge explosive a hase de phosphore et
de ehlorate on avee une eharge de fulminate on
fd'ane compesition similaire 1090 amarces ne
doivent renfermer que 25 g an plus d'explosif.
19°. — Les aworces en eavton delalail sous
l¢e picd. avec une charge protégée & base do
phosphore et de ehtoraie, 1000 amorees ne doivent
nas renlermer plas de 30 g d explosif.
240
by les mnrlinikaes (dit fewr Jlartifice
gnols),

— q} Les plagues détonantes:
espa-

les unes et les auires se composant ¢ oy
méiange de phosphore blane {jaune) et rouge 'n'en
du chlorate de potassium er au moins 50 % da
matigres inertes wintervenant pas dans la déeom-
].u-stum du mélange de phosphore i de chlorate,
Une plague ne doit pas peser plus de 25 g et un
martinika plus de 9.1 g.

) Picces dartifice

2. — les fusées paraysrlles non munies e
détonatenrs, les bombes et les pots @, feu. La char-
ge, y compris la charge propulsive, ne doit pas
peser plus de 14 kg par pidce, l& bombe eu le
pot & feu plus de 18 kg au total.
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BU chandelles romaines, les fontaines, les rowes et les

pal

b4

103

o Les bombes incendiairves, les fusées, lex

picces d'artifice similaires, dont la charge ne dot
pas peser plus de 1200 g par picee,

25— Les coups de eanon renfermant par pidee
au plus 600 g de poudre noire en grains ou 220 ¢
d’explosifs pas plus dangereux que la poudre
d'saluminiam avee du perchlorate de pelassium,
les coups de fusil (pélards) ne renfermant pas
e picce pius de 20 g de poudre noire en grains,
tous poarvus de mdches dont les bouts sont
couverts, et les erticles similaives destinés @ pro-
diire wne forte ditonation.

Quant aux pétards de chemin de fer, voir & la
classe T &, 3° {(marginal 2061).

2o — Les petites picces d'arlifice (par exen-
ple, crapaunds, serpenteaunx, pluies d’or, pluics
d’argent, ¥'ils renferment au plus 1000 g de poudre
noire en grains par 144 pidees; les voleans et les
comttes 4 main, 8’ils ne renferment pas par picee
plus de 39 ¢ de poudre noire en graing).

R Les fewr de bengale sans téte d'allumage
(par exemple, torches de  beugale, tumiéres,
flammnes).

26— Las powdres-colaivs au magnesinm proes
& Masage, dans des embailages isolés, ne venfer
mant pay plus de 5 g de charge Celaivante, sans
addition d’auvean chlorate.

D) Wutieres et objels wtiliscs powy o ludie conlie
fex parasttes

27

Les melicres produisant des fumécs pour
des buts agricoles et forestiers, ainst que
cartouches fumigénes pour la lutie contre lex
parasiles,

Quant aux engins fumigénes renfermant dos
chiorates on munis d une chutge explosive ou d une
charge d’inflammation explosive, voir 2 la clas-
se L0, ¥ (marginal 2061).

los

T — CaNDITIONS DI CTRANSTORT
A) Colig

1. — Condilions générales d'embellage

réunies dans des boites en carton mince ou en
une matidre pen inflammable (par cxemple, acétate
de ccllulose), Tes boites en carton ou paquets
collecteurs seront placts dans une caisse résis-
tante en hoisg, en métal, en panneanx de fibre de
bois comprimée, en carton fort compact ou en
carton ondulé double face,

Tous les joints des caiszes en métal seront
fermés par brasage tendre ou sertissage.

Les fermetures des caisses en carvton doeivend
&tre constitnles de rabats jointifs. Les bords des
rabats extérieurs ainsi gne tous les joints doivent
dlre soit collés, soit bien fermés d’une autre facou
appropriée.

Bi les boites en carton ou paquets collectenrs
sont emballés dans des caisses en carton, le poids
d'un colis ne punrra dépasser 20 kg.

(2} Les objets du 1° b) seront emballés dans des
boites de maniére & exclure tout déplacement,
12 aun plus de ces boites seront réunies en un
paquet dont tous les plis seront collés.

Ces paqquels seront groupés A raizon de 12 au
maximum en un pagquet collectenr au moyen d’mm
papier résistant, dout tous les plis seront collés.
| Les payunets collecteurs seront placés dans une
|Caisve resistante en bois, en metal, en pauneaux
e nihre de bois comprimée ou en carlon forl,
Leompact ou carton ondule double face.

Tous les joints des caisses en métal seront
fermés par brasage tendre ou sertissage.

Los fermeturey dog ecaisses on carvton doivent

etre constituées de rabats jointifs. Les Lords des

| rabats extérieurs ainsi que tous les joints doivent

|8tre soit collls, soit bien fermés d’une autre fagon
| approprice.

N1 les paguels coliecleurs sonl emballés dans
tdes caisses en earton, le poids d'un colis ne pourne
“dépasser 20 ke

(1) Les objets du 2° seront emballés dans des
Boites en tole ou on ecarton, 30 boites en tdle
ou 141 bottes en carton an plus seront réunies en
un paquet qui ne devea pas renfermer plus de 80 o
d'explosif. Ces paquets serout placés, soit souls,
s0it en groupes, dans une ciisse d'expédition &
parois bien jointives d’an moins 18 mm d’'Cpais-
seur, garnie intérieurement de papier résistant

1) Tes emballages seront fermés ot étanchzs;on de tOle minee de zine ou d'aluminium on d’une

de maniére & empécher toute déperdition du
condenn,

(2) Les emballages v compris leurs fermetares
doivent eun toutes leurs parties, étre solides ct
forts de maniére A& ne pouvoir se relicher en
cours de route et & répondre sirement aux exigen-
ces normales du transport Tees objets seront soli-
dement assujettis dans lears emballages, de méme
que les emballages intérienrs dans les emballages
exterienrs.

(3} Fex matires de remplissage formant fampon
seront adaptées aux propriétés du coutenn,

2. = Emdalluges pour des objets de méme espéce

(1) Les objets du 1° @) seront emballés dans dos
boltes ou dans des pochettes. Ces boites ou po-
chettes seront réunies au moyen de papier 1ésis-
tant en un paquet collecteur dont tous les plis
scront collés. Les pochettes peuvent aussi étve

fenille en matiére plastique difficilement inflam-
mable, Pour les colis qui ne pesent pas plos de
39 kg., une épaisseur de paroi de 11 mm est
suffisante lorsque les caisces sount entourées d’une
bande en fer.
(2} Un eolis ne doit pas peser plus de 100 ke.
Les ohjets du 3° seront emballts dans des

régistant ou de (dle mince de zine on d'alumi-
ninm, cn dang des tonneaux en cavion imper-
méable. Un tonnpeau en carton ne doit pas peser
plag de 75 kg. Les petits envois d'un poids maxi-
mum de 20 kg., enveloppés dans du carton ondulé,
peuvent aussi étre emballés dans des paguels en
fort papier d’emballage double, solidement ficeléds.

(1) Le fil pyroxylé (4°) sema enroulé, 3 raison
de 30 m au plas par bande, sur des bandes de
carton. Chaque rouleau sera enveloppé dans du
papicr. Ces rouleaux seront réunis, par 10 au plus,

caivses en bois garnies intérizurement de papier

23
(suite)
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.-an moyen de papler d’emballage, en paguets qui

seront assujettis, avec interposition de maiiéres
formant tampon, dans des caissettes en bois;
Celles-ci seront placées, solt senles, soit en
groupes, dans une caisse d’expédition en bois.

(Z) Un colis ne doit pas renfermer plus de.

6000 m de fil pyroxylé.

{1) Les objets du 5° seront emballés, & raison
de 25 au plus par boite, dans des boites en fer-
hlane ou en carton; toutefois les capsules de
thermite peuvent &tre emballées par 100 au plus
dans des boites en earton. 40 de ces Loites au plus
seront assujetties, avec.inferpesition de matiéres
formant tampon, dans une caisse en bois, de
maniére qu’elles ne puissent entrer en contact
ni eéntre elles, ni avee les parois de la caisse,

{2) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg.

Les objets des 6° & 8 seront emballés:

@) les objets du 6°: dans des caisses en bols;

b) les objets du 7° @): dans des caisses en
Lois ou dans des tonneaux en bois ou en carton
imperméable: un tonneau en carton imperméable
ne doit pas peser plus de 75 kg;

les objets du 7° b): assujettis, avec inter-
position de seiure de bois formant tampon, a
vaisoh de 1000 pidces au plus par boite, dans des
hoites en carton séparées en au moins trois con-
partiments équivalents par des feuilles inferca-
laires en earton. Les counvercles des boites seront
fixés par des bandes gommées collées tont autoun
{00 au plus de ces boites en carion seront places
dans nn réeipient en tole de fer perforée. (e
récipient sera assujetti, avec interposition d»
matiores formant tampon, dans une caisse d’expo-
ditiou. en bois fermée an moven de vis et dont
les parois auront au moins 18 mm d’épaisseur,
de maniére qu’il existe partout, entre le récipient
en tole et la eaisse d’expédition, un espace de
3 em au moing bourré de matiéres de remplissage.
Un'colis ne doit pas peser plus de 50 ke les colis
qui pésent plus de 25 kg, seront pourvus de
poignées ou de tasseaux; _

¢) tes objets du 8 : dans des boltes en carton
Les boites seront réunies en un pagquet renfermant
au plas 90 inflammateurs électrigues. ILes
paguets seront plaeés, soit seuls, soltf en groupes,
dans une eaisse d’expédition en bois.

{l) Les ahjets des 9° & 26° seront renfermls
(emballages mtérieurs):

@) les.objets des 9 et 10°: dans des emballages
eu papier ou dans des boites;

b) les ehjets du 11° @) : assujettis, avec inter-
position de sciure de bois formant tampon, soit
dans des beites en carton qui, soif seules, soit
en groupes, seront envelopples dans du papier,

«0it dans des eaissettes en bois; chague boite en

carton ou caissette en bois doit renfermer au plus
500 de ces ebjets;

les objets du 11° b)y: & raison de 10 au plus
par pochette, dans des pochettes; ces dernieres
seront elles-mémes emballées, & raison de 100 an
plug par paguet, dans des boites en carton on
dans du papier fort; les objets du 11° ¢): & raison

de 10 au plus par sachet, dans des sachets en
papier, ces sachefs étant eux-mémes. emballés. &
raison de 100 au plus par boite, dans.des boites
en carton;

¢) les objets du 12°: &.raison de 25 an plus.

par boite, dans des boltes en carton;

d) les objets dn 13°: dans deés-boites. Ces
boltes seront réunies au moyen d’uneenveloppe
en papier en paquets dont chacun: renfermera
12 boites au plusy

e) les objets du 14°: dans des boites ou dans
des sacs en papier; ces emballages seront réunis,
au moyen d’une enveloppe en papier, en un paguat
renfermant aun plus 144 de ces objets;

f) les objets du 15°: dans des boites en carton
dont chacune doit renfermer: 100 amorces au
pius chargées chacune de 5 mg au plus d’explosif;

ou 50 amorces au plus chargées chacune de 7,5 mg

au plus d’explosif.

Ces boites, & raison de 12 au plus, seroat
réunies en un rouleau dans du papler; et 12 de
ces rouleaux au plus seront réunis en un paguet
au moyen d’une enveloppe en papier d’emballage.

Les rubans de 5) amorces chargées chacune de
5 mg au plus d’explosif pourront étre emballés
de la facon suivante: par 5 rubans, dans des
boltes en carton lesquelles seront enveloppées, an
nombre de G, dans un papier présentant les ca-
ractéristiques de résistance habityelle d’an papisr
Kraft d’av moins 40 g/m?; 12 petits paquets, ainsi
formés, seront réunis en un grand paguet par
enveloppement dans un papier analogue;

g) les objets du 16°: assujettis, avec inter-
position de matiéres formant tampon, & raison
de 50 au plus par boite, dans des boites en carton.
Les bouchons seront collés sur le fend des boites
ou y seront fixés de maniére équivalente dans leur
position. Chague boite sera enveloppée dans du
papier et 10 an plus de ces boites seront réunies
en un paquet aa moyen de papier d’emballage;

k) les objets du 17°: & raison de 5 au plus
par boite, dans des boites en carton. 200 boifes
an plas, disposées en rouleaux, seront, réunies
dans une boite collectrice en carton;

i) les objets du 18°: assujettis, avee inter
position de matiéres formant tampon, & raison
de 10 au plus par boite, dans des boites en earton.
160 boites an plus, disposées en rouleaux, seront
réunies en un paguet au moyen d’une enveloppe
en papier; ,

k) les objets du 19°: assujettis, avec inter-
position de matiéres formant tampon, a4 raison
de 15 au plus par boite, dans des boites en carton.
144 boites an plus disposées en rouleaux, seront
emballées dans une seconde boite en carton;

I) les objets du 20° @): assujettis, avec inter-
position de matiéres formant tampon, & raisom
de 144 au plus par caisse, dans des caisses en
carion; ’

m) les objets du 20° b): 3 raison de 75 au plns
par boite, dans des boites en carton ; 72 boifes an
plus seront réunies en un paquet au moyen d’une
enveloppe en carton;

09
{snite)
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1} len ebjetsda 2171 dans-des boftes en earton

i) on dans du papier fort. 8i le point de misve A fed

des obJets A’est pas rocomvert d’une coiffe protec-
trice, Ceux c1 doivent d’abord isolément dtre en-
tourés de papier. La charge prepulsive des bom-
bes pesant plus de & kg. sera protégée par upe
douille de papier recouvrant la partie inférieure
de la bemli;

- @} len objets du 22°: dans des beites en carton
ou dans du papier fort. Les pidees d'artifive de
grandss dimensions n’ont pas besein d’sn embal-

dage intérieur si lour point de mise 3 fen est re-|

souvert d’une voiffe protectriee;

P) les objets du 23°¢ assujettis, avec interpo-
#ition de matiépes formant tampon, dans des
boites en bois ou en earton. Les tétes de mise &
fou seront protégées par une ceiffe protectvice;

¢) les objets dn 24°: dans des beites en earton
ou dans du papier fort;

) lea objets du 25°: dans des bokles en parion
o dans dp papier fort, Les pitees d'artifice de

grandes dimensions n’ont pas besoin d’un embal-

dege intérieur si lepr point de mise 3 feu est re-
souvert d’une coiffe protectrice;

) les objets du 26°: dans des sachets ep pa
pler ou dauns de petits tubes en verre, qui serong
placés dans des boites en carton. Une boite en
sarton ne doif pas renfermer plus de 3 tubes en
perre.

£2) Tos embaliages interieurs mentionnds 4 {’ali-
néa (1} seront placés seit seuls, soit en groupes:

a) ley embaliages venfermant des objets dos

10, 182, et 14°, dans des caisses d'expéditinn en

?

) Yes emhaﬁaws renfermant des objets des
o, 112, 12> et 15° & 26°, dans des caisses d’expé-
‘dition & pareis-bien jointives d’an meoins 18 mm
&'épaisseur, garnies intérieurement de papier ré

gistant ou de téle wiince de zime d'aluminjum.

Peu? les colis'qui ne pesent pas plus de 85 kz.,
une épaisseur de parol de 11 mm est suffisante
dortqie les ecaisses sont entourées d’une bande
m for,
Le contenu d'une
mité a1
50 boltes collectrices en carton renfermant
&ss objets du 17,
" 25 paquets renfermant des objets du 18,
" B0 caisses en carton renfermant des objets
du 20° a), )
© 50 paquets de 72 boltes en ecarton renfermant
des objets du 20° ),
un nombre de fiséeg paragréles non muniss
de détonatenr, de bombes ou de pots & feu (21"
tel que le poids de lene eharge totale ne dépasse

pas 56 kg.;

¢) les emballages renfermant des poudres-
&clairs au magnésinm (26°) soit conformément @
b) ci-dessus, soit dans des caisses d’expédition

caisse dexpédition est 1i-

"en boiz dont le poids unitaire ne dépasse pas 5

kg., soit, «'il e'agit d'emballages constitués par
$dvs gachets en papier. dans deg-caisses en carton.
fort dont le poids unitaire ne dépasse pas 5 kg.

- *équivalence enire un

-t

(3} ‘Les caisses eén bols reafermant des objets
avee wne change explosive & base de phosphore el
de chlorate deivent &tre fermices an moyen de vwig.

(#) Un colis renfermant des objets des 9, 1P,

128, 15° 4 22° ot 24° & 26° ne doit pas peﬂer pins
de 1&0 kg; il ne doit pas peser plus de 58 kg &'l
renferme des objets du 23°; # ne deii pas peser

Plus de 33 kg sl les parois de la calsse wont

qe’une Spaissenr de 11 mm el §i getie caispe est
entourée d'upe bande en fep,

{13 Les matiéres et ohjets du 277 seront embal-
iés dans des caisees en bois garnies indérieuve-
ment-de papier d'emballage, de papier heilé eu
de eartor -ongnlé. La garnitupe intéricure a’est
pas nécessaire lorsqne ges matidres et objets sout
pourvas d’enveloppes en papier ou en earion,

{2) Un eolis ne doit pas peser plus de 100 hkg.

(8) Les cartonches fumigines destinées ) lg dut-
te eontre les parasites, si elles son{ enveloppées
daps du papier ou du carton, peuvent également
&tre emballbes:

a) soit dans des boites en carton -endaolé on
dans des caisses en earton fort; un golis ne doit
pas alors peser plus de 20 kg;

b) solt dans des caisses en carton ardinaire;
un colis ne doit pas alors peser plus de 5 kg.

13, — Hmballage e commun

Parmi les ebjets dénommés an marginat 2191
peuvent seulement éire réunis dans wn méme tu-
lts, soit avec des objets dune espies differente
de ec marginal, soit avec des matifres ou objets

appartenrant 4 d’avtres eclasses, =oit &galement

avec d'antres marchandises, les objets chapris,
et ceel sons réserve des eonditions également ef-
aprég;

a) entre eux;

1) ebjets groupés sous le meme ¢hiffire: les
emballages intérieurs seront conformes 3 ee qui
est prescrit peur chague espéee d objets et Pem-

ballage d’expédition sera gelui préyas pounr les
objets du chilfre en cause; on admetiva 3 ee sujet
I'éguivalence enire une cajsse en carton renfer-
mant des objets du 20° a) et un paquet renfer
mant des objets du 20° ), Les preseriptions du
marginal 2109 (3) et ({) seront respectées,;

2) objets dénommés sous §° 3§ 25°: les em-
ballages intérienrs seront corformes & ce qni est
prescrit pour chaque espéce. d’objeis et Femiuil-
lage d’expédition repondra anx plug rigonreuscs
des prescriptions qui $appliqguent au transport
des objets qu’il rerferme; on admetira & ce sujet
paquet - renfermant des
objets du 18° et deux boites collectrices renfer-
mant des objets du 17° ou deux caigses en parton
renfermani des objets du 20° @} on deax pagnets
renfermant des objets dn 20° b). Ea sucun ras,
un colis ne doit peser plus de 188 kg, et plus de
50 kg. &' renferme des objets du 23%

b) avec des matidres appartenant i &’'autres
classes — en tant que Iemballage en eommun est
également admiz pour ces matifres - — ginsi
q’avee d'gntres marchandises:

- 78
‘guite)

My
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1) objets du 1° -en quantité totale de b kg.

wa plus; réunion interdite avec les matiéres des
classes II, TIY o et IIL b. Les embal'ages inté-

rieurs seront prescrits pour chaque espdce
d’objets et seront réunis avec les autres marchan-
dises dans un emballage collecteur en bois;

2) objets du 4° en quantité totale de 5 cais-
settes au plus. Les emballages intérieurs seront
ceBX prescrits pour chaquse espéce d’objets et se-
ront réunis avec les autres marchandises dans un
émballage ecollectenr en bois ou dans un petit
container;

c) avec de.la mercerie ou des jouets non
pyrotechnigques:

objets des 9° & 20°. Ils doivent &tre tenus
isolés de la mercerie et des jouets non pyrotech-

niques, Chague espéce, compte tenu des pres-

criptions relatives & Demballage intérieur, sera

réanie & de la mercerie on 3 des jouts dans une

caisse collectrice répondant aux prescriptions

concernant les objets y renfermés auxquels le
marginal 2189 (2) et (3) impose les conditions les
plus rigoureuses. On admettra 4 ce sujet I'équi-
valence entre un paquet renfermant des objets du
18> et deux boites collectrices renfermant des
vbjets du 17° ou denx caisses en earton renfermant
des objets du 20° a) ou deux paquets renfermant
des objets du 20° b). En aucun cas, un colis ne
doit peser plus de 100 kg.

4. — Inscriptions et étiquettes de danger sur les
eolis
Pas de prescriptions.

B) Mode d’envoi, restrictions d’expédition

Pas de restrictions.

) Mentions dans te document de transport

(1) La désignation de la marchandise dans le
dpcument de transport doit étre conforme & 'une
des dénominations imprimées en caractéres itali-

glics-au marginal 2101; elle doit étre soulignie
én rougs et suivie de Vindication de la classe, du

chiffre de UVénumdration, complété, le cas
fehéant, par la lettre, et du sigle « ADR» on
« RID » (par exemple, I ¢, 1° a), ADR). Est éga-

 lement admise la mention dans le document de

transport: « Piéees d’artifice de VADR, Ic, chif-
fres.... », avec indication des chiffres sous les-
yuels sont rangés les objets & transporter.

(2) Podr tes objets des 20, 4°, 5°, &, &, 11°, 12°

et 15° & 27°, il doit étre certxfle dans le document

U5~

gy

de transport: « La nature de la marchandise et
Fewmballage sont conformes aux prescripiions de
"ADR ».

(3) Dans lex doenments de transport afférents
aux co'is dans lesquels un objet dénommé an mar-
ginal 2101 est embalé en commun avee d’autres
matiéres ou objets de I'ADR ou avec d’autres
marchandises, les mentions relatives & chacun de
ees objéts ou matidres doivent &tre indiquées sé-
paréitent,

D) Interdictions de chargement en CoOmmMuUn

1) a) Les objets de la classe I ¢ ne doivent 24§
pas 6tre _chargés en commun daus la méme unité
de tlansport avec les matiéres sujettes a I'inflam-
mation spontanée du 9 b) de la classe TI (mar*n-
nal 2201);

b) Les objets des 1° D) et 16° ne deivent pas
étre chargés en commun dans la méme unité de
transport avee des matiéres et objets explosﬂ)h‘b
d\, la classe I ¢ (marginal 2021);

¢) Les objets des 21°, 22° et 23° ne doivent
étre chargés en commun dans la méme. unité de
transport ni avee les liquides des 1° et 2°, ni avec
I'aldéhyde acétique, 'acétone et les mélangss,
d’acétone du 5° de la classe ITI ¢ (marginal 2301).

2y Les objets de la classe I ¢ ne deivent pas
étre chargés en commun dans le méme véhicule:
a) avec des matidres radioactives de la clas-
se IV b {marginal 2451);
b) avec des matitres des 9° et 10° de la elas-
se VI (marginal 2601).

Des documents de transport distincts doivent gy
étre établis pour les envois qui ne peuveni pas
étre chargés en commun dans le méme véhicule
ou la méme unité de transport.

B) Emballages wides

" Pas de prescriptions [voir le Nota du marginal 919
2100 (1H].
' -
2429
CLASSE I d. — GAZ COMPRIMES,
LIQUEFIES OU DISSOUS BSQUS PRESSION

1. — ENUMERATION DES MATIEKES

(1) Parmi les matidres visées -par le titre de 'a 330
classe I ¢, ne sont admises an transport qie celles
qui sont ¢énumérées au marginal 2131, ceci sous
réserve des conditions prévues aux marginaux
2181 & 2164, Ces matiéres admises au trausport
sous c-ertames conditicns sont dites matiéres de
PADR.

(2) Ces matiéres ont une température critiqua
inférizsure & 50° ¢ ou, & celte température, une
tension de vapeur supérieure & 3 kg/em’.

Nora, — Lacide fluorhydrique anhydre est
angé dans la classe I d, bien que sa tension de
vapeur & 50° ¢ ne soit que de 2,7 & 2,8 kg/em®,

A) Gaz comprimdés

Sont considérés comme gaz comprimég au sens M
de ’ADR, les gaz dont la température critigue
est inférieure & — 10° O,

1°, — a) L’oxyde de carbone, Vhyd~ogéne conte-
nant au plus 2 % d'oxygeéne, le méthane (grisou
et grw naturel)}

b) le gaz a l’eau, les gaz de synthése (par

exompkx d’apreés Fischer-Tropschy, le gaz de ville
(gaz d’¢clairage, gaz de houille) et autres mélan-
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gos des.gaz du 1° @) do marginal 2131, tels que,]
ten poids @'anhydride carbonique, dont la tension €sRe
tde vapenr 3 70° C ne dépasse pas 29 kgiem')

par exemple, un mdélange d’oryde de carbone et
d’hjdmgéne
®. — Le gaz dhuile comprimé {gaz ricke:.

3. — Losygéne, contenant an plus 39 d’hy-.

drogéne, les mélanges dorygine avec de l'anhy
dride¢ carbonique ne renfermant pas plas de 20

@’anhydride carbonique, P'azote, Pair wmpimw'
le sitroz (mélange de 209 d’m:ote et 809 de oxy-|

géne), ke fluorure de boie, le fluor, Phélinm, ‘e
néan, Yargon le crypton, tes mé‘la,nges de gaz rares,]
les mélanges de gaz rares avec de Vorygéine et les

mélanges de gas rares avee de Pazote. Pour ie

xénon, voir sous 9°; pour Poxygeéne, voir amssi
mrgmai 21131 a, sous a),

B) Gaz liquéfiés [voir aussi marginal 2131 ¢, sous
b) et o)1
" Bont considérés comme gaz liguéfiés an sens d2
PADR, les zaz dont la température ¢ritique est
égale ou supérieure & — 10° €.

@) Gaz liquétiés ayant ane température eriti-
que égale ou supérieure & 700 C

o. — Le gaz Whuile liquéfié, dont la tension d-
vapeur 3 70°C ne dépasse pas 41 kglem® (dit
gdz 7).

5°. — L’acide bromhydirique anhy J(li’e, Pacide

fluorhydrigue anhydre, Vacide sulfhydrique y }
drogéne sulfuré), Vammoniac enhydre, le chiove.

Yeahydride sulfurenx (acide sulfurcuz. anhydre),

te perox Jde d’azote (tétroxyde d’azote), le gaz 1

Dénomination sous 7

Mélange A, mélange A €
Méiange

Pour le butane, voir aussi marginal 2131 u
sous d).

- 8w @) Loxyde de wmethyle iher diméthyli-
gue), Voryde de méthyle et de vingle (éther mé
tyl-vinydique), e ehiorure dg miéthyle, le bromure
e méthyle, le chlorure &'éthyle parfamé {lance-

parfum) on won, arycatorure de carbone (phos

gene), le chlorure de vinyle, le bromure de vingle.
lo marométhylamine (méihylemine), la diméthy-
lamine, la trimdthylamine, la monoéthylemine
(éthylamine), Vexyde & ¢thyléne,

; Noza: 1) L'exyde de méthyle et de vinyle, le

chlerure de vinyle et le bromure de vinyle ne sont
acceptés auw transport que 8'ils sont eonvenable
ment stabilisés. L'oxyde d’éthyléne n'est aceepi?
au transport que 8’il est exempt @’ impuretés (tel
les qu’acides, bases, chlorures, ete.) favorisant lo
polymérisation et s"il est contenu dana des péci-

Dénomination sous 8° b
—

Pichlorodifluorométhane .
Dichloremonofluorométhane
\{onommodmnommemane T
Dich!erotétralloyréthane (CF; CI-CFC}}

Monochlorotrifiuerétnane (CH,C1-CF)

L]

L]

« B e s &
* m e e s
- s e W

tmélange d'oxyde d'éthyléne avee aug ples 0%

6° — Le propane, le cycloprapane, le propyle-
e, le butane, I'isobutanc, Ie huladicne, le bwéyleh
ne et Pisobutyléne.

Nors, — Pour les gaz iiquéﬁés, techniqnes et
impurs, voir sous T
T°. + Les mélanges d’hydrocarbuves tirés du
|gaz naturel ou de la distillation des dérivés des
huites minérales, du charbon, etc., ainsi que les
mélanges des gaz du 6°, qui, comme:

mélange A, ont & T0° C une tension de wvapenr

ne dépassant pas 11 kgfem® et & 50° € ané densité
non inférienre & 0,525,

‘mélange A ©, ont & T O une tension de va-
peur ne dépassant pas 16 kgfem? et & 50° € ane
densité non inférieure & 6,495,

mélange A 1, ont 4 76°C une tension e va-
peur me dépassant pas 21 kg/em® et & 50° € wne
‘densité non intérieure & 0,185,

mélange B, ont & 70° C une tension de vapear
ne dépassant pas 26 kg/em® et 3 50° ¢ nue densité
non inférieure & 0,450,

mélange O, ont 4 70°C pee tension d¢ w-
peur ne depa%ant pas 31 kg/em?® et & 50 € uue

| densité non inférienre 3 0,440.

Nota. — Ponr les mélanges précités, les soms
suivants, ngités par le commeree, sont admis pour

Fia déxiguatiom de ces matiéres:

Noms usitss par le commaerae
butene
propane

pients parfaitement exempts de substances (par
exemple, Pean, des oxydes ou des ehlerares de
fer) gni faverisent sa polymérisation;

2) pour les gaz du & @) suseeptibles d’ante-
polymérisation, voir marginal 2153 {3};

8) un mélange de bromure de méthyle et de

1hromare d'éthyidne contenast aw ples 50 % fan

poids) de bromore de méthyle n’est pas tm gas
Hguéfid et, dds lors, n’est pas soumis anx pres-
criptions de PADR.

b) le dichlorodiflusrométhane, le diehloro-
monofluarométhane, le monoc?ztmodi’fluommétha—
we, le dichlorotétrafluoréthane (CF,CL-CF.ClY, e
nonochlor otriflyoréthane (CH.CL-CF).

Nora, «- Pour lex gaz précités, les noms cem.
mnereianx suivants sont admis poar la d@sxgmtixm

Je ces matiéres: .

Noms commerciaux
areton iseton
ne
12
12t
112

1 Br e l?

it

FH
{suite)
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- degignation de vette matidre: frvon 13, ercton 3,

Iaqmdc,mﬁme géiaagés-az1x-ga:z vares, les mé-

ﬂwpph*menlo ording;io alu (}A{!b’]‘l‘A

0} les . mélanges de matidres Enumérées Boas
8 b qui, eomine ls -

mélange I 1, ont & T0° C une tension de va-
peur ne dépissant pae 13 kg/em® et & 6P C une
dwmxnité non inférienre A celle do dichloromans-
fluorométhane {1,360}, '

- ‘meétange P 2, ont & T8 ¢ une tension de
vapewsr ne dépassant pas 19 kg/em® et & 56° C una
densité mon inféricars A& celle dn dxch!omdtﬂuo
rométhane (1,21),

melange F 3, ont 4 7 O upe tension de

vapear ne dépassant pas 30 kg/em? et %500 C} . , A
P pa pa ol ‘ammoniac 1'excéde pas 33 ¢ n’est pas soumise

aux preseriptions de FADR.

nne densité non Mférlemre A celle du monochlero-
diffuorométhans (1,695 )

&nf‘n R Le EPiGhlﬁfﬂﬂQ&ldﬂuemmﬁtMne (f!‘éﬂﬁ ;exglnp‘L’ lac’é‘m l’a‘bsarhe par d{\g mtm%

-poreuses,

11, arcton 9, iscéon 181, frigen 11, algofrene i
le tu(h,lmotrzﬁuoxethane (CFCL-CF Cl) tfréon
118, iscton 238, frigen 113, alw»fi‘etm 60y et le

par des gaz lnmeﬁeix et, dis lors, ne sont pas
Soniris aug pmgeripﬁens de PADR; jls peavent,
tontefoin, entrer dans fa compositinn des mé-
langes 1 & F3

b) Gaz liquefits ayant une température eH-
tique égale vu supirieure & —10° ¢, mais infé-
rieare a 1o C.

90, — Le aénon, }‘azzhydndc cerbenigus (aci- |
'de carbonigue)s y eatipris les mclaages d'anhy- | T8

dride earborique avee aun plus 17 9% ¢p poids
d’ezyde déﬂzy{cue ainsi gue les tubes penfer
mant de I"inhydride carbenique pour le lir au
charbon (tels que les tubes Carduzr chargés), le
protoryde d*azote (gaz hilarant), I’ dihance, 1'Clhy-
léne.

Pout l‘nntrydrlﬁe ‘carbonique, voir anf;sn mar-
ginal "131 a), sofis €],

Nogs, — Par tube pmrm le tir au chnrbon, an
entend den engins ep aciel, & pavei {rég épmisse, |
peurtis. d'gne plaqueite de rupture; et qui ream. |
ferment d'une part de Vanhypdride eavbonigie,d
d'autre part une eartouche tappelte géndralement
¢lément chauffanty dent lg mise & feu ne Pent se
faire qwan moyenr d’un courant électrique; la
compogition ge renferme 1'6lément ehauffant doit
étre telle quelle ne pnisse pas déflagrer Torsque
Pengin w’est pas garni &ahbydride earbonigue
sous pressisn. Bes tubes Cardox ou similaires.|
remis au ransport, doivent étre d'un des modétes
yoi ont rden lagrément &' nne administration gow-
vernementale, pour leur emploi dans les mines.

10. — [’acide chlorhgdrique anhydre (acidc
chlovkgdrique Vgqudfié), Uhezafluorure de soufre, ]
le chlorotrifluoromdéthane.

Noxa. — Pour le chloretriluorométhane, les
noms commercianx sunivants sont admis pour la

iscéon 113, frigen 13, algofrenc 3.
() Gaz liguéfiés fortement réfrigérés, ayont une
fempdratnre eritigue infésicure @ —310° (.

A0, — L'eir Uguide, Voaygére liguide ot 'asots.

‘gas Ges 4.4 107,
'de faibles reliquaia.

UFFICIALE n. 26 del 23 gennalo 1963

lanpés Fiquides d’wygéne el “dhazote, zﬁeme g’ils ° ik

contiennent des gaz rares, ef les g-m mres B
gquides.

Di Gee dissons song pressions:
12°, — L’emmonicec dissous dans Veau;
a) avec plus de 35 % et au plus 409, d’am-
moniae, ;
b) avec plus de 40 9% et au plug 50 <) d'am-
moniae. :

Nora. — L'eau ammoniacale dont la tetieur en

13°, — L’acétyléne dissous dans gn so'vant (p:u:

By Réetpients vidos.
monochiorotriftoréthane (CHPOL- CHI,) (fréon | ! i

138, isedon 2¥3, teigen 183, algofrene 6351 ne som | ;
ge ‘ ‘eaz des 1° et 2°, du fivornre de bove et du fluor

4o, — Les récipients vides, ayaut reulormé dow

du 3°, des gaz des £ & 10°, 12° et 13

Nava: 1) Sent comaidérés cenvme récipients vi-

| des ceux qui, aprés ln vidauge des gaz des 1°

at 20 dn finorare de hore et du fiour du 3°, dus
12° et 13, repfepment encove

9} les réeipients vides ayant renfermé des antres
gaz. du 3° ou des gar du 11° ne =out pas solMis
agx prescriptions de P ADR; .
3) pour lug aiternes vides, voir marginal 4129 de*
Pappendire B. 1.

Ne sont pas soumis aux conditions de ﬂ‘ansporf 43 a

de PADR les gaz remiy ag transport coufermé.-

ment aux dispositions ci-apres:
/) PFoxvusne 19 s'il et compriné ¥ 0.3

gt 004 ane pression intérievre et est com<

tenn dawms des hallons en eaowtchsuc, tiesus impré.
{ gois o matidres analogues;

B leg guy Ihgudids contenus en qnantztés de
M toaw phus, dans des appareils friperifiques (ri

feisdratenrs, mackines d glace; ete.} et néueﬁs‘ﬁres‘

au fonctionnement de ces appareﬂs‘

8) len gas liguéids, gei ne sont b toxighes,
ni corrosifs,
tpdrocacbuves chlovés ef Huorés, efc) servant
d'agents de dispersion de matidres diverses (li~
quides détersifs, disinfectants, eie)) & ¢Ri soBU

reutenns: dans des Pécipicats manis de dispositifs.
destinéy ¥ agsurer cette dispersion ei de capacité

wnitaire ne dépassant pas 359 ewm® ;.

d) le butane (7}, en quantités de 160 g 2.

plus, contenw dans les briqaets de poche ou de
table ainsi ghe dans les ampoules, carionehes oy

réserveir de rechange de ces briguets; um ceolig

ne doit pas peser plas de i &g;
e) I'anhyvéride carbonique liquéfié (9°):

1) en vécipients sans joint, en acier au car-
heme 0u en alliages d’aleminiom, d'ene eapneth
de 220 em® au plus, ne contenant pas plus de
8,75 ¢ @anhydride carbonigoe par em™ de capa~
eité;

ni inflammables: Fpas exemplis. len
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. 2) . en capsnles métalliques (sodors, spark-
letes, si anhydride carbonique & I'état gazenx
ne contient pas plus de 0,3 % &’air et si les cap
sules ne contiennent pas plus de 25 g d’anhydride
carbonique et pas plus de 0,75 g par em’ de ca-
pacitd.

o

-e

-~ (CONDITIONS DE TRANSPORT

{Les preseriptions relatives aux récipients
vides sont réunies sous E)

A) Colis
1. — Conditions générales d’emballage

1) Les matériaux dont sont constitués les réci-
pients et les fermefures ne doivent pas étre atta-
qués par le contenu ni former avee celui-ci de
combinaisons nocives ou dangereuses *).

2) Les emballages, y compris leurs fermetures,
doivent, en toutes leurs parties, étre solides et
forts de maniére & ne pouvoir se relicher en
cours de route et & répondre sfirement aux exi
gences normales du transport. Lorsque des em-
ballages - extérieurs sont prescrits, les récipients
doivent étre solidement assujettis dans ces em-
ballages.

3) Les véeipients en métal destinés an transport
des gaz des 1° & 10°, 12° et 13° ne doivent contenir
que le gaz pour lequel ils ont- été éprouvés et
dont le nom est inscrit sur.-le récipient (voir
marginal 145 (1) a).

Des dérogations sont accordées:

1) pour les récipients en métal éprouvés pour
le propane 6°). Ces récipients peuvent également
étre remplis avec du butane 6°, mais on ne doit
pas -dépasser alors la charge maximale admissi-
ble pour le butane. Le nom des deux gaz, la
pression d’épreuve prescrite pour le propane et
les poids du chargement maximal admissible
pour le prepane et le brtane doivent étre frappés
sur le réeipient;

2} pour les récipients en métal éprouvés pour
les mélanges du 7°:
a) les réciplents éprouvés pour le mélange
A O penvent également étre remplis avec le mé-
lange A. Le nom des deux gaz, la pression
d’épreuve prescrite pour le mélange A 0 et les
poids du echargement maximal admissible pour
les mélanges A et A 0 doivent étre frappés sur
le récipient;
b) les réeipients éprouvés pour le mélange
A 1 peuvent également étre remplis avec les
mélanges A ou A 0. Le nom des trois gaz, la
pression d’épreuve prescrite pour le mélange A 1

[T —

(=¥ Il y'a Heu de prendre soin, d'une part, lors du rem-
piissage des rvécipients, de w'introduire dans ceux-ci aucune

huereidité et, d’autre par y: épreu yaol -l — . ;s
huidité et, daulre past, apres les epreuves de pression hy est en principe admis, pour autant que les régle-

drauligue {voir marginal 2143) efectuées aves de l'eau ou avec

dez solutions aqueuses,

(d’asséeher complétement les récipients,

l

et. les poids du chargement maximal adwmissible
pour les mélanges A, A ¢ et A 1 doivent étre
frappés sur le réeipient; i

¢) les récipients éprouvés pour le mélange
B peuvent également étre remplis avec les mé-
langes A, A 0 ou A 1. Le nom des quatre gaz,
la pression d’épreuve prescrite pour le mélange
B et les poids du chargement maximal admissi-
ble pour les mélanges A, A 0, A 1 et B doivent
étre frappés sur le récipient;

d) les récipients éprouvés pour le mélange
C pewvent également étre remplis avec les mé-
langes A, A 0, A 1 ou B. Le nom des cing gaz,
la pression d’épreuve prescrite pour le mélange
C et les poids du chargement maximal admnissible
pour les mélanges A, A 0, A 1, B et C doivent
étre frappés sur le récipient.

Nota. — Tour les citernes, voir aussi appen-
dice B. 1, notamment marginal 4275.

3) pour les récipients en métal éprouvés pour
le dichloromonoftuorométhane (8° b). Ces réci-
pients peuvent également étre remplis avec le mé-
lange F 1 (8° ¢). Le nom du gaz doit étre frappé
sur le récipient comme suit: « dichloromonofluo-
rométhane » (ou un nom admis, usitd par le com-
merce) et « mélange ' 1 »;

4) pour les récipients en métal éprouvés pour
le dichlorodifluorométhane {8° b). Ces récipients
peuvent également étre remplis avec les mélanges
FF1ouF 2 (8 c). Le nom du gaz doit &tre frappé
sur le récipient comme suit: « dichlorodifluoro-
méthane » (ou un nom admis, usité par le com-
merce) et « mélanges ' 1 ou F 2», ainsi que le
poids du chargement maximal admissible pour le
mélange F 2;

5) pour les récipients en métal éprouvés pour
le monochlorodifiuorométhane (8 b). Ces réei-
pients peuvent Ggalement étre remplis avec les
mélanges F 1, F. 2 ou F 3 (8 ¢). Le nom du gaz
doit é&tre frappé sur le récipient comme suit:
« monochlorodifluorométhane » (ou un nom admis,
usité par le commerce) et « mélanges F 1, F 2 on
F 3 », ansi que le poids du chargement maximal
admissible pour le mélange F 3

6) pour les récipients en métal éprouvés pour
les mélanges du 8° ¢):
a) les.récipients éprouvés pour les mélanges
" 2 peuvent également étre remplis avec le mé-
lange I' 1. Le poids du chargement maximal admisg.
sible doit étre égal & celui qui est prescrit pour
le mélange I 2;
b) les récipients éprouvés pour le mélange
F 8 peuvent également étre remplis avec les mé-
langes ¥ 1 ou F 2. Le poids du chargement maxi-
mal admissible doit étre égal & celui qui est pros:
erit pour le mélange F 3.
Nota. — Pour les cifternes, voir aussi appen-
dice B).1, notamiment marginal 4725..
Pour 1° & 6°, voir aussi marginaux 2142, 2145
(1) a) et 2147.
(4) Un changement d'affectation d’un récipient

mentations nationales ne s’y opposent pas; il

a5
{suiltt)
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névessite, toutefois, Papprobation de Pautorié
compétente of la substitution, aux anciennes in.
dications; des noavelles indications relutives &
Vaffectation.,

2. — Emballages powr wwe soule matitie

a} Noature des récipients

(1} Les vrécipients destinés au transport des gaz
des 10 3 102, 12° of 13° seront fermés et &tanches
«de maniére & éviter Péehappement des gaz.

(2 Ces récipients seront cen acier aw earbone
ou en alliage d’acier {aciers spéciaux).

Peavent, toutefoia, étre utilisés:

1} des réeipients en cnivre pour:

o) les gaz comprimés {1° & 3°), & Vexclusiot
«fu flworure de bore et du tlnor (39, dont la pres-
s1on e chargement ) une température ramenée
3 15° © n’excide pas 20 kg/em®;

b) les gaz ligudfiés suivants: Vanhydride
sulfarens et le gaz T (59, les gaz do 8° antres
que exychlorare de earbone, ia monomethyl-
amine, la diméthylamine, la triméthylamine et I
monoéthylamine;

2} des véeipients en alliages d’aluminium (veir
appeadiee a. 2) pour:
@) les gaz comprimés (1° 4 39), 4 Pexception
dn fluornre de hore et du flunor {3%;

Nature des gaz

anlydride carbonique, protoxyde d&'azote, éthane, éthy-
lene (99)

ammontac, chlore, peroxyde d'azote (5°), eyzlopropane
{6?), bromure de mothiyle, chlorure @’éthyle (% a}

anhydride sulfureux &°), oxychiorure de cashone (8 a)

(2) Les tubes en verre seront seellés & la lampe

et assujettis isolément, avec interposition de terre I

&’infusoires formant tampon, dans des capsules
en téle fermées, gui seront placées soit seales,
soif en groupes, dans une ecaisse en bois (veir
aussi warginal 2149).

(3) Pour I'anhydride sulfureux (5%}, sont égale-
ment admises de petites bouteilles en alliage
d’aluminiom, sans joint, renfermant ehacune aw
plus 1090 g d’anhydride snulfurenx et qui seromt
remplies seulement jusqu’anx trois quarts de lenr
capacité. Les bouteilles seront fermées de facon
étanche, par exemple par Pintroduction dans le
col de la bouteille @’ nun bouckon eonigue en alliage
d'aluminium. Elles seront séparées les unes des
autres et placées dang des caisses en bols,

(1) Le gaz T (5”) et les gaz des 6* & 8 autres
que Yoxyehlorure de carbone du 8° a) [pour cette

matidre, voir marginal 2135 (1)] peuvent ausst..

sous réserve que le poids de liquide ne dépasse,
par litre de capacité, ni le maximum indigné au
marginal 2147, ni 130 g par tube, étre eontenus
dans deg tubes en verre & paroi épaisse ou dans
des tubes maralliques & parot épaisse constituén

b) les gar liquéfiés suivants: le gaz d'huile
liguofic (1), "anhydride sulfureux et le gaz T
(3, les gaz dos 67, et T¢ exempts d’impuretés a'ca-
lines, Vosvde de méthyle et Poxvde déthyiéne
(8 a), lex gax des ¥° &) et ¢) et 9°, 'bexafluorure
de soufre; & condifion quo’il soit absolument pur,
ot le chlorotrifinoromdthane (19°). Tlanhydride
sulfurenx, les gaz des 8 b)) et o) ainsi gne le
chlovotriluormdéthane doivent firve soecs:

¢) Paeéthyléne dissons {139).

() Les réeipienis poar aedthyléne dissons
{13°) seront entiérement remplis d'ane matiére
poreuse, agréée par antoriié compétente, répartie
uniformément. et gui

a} w'attaque pas les réeipients et ne forme di
comhinaisous nocives ou dangereises ni avee aec.
tviene, ni avee le solvant:

b) ne &affaisse pas, wméme aprés nn usage
prolougé et en cas de secousses, 4 une fempéra
ture pouvant atteindre ¢

¢) =oit capable d'empdeher 1l propagation
d’une ddcomposition de Pacdivlene dang la masse,

|
|

(2) Le solvant ne doit pas attaquer les rici
pients.

(1) Les gar liguéliés suivants peavent, en outre,
‘Otre transportds daus des tubes en verve ) paroi
Gpaisse, & condition que les quaniités de maticres
dans chaque tube et le degré de remplissage des
tubes ne dépassent pas les chifives iudiqués el
dessons :

Quantite Pogré de rompiissaze
de maiidre da tubs

3 g /3 @{e o capacits
Hog 2/3 de la capacte
e g 3/4 de la caparité

pdfan nétal admis par le marginal 2133 (2). Les
tubes doivent étre exempts de défauis de nature
a en affaiblir la vésistance; en particnlier, pour
les tubes de verre, les tensions internes doivent
avoir ¢té convenablement atténuées, et 'épaisseur
de leurs parois ne peut étre inféricore 4 2 mm.
 Létanehéité du systdme de fermeturs des tubes
doit éire garantie par un dispositil esmpiémen-
taive (coiffe, cape, scellement. ligature. ete.) pro-
pre & éviter tout relichument en cours de trans-
port. Les tobes seront awsujettis, avee inierpo-
sition de matiéres formaut tampon, dans des eais-
settes en bols on cn carton, le nombre de tubes
par caissette étant tel que le poids du liguide
contenu dans une caisselte ne dépasse pas 680 g.
Ces caissettes seront placées dans des caisses en
bois; lorsque le poids du liguide contemu dans
nne caisse dépasse 5 ko, la caisse sera doublée
Vintérieur par wn revitement en tOles ansemblées
par brasage tendre.
(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.
(1) Les gaz du 11° seront renfermés:
@} dans des récipients en verre 3 double pa-
roi dans laguelle on a fait le vide et qui seront
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20

entourdés de matiére isolante et absorbante, ma-

ticte qui sera en outre incombustible pour les

réeipients @’air liquide et d’oxygeéne liquide. Les
récipients en verre seront protégés par des paniers
en i1l de fer et placés dans des caisses en métal
ou en hoig;

) dans des récipients en une autre matiére,
4 condition gqu’ils soient protégés conire la trans
mission de la chalear de maniére & ne pouvoir
se couvrir ni de rosée ni de givre. Un autre em-
hallage de eces réeipients n'est pas néeessatre.

(2) Les réeipients seront fermds par des bou-
chons peemettant éehappement des gaz, empé-
chanl Ia projection du liguide et fixés de manicre
A ne peuvoir tomber.
by Conditions relatives aue récipionls mdtalligues

t'es conditions ne sont applicables ni aux ré
cipients destinés aun trausport des gaz du 11°
ui anx houteilles en allinges d’aluminium du mar-
ginal 2135 ¢34, i aux tubes en mélal mentionnés
ai marzinal 21865 quant aux eiternes, voir aussi
marginaux 1700 & 4707 ef 1723 4 4729 de 'appen-
dice 1. 1),

1 — Construetion et dpiipement [voir aussi mar-
winal 2t el

(' Ta contrainte da métal au point le plos
sollicité dn récipient sous la pression d'épreuve
(marginaux 2142, 2146 et 2047) ne doit pas dé

passee B de o Nmite @¢lasticité apparente,
Oun entend par limite d’¢lasticitd apparvente la

conteaiute gui a produit un allongement perma-
nent de 2 04, {c'est-d-dire 0,2 ) de la longueur
vatre reporeg de P'épronvette.

(2) Les récipients en acier dont la pression
depreuve diépasse GO kgiem? doivent &ire sans
joint. Toutweivis, les récipients d’une capacité ne
dépassant pas dix Hires destinés & contenir des
sas  comprimes des 1¢ et 3%, & Dexception
do Poxyde de earbone, du méthane [1° a ], des gaz
du 17 4y, da duorure de bore et da finor (3}, pour-
ront dussi érre soudés,

Les récipients dont la pression d’éprenve ne
dépasse pas 60 kg cm® peuvent Cgalement &tre
yives, soudés ou brasts duv, & condition qune le
consiructenr garantisse la boune exécution du
rivetage, du sondage et du brasage dur et que les
aulorités eompétentes die pays d’origine y aient
donne leur agrément. Ponr les ricipients sondés,
on devia ewployer des aclers (an carbone on
alliés) ponvaut drre soudés avee toute garantie,

(34 Les récipients en alliage d’alumininm doivent
$rn mans joint,

{1y Les vécipients eylindriques, excepté cenx
rentfermant de Fammoniae dissous dans 'ean (129,
qui e sont pas emballés dans des caisses ou ne
sont pas aménagds pour ¢étre fenus obligatoive-
ment debout. seront munis dtun dispositit empé-
chant le roulement, en tant que les réglements do
puys oxpéditenr le prescrivent: ces dispositifs nae
doivent pas former bloe avee les chapeaux de pro-
tection [maveginal 2140 2)7%.

(2) Pour les gaz des 5° & 8, 10° et 12° sont,
tontefols, admis des récipients munis de ecercles
de ronlement et dont la capacité est d’an moins

100 1 et d’au plus 800 1. I1 n’est pas nécessaire
de munir d’un dispositif empéchant le roulement
les gros récipients munis de cercles de roulement.

(1) Les ouvertures pour le remplissage et la
vidange des récipients seront munies de robinets
& clapet ou 4 pointeau. Des robinets d’antres types
pourront cependant &tre admis s'fls présentent
des garanties équivalentes de séeurité et §’ils ont
Cté agréés dans le pays d’origine. Toutefois, de
quelque type que soit le robinet, son systéme de
tixation devra &tre robuste el tel que la vérifi-
cation de son bon état pnisse dtre effectnée faet.
lement avant chague chargement,

Les grands récipients ne peuvent étre pourvus,
en dehors du trou @’hemme éveniuel, qui doit
ttre obturé au moyen d'une fermeture siire. ot
de Porifice nleessaive & 'évacuation des déphts,
gue de deux ouvertures au plus, en voe du rem-
plissage ct de la vidange. Toutefoiy, pour leg ré-
cipients d’une capacité au moin Ggale A 109 1,
destinés au transport de Pacétyléne dissous (139,
le nombre d’ouvertures prévu en vue du remplis-
sage et de la vidange peut étre snpérieur a4 deux.

De méme, les grands réeipients d'une capacité
au moing égale A 100V Aosting, qu wausport des
matiéres des 6° et 7°, peuvent étre munis d’autres
ouverlnres, destintes notamment & vérifier e ni-
veau du liguide et la pression manométrique.

{2) Les robinels seront protégés par des cha-
peanx en fer possédant des ouvertures, Les reci-
pients en cuivre ou c¢n alliages d’aluminiom peu-
vent aussi ¢étre pourvus de chapeaux de méme
métal gue celui dont ils sont gonstitués. Les
robinets placés dans Pintérieur du col des réei.
picnls et protégés par bouchon métailique
vissé, ainsi que les récipients qui sont transpertés
emballés dans des caisses protectriecs, n'ont pus
besvin de chapeau.

un

(%) Les chapeaux en fer des récipients renfer-
mant dn finor (3°) seront munis pendant le trans.
port @’un joint en une matiére non attaguable
par le fluor.

(1) 8’11 g'agit de réeipients renfermant du fino-
rure de bore ou du fluor (3°), ou de Pammoniac
lignéfic ou dissous dans 'eau (5° ¢ 129, des mé-
thylamines ou de la monoéthylamine [8° a)], les
robinets en cuivree ou en autre métal pouvant
bire attaqués par ces gaz ne son{ pas admis.

(2) 11 est interdit d’employer des matiéres con-
tenant de la graisse ou de 'huile pour assurer
I'étanchéité des joints cu entretien des disposi-
tifs de fermeture des réeipients utilisés pour
'oxygene, les mélanges d’oxygeéne avee de Panhy-
dride earbonique ne renfermant pas plus de 20 ¢
danhydride carbonigue, Pair comprimé, le nitrox,
le fluor, les mélanges do gaz rarves avee de oxy.
géne (39, le peroxyde d*azote (37 et le protoxyde
d’azote (9°). .

(3) Les récipients pour 'acéiyléne dissous {15%)
peuvent aussi avoir des robinets d’arrdt pour
raccord & étvier. Les parties métalliques des dis-
postifs de fermeture en contact avec le contenu
ne doivent pas contenir plus de 76 9, de cuivre,

2130
(Snite)
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(4) Les récipients renfermant de l'oxygéne com-
primé (3), fixes dans des bacs & poissons, sont
Cgalement admis §'ils sont pourves d’appareils
permettant a l'osygéne de s’éehapper peu a pen.

2. — Epreuve officiellc des récipients (voir aussi
appendice A) 2)

(1) Les réeipionts mdédalliques doivent é{re sou-
mis aux épreuves initialeg et périodiques sous le
controle d'un expert agréé par 'autorité compé-
tente. La nature de ces épreuves est indigué aux
marginaux 2143 et 2144

(2) Eu vue d'assurer Pobservation des prescrip-
tions des marginaux 2121 of 2148 (2), les épreuves
des 1écipients destinés o contenir de Pacétyléne
dissous (13°) comporteront, en ontre, I'examen de
la nature de la matiére poreuse et de la quan
tité duo solvant.

(1)
ou non encore employvés comprand :

A) Sur un échantillon suffisant de récipients:

aun moms porter sur la limite d'élasticité appa-
rente, sar la résistance & la fraction et sur Pallon-
gement appss rupiure: les valeurs obtenues dans'
ves opreuves doivent vépondre aux prescriptions
nationales;

) la mesure de I'épaisseur la plus faible de
Ia paroi et le caleul de 1a (ension;

¢) la vérification de Phomozéncité du malé-
riau pour changue série de fabrication, ainsi gue
Fexamen de 'Gtar extérienr des réeipients.
B) Pour tous les récipients

d) I'épreuve de pression hyvdraulique confor-
mément aux dispositions des marginanx 2148 Q
D148

¢) Vexamen des Inscriptions des réeipients accessoires tel'es

{(voir marginal 2145),

La premicre éprewce des récipienis neuls!

acide sulfhydrique, du chlore, de VPanhydride
suttureux, du peroxyde d’azote (3°), de l’oxychlo-
ruve de carbone (3° a) et de Vacide chlor uvquu=
inhydre (109 (pour les citernes, voir aussi mar.
rinal 4723 (") cz 9° de ldpPPIldx(’e B1);

b) tous les 5 ans pour les 1’(‘011)101]\‘“'; dextinés
au transport doq autres gaz comprimés ct liqus.
lies, sous réserve des dispositions prévaes i 1'ali-
aéa ) ci-aprds, ainsi que pour les récipients d’am-
moniac dissous sous pression (129

¢) tous les 10 ans pour les récipients desiinés
au trarsport des gaz des 6° et 7° lorsqus les véei-
pients n'ont pas une capacité supbricure & 150 1

et que le pays d’origine ne prescrit pas de délai

plus court;
d) tous les
d*aluminiam.
Li¢tat extérieur (effets de la corrosion, défor-
mations) aiusi gue I'état de la matidre poreuse
(reldichement. affaissement) des récipients d’acé-

o

P

ans les réeipients en alliages

ity]éne dissous (18°) seront examinés tous les 10
. . S Toit nroctder SOl og on -dac
@) Pépreuve du matériau de construction doit A1 On doit DlO’(d(‘l a des sondages en -décon-

1
H

¢} Pour les récipients destinés au transport de

Vacétyiene dissons (13%:
fi an examen des régiementations nationales.

(2) Les récipients doivent supporter la pression
d’épreuve sans subir de déformation permanente
m présenter de fissures,

(3) Les réeipients répondant aux pre%(-x'lptlonbl

relatives aux épreuves doivent étre mums dua
poincon de 'expert [voir aussi marginal 2145 (1)
c) et (2} et, pour les eiternes, marginal 4725 de
Pappendice B) 1)1,
(1) Sceront renouvelés lors des cxamens pé
ques:
Pépreuve de pression hydraulique, le contrdle
de PPétut extérieur et intérienr des récipients (par

“odi-

exemple, par un pesage, un examen intérienr, des.
controles de 'épaisseur des parais), la vérification:

de Déquipement et des inscriptions et, le cas
échéant, la vérification des qualités du matérian
suivant des épreuves approprices.

Ces épreuves seront renounvelées:

@) tous les 2 ans pour les récipients destinés
au transport du gaz de ville (1°b), du fluorure
de Dbore, du fluor (8°), de Yacide bromhydrigue

anhydre, du lacide fluorbydrique anhydrve, de

cpant. si cela exl juzd néeessaire, uy nombre con.
venable de récipients et en examinani I'intiérieur
fguant & la corrosion et quant aux moditeations
surventies dans les matériaux de consiruction ot
dang la matiére poreuse.

3. — Marques sur les récipicnts

(1) Les réeipients en métal renfermant des gaz
des 1° & 10° 120 et 13° porteront en earacleres

clairs et durables les inscriptions suivantes:

a) le nom du gaz en toutes lettres, la doési-
cunation ou la marque du fabricant ou du proprié-
taire, ainsi que le numéro du leupwnt

BY la tare dn récipient y compris les piices
que robinets, bonchons métalli-
fques, ete., mals 3 Pexception du chapeau de pro-
tection ;

¢) la valeur de la pression d'épreuve (voir
margmaux 2146 & 2148) et la date de la derniére
cépreuve subie (voir marginaux 2143 et 2144)-

d) pour les gaz comprimés (1° 4 3°: la valeur

'maximale de la pressien de ehargement autorisie

pour le récipient en cause (voir marginal 2146):

€) pour les gaz liquéfics (4° A 109 et pour
Pammoniac dissons dans Pean (12°): le maximum
de charge admissible ainsi gue la capacité;

H pour Pacétylue dissous dans un suian
(13°): la valenr de la pression de chargement
autorisée [volr marginal 2148 (2)], poids da
récipient vide y compris le poids des pifeos dcees-
soires, de la matiére poreuse et du solvant;

) le poincon de Vexpert qui a procédd aux
épreuves et aux exameuns,

(2y Les inscriptions seront gravées soit sur une
partie renforcée du récipient, soit sur un anneau
fixé de maniére inamovible sur le récipient. Le
nom de la matiére pent en outre étre indiqué par
une inscription & la peintyre adherente et bieu

visible sur le récipient. [Pour les citernes, voir.

aussi marginal 4723 de Pappendice B) 1].

(3) Les récipients en caisses seront emballés de
manicére que les poincons d’épreuve puissent 4fre
facilement découverts.
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des gaz liguefifs des 42 & 10° et pour ceuy, destinés
ay tra:gsimrt des gar dissous sous pression des
120 et 18, la pression hydmnliqne & nppliguer
lms de I{qwm‘we (pression d’éprenve} doit tre

"ad moing 10 kg/cnﬁ

{2} Ponp o8 gag liguéfits des 4 & 8% on dolt
observer Jes yvaleurs cl-aprds ponr le minimnm dn
la pression hydraulique & appliquer aux récipients,
lors de Pspreuve [preswion d'épreuve), ainsl que
pour le degré de remplissage maximal admis-
sible {%): j

(*¥ {1} Les pressivus 4'dpreuve presciites ci-dessous soat
“au moim éanles th tenstons de vapeur des Hquides a
D00 G, dimdnudes de 1 kgl lo minimum de pression
© d'épreuve exigd étant toutefols de 10. kg /e’

(By Compte tenma du degre dlevo de tmmité de Vozyehro-
rare de mvmm [{ae.ay); le m'mwmum de I pression 4'éprapve
a &€ fxd & 20 kgfem® pour ce gaz, En raison de l'utilisation
 des réeipiants pour les mélanges F1, 18 mintmtm de 1a
pression d'épreuve pounr fe dielforomonoffuorométirans [
a 616 fiwéd 4 12 kg /eny,

(3} Les valeurs maximales preseritas ci-dessous pour s
Cddagrée & remplisssge en kg/litre ont été determinées d’apras:

le rapperf vi-aprés: degré de remplissage maximal admissi-
.be 95 fols la densité de Ta phase liquide 3 505 C, 1d phase:

vapeur ne devant, en gutre, pas disparaitre ety dessons do 600 C.

(8) Pour les récipients destinés 4 renfermer
des pay Hqudfiés des 9 et 10°, T degré de remplis-
sage sera établi e fucon telle ave la prowston
intérieure & 63° 0 ne dépasse pus la pression
d’¢preuve des récipients. Les valeurs suivantes
doivent étre observées {{voir ausal alhida. (1)

et ]2
Profdy
maxio al
do %uida
par o
Pression de.
d'epreave tnpasits
Chiftre  kg'cm?® kg, .
xéncm.,..... y s B 186 1,2
anhydrigde carbon,bq\m sdul ou
en mélange avec 1'oxide &'¢- ,
thytene . . v 4 ¢« ¢« v & o 250 0,7
protoxyde d'azote , . ., . W a5 0
éthang . ,' . « . . .S .. W 12 0,29
{étiiyléne . . . i 223 .34 -
acide chlorh\duque &nydxa 10e 120 0,48
hexafluorure de soufre , . 10e 0 1,06
chlorotrifluorométhane . . 10 100 0,90

(1) 11 est permis @'uiiliser, pour les matitres
den 9° et 1°, des réeipients éprouvés & une pres-
sion inférisure & celle Indiquée sous (8) pour i
matiére en-cavse, mals ia qnantité de matidres

Suppit wento ordinario alla GAZZETT.A l FRICIALE n, "‘9 del 23 gennaio 1963
e) Preasioi #'épreves ot tomplisouge des meimts Dot ¥
mazimal  taile)
frofe anvsi morglaal 2181 (). : do Hauids
246 ‘Pour les réciplents destinds an transport) Pression Wa
1 P ,
dm gag” mmpﬂm@s des 1° & B, & Pexveption du‘ Chiffre ‘Qgﬂ;‘,ﬁf"" ke ;
ﬁuor 13 ‘pression intérieure (presqitm d’(pr\enve)' - -
H appﬂqm»r tors de !’vpreuve dv pression hydrau-|gaz d'huile hflut‘llb A W M?
Reus defif étre Ggnle 3 mu moins wne fois et demle] 20 0¢ Mrombylrigue amydre % 6 oh
ar de & gsfon de chargement & 13° C seide Muorhylirique anhydrs. % Ny
t Vnled® de Ia pression de cha D Ulgge sutthydeique . . . . B 3 867
imilqtﬁ”ﬂnr fe w6eipient, mais ne doit pas Mrelammoniac » . . . .4 .. 6 3 o8
mtérleum A 14 kg/ent. GRWOTE « . v v . . e . ow s bE 2 - 1%
P Tes 16 , t do anhydride qulfureux P 14 1,23
{2) Pour les récipienis servan au transport Clperoxyde d'azote . . . . . 10 1,9
f”hydrogtane da 1°a), de Voxygéne, des mélangesigax ¢ . . . . . ., + .. & 28 0,78
Poxygene avee Panhydride carbonique, de Vazote, propsne - . . . v 0o oy B % 048
de I'alr comprimé, du nitrox, de Phélium, du0¥COROpane . . o v . o & 2% 033
p To Iare d wpt d Wl aw propyiéne N 3 0,43
nfon, de I'argon,.du crypton, des mélanges &vpniins ., | L Bo 18 0.5
gz tates, des mélunges de gaz raves avec I'oxy- | sobutane . 10 4,89
géne et des mélanges de gaz rares avee Tawolejbutaditne. .., ., o W '0.55
du &, la pression de chargement ne doit pas dé- butylene ., . . . ., . tie s [] 0,52
v % ) ¢ o , pamendo | SoPOne L L . Ho o 152
gmgsmoa g/em® & uwme templrature PAmMeRCe|pojanes A . . . . . . . 9o W a5
b meélange A O . . o 13 0,57
Pour les récipients servant au trumsport des|méange A 1. .. W 20 6,56
° a0 A Paventl ‘melwng‘, B. . ... A d 4,43
autres gaz des 1° & 3°, & Pexception du fluor mélange G ' 7 o, 0.4
da 3° [voir alinéa (3)], la presg,ion de chargement | oxyde de méthyle . . . $ea) 18 0,58
ne doit pas dﬂpd-.a@r 200 I\Q/( m~ pour nune. tgmp( 0‘5\\!{‘ de méthyle &t-de vi l!\}e ) B 0,67
rature ramende & 15° C. f}?@ll}l‘lﬁie f: m"ﬁt‘*}‘:ﬁé" gg; iz %32
., . 2 méthyle . 5
(3) Trour les 1'vuplents destinés ag irans[uu’t duenlorure d'éthyle 8eqr) 00 (%)
fluor (8°), Ja pression intérieure (pression d’¢éprea-joxychloctre do carbone 8q) 20 1,2
ve) 4 appliguer lovs de I'épreuve hydrandigue doit g?(“r’g;’]i" gg ’\“;;:}; g:*;-} 13} 0?};
) A » a2 el 2 4 [ ury ) ,
v(fvo égale & 200 kg/cm® et la pression dg chavge- monomethylaming . . . . 8} 1. 05
medt ne doit pas depdsser 28 Lg/cm«a une tem- | dimethylamine . . . . . . 8o 30 0,39
pérature ramenée 4 15 C; en outre, ancun réei- | triméthylamine . . . . . . %) 10 0,58
pient pe peut renfermer Dlus de 5 kg. de fluor. ﬁ‘f\’i&’?ﬁé‘fﬁi‘;ﬁ“i Ce ;iz,; ig; 3’5?3
14) L’ewgduour de gaz comprimés antres que|diciorodifiuoremethans . . . sb) 18 115
le gaz d’huils ’“) mpfvrme dons des boubes de | dichloromonctiugromathane Bob) 1 1,28
mer ou autres récipients analogues pent éire re- monochiorodifiuoromethane goby w9 188
de vérifier la pre (LJ los. T nte A dichiorotétrafivoréthane gop) - 10 1%
th e’nn er la pression dans les récipien Ionochioratriflnoreshana v 10 120
- Vaide @’'an manometre. mélange F 1, .o #oe) B 1%
i (1) Pour les récipients destinés aun tramspopt |Melanse F oo .. 8oe) 18 1,15
. mélgage F a8 . . . ., . . 80) 9 1463
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par récipient ne doit pas dépasser celle qui pro-
duirait & 65° C & Vintérienr du réeipient une pres-
ston égale & la pression d’épreuve.

(8) Le degré de remplissage en anhydride car.
bonigue des tubes pour le tir an charbon (9°) sera
conforme aux régles fixées pour Pagrément des
tubes par administration gouvernementale qui
les a agréds,

(1) Pour les. gaz dissous sous pression des 12°
et 14°, on Joit observer les vateurs ci-aprés pour
le minimum de la pression hvdranlique a apphi.
quer aux récipients lors de éprenve (pression
d'épreuve), ainsi aue pour le degré de remplissage
maximum admissibie:

Pnids a1l
Pr~sin d Haquid par
a prus litred  apa ite
Cliffre  k-‘c .* kz.
ammoniae dissnus <ous
pression dans {'eaun
aver plus de 35 el an
plus 40 ¢, d'ammoniac  120q) 10 0,80
avee plus de 40 et an
plus 50 9, dammoniac 1200) 12 0.77
acétylene dissous 130 60 vorr alinéa (i’?f

(2) Pour Pacétyléne dissous (13%). la pression de
chargement ne doit pas dépasser 15 ke/em?® ane
fois Péquilibre réalis¢ 3 15°C La guantité de
solvant dait. 4 nne températare ramenée a 157 C.
étre telle que 'angmentation de volume qu'il subit
en absorbant acétviene & la pression de chavrge.
ment laisse § 'intérieur de la masse porense un
volume libre égal 4 12 9) au moms de la capa
cité en eau dn réeipient.

3. — Ewmbaltage en commun

Parmi les récipientis contenant des matidres dé-
nommdées au marginal 2131 peuvent seunlemen:
Gtre réunis dans un mdme co'is, seit entre eux,
s01t aver des matiéres ou objets appartenant 4!
d'autres classes. soit écalement avee d’autres mar
chandises, les récipients contenant les matiéres
énumérées cl-aprés et sous réserve des conditions
également ci-aprés:

a) entre eux, les récipients contenant :

1) de Pammoniac. du chiore, de anhydride
gnlfureux, du peroxyde d’azote (3°. du eyelopro |
pane (6°, da bromure de méihvle. do e¢hlornre:
d‘éthvie, de oxychlorure de carbone [R° o], de
Tanhydride carbonigue, du protoxvde d’azote. de
Péthane et de Péthviéne (99 : toutefois, le chlore
ne doit pas étre emballé en commun avee de am-
moniac ou de Panhvdride sulfurenx (3°). Les gaz
doivent étre emballés coufermément an margi
nal 2135;

2) des gaz du 8 (excepté Voxycehlorure de
carbone) emballés conformément au marginal 2136

b) avee des matiéres vu objets appartenant a
d*autres classes — en tant que emballage en
commun est également admis pour eeux-ci — ou
avec d’autres marchandises, les récipients con-
tenant:

1) des gaz des 4°, 5% (excepté le chlore et
le peroxyde d'azote) et 6° & 10°, renfermés dans
des réciplents métalliques, qui seront réunis dans
une- caisse collectrice en bois ou dans un petit.
contamer avee les autres marchandises; l

2} de Pammoniae, de Panhydride sulfureux,
du peroxyde d'azote (5°). de 'oxychlorure de ecar-
bone [8°a)], de Panhydride carbonique, du pro-
toxyde de azote, de I'éthane et de D'éthyléne (99,
en petites quantités, Les gaz doivent étre embal-
lés, conformément au marginal 2135, dans des
tubes puis dans des capsules en iole gni seroni
réunies dans une caiss» collectrice en bois ou dans
un petit contaiver avee les autres marchandises;

3) dn gaz T (59 ainsi que des gaz des 6°
A 8o, exceptd Poxyehlorure de carbone [ @)l en
fuantité totale de & kg au plus. Les gaz duivent
étre emballés, conformément au marginal 2134,
dans des tubes et des caissettes qui seront réunis
dans une eaisse colleetrice en bois ou dang un
petit container avec les autres marchandises.

1. — Inscriptions et étigueties de danger suy les
colis [voir appendice Ay 4]

(1) Tount colis contenant des récipients renfer-
mant des gaz des 1° 4 12° portera, méme si ces
récipients sont embailés en commun avee d’autres
marchandises conformément au marginal 2149,
P'indication claire et indélébile de son eontenu,
précisée, en eé qui concerne les gaz, par Vexpres-

sfon « Clegse 1 d v, Cette inseription sera rédigée

dans une langue officielle du pays de départ et,
en outre, si cette langue n'est pas 'anglais. le
francais ou I'a'lemand. en anglais, en francais on
en allemand. & moins que les tarifs internatio-
nanx de transport routier. s'il en existe, ou des
accords conclus entre les pavs intéressés au trans-
port n'en disposent autrement.

{2) En eas d’expédition par chargement com.
plet, les indications dont il est question sous (1)
ne sont pas indispensables.

(1) Les colis qui contiennent des tubes en verre
renfermant des gaz Hquéfiés énumérés aux mar-
zinaux 2135 et 2136 seront munis d’une étiquette
conforme au modéle n° 8.

{2y Tout colis renfermant des gaz du 11° sera
muni, sur deux faces latérales opposdes, d'éii-
quettes conformes au modéle n° 7. et. si les ma-
tidres qu’il contient sont renfermées dans des
récipients en verre [marginal 2137 (1) @)1, i1 sera
munt en outre d'une étiquette conforme au mo-
deéte ne° 8.

By Mode d’cnvoi, restrictions d’cxpldition

Pas de restrictions.

C) Mentions dans Ie doctment de transport

(1) La désignation de la marchandise dans le
document de transport doit étre conforme & 'une
des dénominations imprimées en caractéres ifa-
ligues au marginal 2121 elle doit &tre soulignée
en rouge et suivie de Vindication de la classe, du
chiffre de Uinumération, complété, le cas échéant,
par la lettre, et du sigle « ADR » ou « RID y» (par
evemple 1 d, 1° a) ADR).

(2) Pour lcs envois de tubes pour le tir aun char-
bon (9°), la désignation de la marchandise sera
suivie par la mention « Tube agréé le . . (date)
par (nom de Vautorité compétente)
d¢ + v v+ s« (nom du pays) ».
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. {8) Pour les envois. de gaz qui sont susceptibles
d’aute-polymérisation, comme 'exyde de méthy-
le ei 44 vinyle, le ehiorare de vinyle, le bromure
de vinyle et Vaxyde d'éthyléne {8° 4], il doit étre
cartifié dans te doeument de transport: « Les me-
Sures wéeesseires anl dté prises powr empécher la
polymérisation spontende pendant le transport »

. {4} Dans les documents de transport afférents
aux colis dans lesquels une matigre dénommdée an
marginal 2131 est emballée en commun avee d'au-
tres matiéres on objets de ADR ou avee d'autres
marchandises, les mentions relatives & ehacun
de ces ohjets ou maticres doivent étve indiguées
.sgpanment

D) Interdiclions de chargement en commun

{1) Les gaz de 1a classe d ne doirent pas é-tre!~

chargés en commun dans te mbéme véhiculer
@) aver des matitres radioactives de la elas.
so IV b (marginal 2451

b avec des matiores des 9° et 10° de la clas- |

se VI (marginal 2601).
{2) Le fluor (3 me doit pas étee chargé en com-

man dans fe méme véhicule avee des matiéres oun

objets des classes 1a et 15.

3 L'exychlornre de carbone [# )] ne doit
pas &tre chargh en commny dans lo méme véhi-
cnle:

@) avee des maiitres comburantes de
s¢ TIT ¢ (marginal 2371):

b avee Pacide nitrigue eb Jes mélanges sulfo-
nifrigues des 19¢) 2. ot 1°f) 2. de la classe V
(marginal 2591).

Des documents de transport distinets doivent
étre &établis pour les envois qui ne peuvent pas

-6tre chargés en commun dans le mdme véhicule.

B }*mbullaqea vides

(1} Les ru*}pmms du 14° serent ferB}Ls de ma-
aidre étanche,
{2 La désignation de Ja nmrchandme dans le
document de {ransport doit étre cenforme & la
dénomination Bnprimée en ceractéres italigues an
margiual 2431 ; elle doit ftre soulignée en rowge
et guivie de T’ mdwatwm de la classe, du chiffre de
Venumdration et dn sigle « ADR» 04 « RID » {7
(Id. 14, ADR).
Dispositions transitoires

Les dispositions transitoires ci-apres sont appli-
vables aux récipienis pour gaz comprimés, lqué-
fiés on dissous sous pression:

a) Les réeipients déjd en service sont, sous!

ségerve des exceptions cl-aprés, admis en trafie
internstional aussi longtemps que les preserip-
tions des Parties contractantes dans lesquelles
ont ed lieu les Cpredvey sefon le marginal 2143 fe
perinettent et fque les’ délais prescrits pour les
examens péricdicues aux. marginaux 2143 (4) et
2144 pont observés; teutefois, les récipients des-
tinés au transport de Vacide chlorhydrique anhy-
dre dn marginal 2131, 16°, ne seront admis sun

trafic gue &'ils sont conformes aux prescriptions.

dz 'ADR et les récipients renfermant de Pammo-

la elas- |

niae dissons sous: pression daws Veaun dy 1"*‘@

ane pression d’épreuwve de 10 kg/em® {volr mar-
rinal 2148 (1)1

ve et le degré de remplissage maxhnal admissible
-mt 6té fixés en admettant une contrainte bgale
‘aux 2/3 et non aux 3/4 de la limite @¢lasticité
{veir marginal 2188 (1)1, il w'est permis d'ang-
menter ni la pression d’épreuve ni la pression de
remplissage ;

) les grauds récipients dont les robinets ont
des dispesitif de fixation non conformes anx pres-
cription da marginal 2140 (1) penrrent encore
4tre atilisés jusqo'a la date 2 laguelle ils doivent
étre senmis & lextumen périodique preserit au
marginal 2148 (1.

CLABSE I ¢, —

DE AU, DEGAGENT DES GAZ INPLAM
MABLES.
1. — FNUMERATION BES MaTISRES

P armi Jes matidres vigées par fe titre de 1a elax.
s¢ 1¢, Be sont adinises an transport que eelles

réscrve des eonditions prévies anx marginanx
2181 & 2196, Ces matidres admises an franspost
sops certaines conditious smt dites matidees de
FADR.

des mutidres de la classe I e ne sont pas sonmis
anx prescriptions de PADR. Toutefois, ceux ynl

ne sont admis an teansport que §%ils ne contien-

ment ancun résidu. Mention devra 8tre faite dans
le document de transport de ce qu’ils contenajent
précédemment, Pour les citerneg, veir mfsr"mat

{741 de Vappendice B) 1).

1°, — &) Les métaux alealins et aleallno-ter
reux, par exemple, le sodimm, e potassimm, le
cafeiam, ainsi que les ellinges de métanr elcating,
- les oitinges de métaws alealine-ferreus ot los altin-
ges de métauz alealing et alontino-terretie

amelgames de mélaue aledino-tervena !
¢) les dispersions d¢ mélawe vlcaline,

&aliwminiwn

b) les hydrurves de métaux alcalines et de mé.
anx alealine-terreux {pér exemple, 'hydrure de
Iithiwm, Vhydrure de caleiwm), les hydraves mio-
tes, ainsi gne les borohydrurcs et les alwminohy-
drures de métanx aha}mw et de métaux alealino-
terrenx ;

¢) les siticiures alcalins. A
3°. — Les amidurcs de méiaux alcalins et alca-

Voir aussi marginal 2181 a.

mise aux preseripiens de 'ADR.

b) peur les rccxp;ents dont fa pression d"éprens

MATIERES QUI, AU CONTALT.

qui soni fnumérées an marginal 2181, ceei sous

NOTA, — Les récipients vides ayant renfermé

ont resfermé des matitres du ¥ du marginal 2181

b lex amalgames do métaur alealins et les

P @) le corbure de ealcium ot le earbwre

lino- tenew;, par exemple Uamidure de sodium,.

Nora, — La cyanamide calelque n’e,si PRS SOW

¥ 5o

e sont admis au trafic que 8ils sont seumis.-p ¥

- PHh5—
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IL'amidure de sodinm (3°), en quantité de 200 g

de tramspert de 'ADR lorsqu’il et emballé dans
des viécipients fermés de maniére Gtanche et ne
pouvant étre attagués par le eontenn, et que ces
réeipients sout renfetmés avee soin dans an fort

embillage én bols étanche et i fevmeture étanche. |

2. — CONDITIONS DB TRANSPORT
Ay Colis
1. — Conditions yénérales d’emballage

{1) Les emballages seront fermés et étanches de
manitre & empéeher la pénétration de 1"humidité
et toute déperdition du contenu.

{2y Les matériaux dont sont constitués les ré-
ciplents et les fermetures me doivent pas dtre
attagnés par le contenu ni former avee celui-cl
de eombinaisous noecives ou dangereuses. Les 1(-
cipients doivent dans tous les cas Gtre exempis
d hemidita. .

(3) Les emballages, v compris les fermetures,
doivent, én toutes leurs parties, étre solides et
forts de manidre a ne pouvoir se reldchier en cours
de route et A répondre siircment aux exigences
nermtles du transport. En partieulier, lorsqu’il
s’agit de matiéres solides immergées dans un H-
quide et a moins de preseriptions contraires dans
le chapitre « Emballages pour une geule matidre »,
les réeipients et teurs fermetares doivent ‘pmw‘()"iv
résister avx pressions qui penvent se développer
& Motérienr des récipients, compte tenu ausat de
la pwésenve do Dair, dans les conditions normales
de (rausport. A cet effef, on doil laisser un vo.
lume Hbee {enaut compte de la différence enire
la templrature des matidres an moment du rem-
plisrage ot la templrature ambiante qui peat étre
afteinte an cours du transport. Les matidres so-
JHes sevout solidement assujetties dans teurs em-

bellages, de méme que les emballages intérienrs]

dans !es emballages extérienrs.

{4y Yes Bouteflles et aotres réciplents en vorre

doivent 8tre exempis de ‘défants de nature & en
affaibliv la résistance; en particulier, les tensiona
intepmes doivent avoir 8té convenablement atté-
mibes. Lépatssenr des pureis ne peut em avcun
cny 8tre nféeicure & 2 mm.

Eétanchéiré du systéme de fermeture doit &ire
garantie par vo dispesiiif complémentaive; ooiffe,
cape, secliement, ligature, ete., propre & eviter
tout retichement au cours du transport.

(5) Les matiéres de remplissage formant tampon
seront adapiées aux proprictés dn contenu.

2, — Hmballages pour wne sonwle matiére
{1} Les matidres du 1° seront cmballées:
. -@ soit dans des récipients en tole de fer, en
tole de fer plombée ou en fer-blane, Cependant,
pour les matitres du 1° D), les récipients en tole
de fer plombée ou ¢n fer-blane ne sont pas admis.
es récipients, & Pexception des tonneaux en fer,
doivent étre placés dans des caisses d’expédition
en bois on dans des paniers protecteurs en fer;
b) soit, & raison de 1 kg au plus par réeipient,
dans dea recipients cn verre ou en grés 5 e ces
récipients au plus doivent étre ewhallés dans des

caiskes d'explidition en bois doublées & l'intérienr
par un revéicment étanche de tole de fer oxdi-
nairve, de tole de fer plombée ou de fer-blanc,
assemblé par brasage, Pour les réeipients en.ver
re renfermant des qmntﬂ(s de 250 g aun plus,
la caisze en bois munic d’un revétement pent éfre
remplacée par un récipient extérienr en tole de

fer ordinaire, en tole de fer plombée on en fer-

blane. Les récipients er verte seront seswjettls

dans les emballager 4’expidition avee fmterposi-
tion de wmaticres de remplissage inwmbmlbles

formant” tampon.

(2 ©i wne matiere du 1° a) n’est pas embin!l‘éo'
dans un récipient métalligue soudé et & vonvercle”

fermé herm(*tiquement par brasage, on devra:

e) la recounvrir cmnplétmnent avee de 'huile
minérale dont le point d’6clair est do plus de
ple ©, ou Dlarroser guffisamment pour que les
merceanx soiemt entohéd par une cotiche o cette
huile; on

b) chasser complétement Yair du réeipient par
un gaz de protection (par exemple, azote) et fer-
mer le véeipient de fagon Ctanche aux gaz; ou

¢) -conler la matitre dans le réeipient, qui sera
rempli 4 ras bord et fermé, aprés refroidissement,
de fagon étanche anx gaz.

(o) Les ré 01plents en fer doivent avolr des pa-
rois d’an moins 1,23 mm d'épaisseur. 8'ils pésént
plus de @5 kg, ils doivent 8tre brasés dur on sou-
dés, B ns pment plus de 125 kg, ils doivent en
ontre flye mimnis de cercles de téte et de roulemont
on de bourrelets de roulement.

() Ponr le transport du sodimn, du potarsinm
et des alliages de sodium et de potassinm [1°2)]
en vrae, voir margipaux 4700 & 4767, 4721 et 4740
de i’apppndlce BiD.

(1) Les matiéres du 2 scront emballées:

a) s¢it dans des récipientis en tole de fer,-en
{6le e fer plombée ou en fer-blane, Pour les ma-
Liéres des 20 by et ¢), un récipieat ne doit pas con.
tenir plus de 10 kg. Ces récipients, & 'exception
des {onneaux en fer, doivent étre placés dans des

caisses d'espédition en bois ou dans des peniers.

protecteurs en fer,

b) soit, & raison de 1 kg au plus par récipient,
dans des récipients en verre ou cn grés. 5 de ces
récipients au plus doivent 6tre cmballés dany des
caisses d’expédition en bois douhlées 3 D'intérienr
par un revétement étanche de téle de fer ordi-
naire, de téle de fer plombée ou de fer-blane, as.
wernh¥e par brasage. Pour les récipients en verre
renfermant des gquantités de 250 g au plus, Ia
caisse cn bois munie d’un revétement peut &tre
remplacée par uwn véeipient extérieur en tble de
fer ordinaire, en tole de fer plombée ou en fot.
blane. Les récipients en verre seront assujettin
dans les emballages @’expédition aveo interposi.
tion de matiéres de remplissage incombugtiblom
formant tampon.

(2) Un colis renfermant decs matidres des 2 B)
ou ¢) ne doit pas peser plus de 75 kg.

(8 Pour le {ransport du carbure de calcium
[2° a1] en citerns, voir marginaux 4700 & 4707,
4721 et 4710 de Pappendice B) 1),

Pt
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Les amidures (3°) seront emballés, en quantité
de 10 kg au plus, dans des boites ou tonneaux
métalliques hermétiquement fermés qui seront pla-
¢és, soit seuls, soit en groupes, dans des caisses
en bois. Un colis ne doit pas preser plus de
75 kg,

8. — Hinballage en cominun

Les matiéres dénommées au marginal 2181 peu-
vent &tre réunies dans nn méme colis, soit entre
elles, so0il avec des matiéres on objets apparte-
nant & d’autres classes, soit également avee
d’antres marchandises, sous réserve des condi-
tions ci-aprés:

a) entre-elles: matiéres groupées sous le
méme chiffre. Les emballages intérieurs seron:
conformes & ce qui est prescrit pour chaque
matiére et Pemballage d’expédition sera celui
préva pour les matiéres du chiffire en cause;

b} entre elles oun avec des matiéres ou objets

appartenant 4 d’antres classes — en tant que
P’emballage en commun est également admis pour
cenx-ci — ou avee d’autres marchandises:

les matidres du marginal 2181 en quantités
de 5 kg. au plus pour chaque matiére. Les embal-
lages intérieurs seront conformes & ce qui est
preserit anx marginaox 2183 (1) @), 2181 (1) &
el 2185 et seront rvéunis avec les autres marchan-
dizes dans un emballage collecteur en bois ou
dans un petit container.
4. — Inscriptions et é¢liquettes de danger sur les

colis [voir appendice A) 5)].

(1) Tout colis renfermant <des matiéres de la
classe I e sera muni d’une étiquette conforme an
modéle n° 6, méme si ces matidéres sont emballées
en commun avec d’autres marchandises conformé-
ment an marginal 2186.

(2) Les eolis renfermant des récipients fragiles
contenant des matiéres des 1° et 2° seront munis
en outre d’etiquettes conformes aux modéles nos 7
et 8 Les ériquettes n° 7 seront apposées en haut
sur deux faces latérales opposées lorsqu’il s’agit

.de eaisses, ou d’une facon équivalente lorsqu’ 11

sg’agit d’antres emballages.
B) Hode d’envoi, restrictions & expédilion

Pas de restrictions.

C) Mentions duns lc document de transport

(1) La désignation de la marchandise dans le
doenment de transport doit éire conforme & I'une
des dénominations imprimées en caracicres itali-
gues au marginal 2181. Dans le cas ol le 1° ne
cantient pas le nom de la matiére, le nom com-
merecial doit étre inserit. La désignation de la
marchandise doit étre soulignée en rouge et
suivie de Vindication de la classe, du chiffre de
Vénuinération, complété, le cas échéant, par la
lettre, et du sigle « ADE » ou « RID » (par exem-
Ple, I'e, 2° a), ADR).

(2 anh les documents de transport afférents
aux colis dans lesquels une matiére dénommée an
marginal 2181 est emballée en commun avee d’au-
tres matiéres ou objets de PADR aun avee d’autres
marchandises, les mentions relatives & chacun de
ces objets ou matidres doivent étre indiguées sé-
parément,

D) Interdictions de chargement en commun

Les matiéres de la classe I e ne doivent pas-étre
charfﬂ.cs en commun dans le méme véhicule:

a) avec des matiéres radiocactives de la clasge

IV (marginal 2451);

2150

Kt

1

b) avee des peroxydes organiques de la clagse

VII b (marginal 2751).

Des docoments de transport distinets deivent
&tre établis pour les envois qui ne peuvent pas
étre chargés en commun dans le méme véhicnle.

E) »E'-mb(lllages vides

Pas de prescriptions (voir la Nota da margi-
nal 2180).

CLASSE Il. — MATIERES SUJETTES
A LINFLAMMATION SPONTANEE

1. — ENUMERATION DES MATIERES

Parmi les matiéres visées par le titre de la
classe I1, ne sont admises au transpoert que celles
qui sont énumérées au marginal 2201, eeei sous
’éqerve des conditions prévues aux marginaox
2201 & 2222. Ces matiéres admises au transport
sous certaines conditions sont dites matidres de
PADR.

- Le phosphore ordinaire (blanc ou jeune).

* - Les combinaisons de phosphore avee des
métaux alealins ou alcaline-terreux, par éxeniple,
le phosphure de sodium, le pho»sphw‘e de calmum,,
le phosphure de strontium.

Nota. — Les combinaisons de phosphore avec les
métaux appelés lourds, comme le fer, le cuivie,
Pétain, ete., mais & P’exception du zinc (le phos-
phure de zinc est une matiére de a elasse TV ¢,
marginal 2401, 13°) ne sont pas soumises aux pres-
criptions de PADR.

8° - Le zinc-éthyle, le zinc-méthyle, le magné-
stum-éthyle, dissous om non dans I'éther, et Jes
autres hqmdes similaires qui s’enflamment _Fpon-
tanément & air.

4° a) les chiffons et les éteupes, ayant servi:

" B) les tissus, meches, cordes, graisscuxr on
huileux;

~¢) les matiéres suivantes, graisseuses ou Lui-
leuses: la laine, les poils (et erins), la laine artifi-
cielle, la laine régénérée (dite aussi laine a-énovéé},
le coton, te coton recardé, les fibres avtificielles
(rayonne, etc.), la soie, le lin, le chanvre et le
jute, méme A ’état de déchets provenant du filage
on du tissage.

Pour a), b) et ¢), voir aussi marginal 2201 ¢
sous aj.

Nora:

1. Les fibres synthétigues ne sont pas suu-
mises aax prescriptions de PADR,

2. Les matiéres des 4° b) et ¢) mouillées sint
exclues du transport.

it}
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et DYy pour &), ¢ et d), veir

B« 8) La poussidre et la poudre & aluminium
ot do zing, ainsi gue les mélanges de poussidre
ou d¢ powsirg dalumininm et de zine, mbme gram
ou huileux  Ia poussidre et la posdre de sirconism,
chaaffdes & Uaiv: la poussitre de filtres de houts
fourueans;

b} da poussidre, la poudre et les copeaws fins

de magrdsitm et d’alliages de wagnésivm d ane
teneur on maguesium de plus de 89 9, tons
exempts de corps susceptibles de favoriser Iin
flanngtion §
- o) les sels euivants de Pacide hydrosulfarenx
H, 8, 0): hgdrosulfite de sodium. hydrorulfite
de g;omasmm ) Bydrosulfite de catelwn, hydrosul:
fite de sine;

4} les mz:e‘a-uw puvophoriques,
rirconinm,

Pour ¢), voir anssi marginal

par exemple le

2201 ¢ sous a
aussi marginal
2301 ¢ sous a).

'y — Lo swie fraichement ealeinde. Vuir aoss!
marvginal 2201 @ sous @).

70 — L charbon de bois fraichement éteint en
poudre, en grains ou en moreeaux. Voir aussi
marginal 2201 o sous a).

MNera, -—— Par charbon
éteint, on entend:

pour 1o charbon de bois en morceany, celni qui
est Ctetnt depuis moins de yudtre jours;

pour le charbon de beis en poudre vu en
gradny de dimensions inféricures 4 § mm,. ecelul
gl oot Cleint depuis moins de huit joars, étant

de beig fraichement

eatendu que le refroutissement & Dair g ét6 offee- |
tué en vouehes minces on par un procédé garan-

tissant un degré de refroidisseinent éguivalent.
8%« Les wmélanges de matidres combustibles en
graius ou porcuses avee dey compdsants etcops

sufets & Posydaiien spentanée, tels que Phuile:
&= tin ou les putres huiles naturellement siceaii- |

res, euites ou additionnées de composds siceatifs,
la résing, Pbulle de résive, les résidus de pétrole,

ete. (par exemple, la masse dite bourre de lidge, |

la tupudine), ainsi que les résidus huileux de
décolovation dg Phwile do soje, Voir auss mar-
ginal 2961 & sous @),

P — @) Les papicrs, cartens ¢t produits on

papiez ou &u darton (par exemple les snmveloppos
et aunesaur on ourtony, les gplagues en fibve de bols
les deheveauwr de fils, les tissus, ficelles, fils, les
déchets de filage ou de tissage, tous imprégnds |
d’huiles, de graisses, d’hoiles naturellement sie-
catives, eunites on additionnées de composés sie:
cativants ou autres matidres d'imprégnation sujets
a lexydation spontanée, Voir aussi marginal
2201 @ sous @),

_ Nora, — St les matidres du 9 «) ent wne hnmi-
dité dépassant homidité hygroescepigue, elles
sont exclues du transport,

b} s déchets de films & Ta nitroccllulose dé-
birrassés de gélatine, en bandes, en fenilles ou
en languettes,
© NoTa, — Leg dbebets de films & la nitrocellulose

débarrassés de gélatine, poussiéreux ou qui conr-j

portent den portions poussiérenses, sondt exelus
du treansport.

fport par ln mention:

*“é ﬁ«ei ‘: ?Pn*mm iﬂi‘%

18°. — Les secs o levare ayant servi, pon net.
HOoyes. Veir aussi marginal 22091 o sous a)

112, — Ty suvs vides o nitrate de sodaimn en
textile,

Nora. — Quand les sacs en textile ont ¢ par-
faitewent déburrassts par lavage du nitrate qu§
ley imprégne, ils ne sont pas soumis aug prescrip-
tions de ADI. -

120, — Liem féis en téle de fer cides, hon wet.

i toyés, ayant renfermé du phosphore erdinaire {19,

C13°. = Les ¥ieipionts vides, non nettoyés, ayant
renfermé du zine-dthyle, zinc-méthyle, magnésinm.
éthyle on dMautres Hqu}ﬁps du o stjets & I'in-
flammmation spontaude,

Nota. Ad 120 et 13" - Les emballages vides
ayant renfermé d'autres maticres de la classe 11
ne sout pas soumis aux preseripiions de 'ADR.

Ne sont pas soumises aux conditions de t{rans.
port de I’ADR ley matiéres remises au transport
confermément aux dispositions ci-aprés:

@) les maticres des 4° & 9 a) st 10°, si-leur
élal exciut tout danger &'inflammation spontanéa
at si cela est aitesté dans le document ge {rang-

« Matiéres non sujeties @

t"inﬂmnmm‘ion spontunie » . -
)} la peussicre ef la poudre d’alumininm ou

de zine* foe ad, par exefuple winballées o1 commun
avec des vernis servant & la fabuication de cou-

Heurs, si elles sont emballées avee soiu par quans

tités ne dépassant pas 1 l\g

[

2. — CoNDirIoNs v tRANSPORT

(Les prescriptions relatives aux emballnges
vides sent réuanies sous Ty
A} Colis |
1.« Conditions géndrales demballage
(1} Les emballages seront fermés et aménngts
de manieve & empécher toute déperdition du con-
tepu.

(2) Les matérianx dont sont constifnés les em.
ballages et les fermetures ne doivent pas &ire

‘attaqués parv le contenu, ni former avee celui-ol

xde combiniaisons nocives ou dangereuses.

{3) Les cmballages, ¥ c&mpms les fermetuves,
dolvent, eun toutes leurs pagties, étre solides et
forts de munitre & ue pouvoir se relicher en coura
de route et A répondre sirement aux exigences
normales du teapsport. In.particulier, lorsqu’il
g'agit de maticres 3 'état liquide ou immergées
dans un liguide, ou en solution, et 4. moins de
preseriptions confeaires dans le chapitre « Em-
ballages pour wne seule matiére », les réciplents
et leurs fermetures doivent pouvolr pésister aux
pressions qui penvent se uéveio‘m}e‘r A Yintérieuy
des récipients, compte tenu aunssi de 1a présence
de T’air, dans les conditions normales de trans-
port. A ect effet, on doit laiseer un volume libre
tenant compte. de la différence entre la. tempéres
tare des matitres an moment du rempliscage et in
température ambiante qui peut ﬂtre atteinte wu

M a
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cours du transport. Les matiéres solides serent
solidment assujetties dans leurs emballages, de
méme que les emballages intérieurs dans les em-
ballages extérieurs. :

(4)-Les bouteilles et autres récipients en verre
doivent étre exempts de défaunts de nature 3 en
affaiblip.Ja résistance; en particulier, les tensions
internes deivent avoir été convenablement atté-
nuées. . L épaisseur des parois sera d'au moins
3 mm pour les réeipients qui pésent plus de 35 kg.
et d’an moins 2 mm pour les autres récipients.
- L’étanchéii¢ du systéme de fermeture doit étre
garantie par un dispositif complémentaire: coiffe,
eape, scellement, ligature, ete., propre & éviter
tont reldchement au cours du transport.

(d) Lorsque des récipients en verre, porcelaine,
grés ou matiéres similaires sont prescrits ou
admis, ils doivent é&tre assujettis, aveec interpo-
sition de matidres formant tampon, dans les em-
ballages protecteurs.

Les matiéres de remplissage formant tampen
seront adaptées aux propriétés du contenu; en
particulier, elles seront siches et absorbantes
lorsque celui-ci est liquide ou peut laisser exuder
du liquide.

2, — Emballages pour une seule matiére
(1) Le phosphore ordinaire (1°) sera emballé:

‘a) soit dans des récipients étanches en fer-
blanc fermés par brasage et placés dans des cais.
ses en bois;

b) soit dans des fits en tdle de fer ne pesant
pas plus de 500 kg et dont la fermeture sera
hermétique. Les couvercles se fermant par pres-
siopn ne seront pas admis, Les fots pesant plus
de 100 kg seront munis de cercles de téte et de
roulement ;

¢) soit, & raison de 230 g au plus par réci-
pient, dans des récipients en verre, fermés her-
métiquement, assujettis, avee .interposition de
matidres formant tampon, dans des récipients
étanches en fer-blane, fermés par brusage et as-
sujeltis, également avee des matiéres formant
tampon, dans des caisses en bois.

{2) Les récipients et les fits contenant du phos-
phote ordinaire seront remplis d’eaun.

(3) Pour le transport en citernes, voir margi
naux 4700 & 4707, 4721 et 4746 de Pappendi.
ce B)1). -

(1) Les matiéres du 2° seront emballées dans des
récipients étanches en fer-blanc fermés par bra-
sage et placés dans des caisses en bois. '

(2) A raison de 2 kg. au plus par réeipient,
les matidves dn 2° peuvent également étre em-
ballées. dans des récipients en verre, poreelaine.
grés on matidres similaires, assujettis avee in-
terposition de matiéres formant tampon, dans des
caisses en bois,

(1) Les matiéres du 3° seront emballées dans
des récipients soit en métal, soit en verre, porce-
laine, grég ou matiéres similaires, fermés hermé.
tiquement. Les récipients ne doivent pas éire rem-
plis & plus de 90 9/ de leur capacité, {

-(2) Les récipients en métal seront assujeifis,
wvec interposition de matiéres formant tampon,
s0it seuls, soit en groupes, dans des emballages
protecteurs gui, s’ils ne sont pas fermés. seroné
couverts. 8i la couverture consiste en matidres
facilement inflammables, elle sera suffisamment
ignifugée . pour ‘ne pas prendre feu au contact
d’une flamme. Si Pemballage protecteur n’est pas
fermé, le colis sera muni de poignées et ne devra
pas peser plus de 75 kg.

{3) Les récipients en verre, porcelaine, grés ou
matidres similaires seront assujettis, avee inter.
position de matiéres formant tampon, soit seunls,
soit en groupes, dans des réeipients étanches
en téle fermés hermétiquement par brasage.

(1) Les matiéres du 4° @) devront étre bien pres-
sées et seront placées dans des récipients métal-
liques étanches.

(2) Les matidéres des 4° b) et 4° ¢) devront éfre
bien pressées et seront emballées soit dans des
caisses en bois ou en carton, seit dans des enve-
loppes en papier ou en textile bien assujetties.

(3) Les matiéres du 4° peuvent aussi étre expé-
diées en vrac, par chargement complet (voir mar.
ginal 4262 de Vannexe B).

(1) Les matiéres du 5° a) seront renfermées dans

S

(5uite)

e

aum

des récipients en bois ou en métal étanches et -

fermant bien. Toutefois, la poussidre et la poundre

jde zirconium chauffées 3 I’air ne devront étre ren’

fermées que dans des récipients en métal ou en
verre; elles peuvent aussi, dans ces récipients,
étre transportées sous de P'alcool méthylique ou
éthylique. Les récipients renfermant de la pous-
siére et de la poudre de zirconinm chauffées &
Pair seront assujetltis, avec interposition de ma-
tiéres formant tampon, dans des caisses solides
en bois; si. les matiéres formant tampon sont
inflammables, elles devront étre :gnifugées. La
poussiére de filtres de hauts fourneaux peut aussi
&tre expédiée en vrac par chargement complet
(voir marginal 4262 de I'anneze B).

(2) Les matiéres du 5° b seront renfermées dans
des Thts en fer étanches et fermant bien, ou dans
des caisses en bois garnies dan revétement étan-
che en tole, ou dans des boites, fermant de fadon
étanche, en fer-blanc ou en tole d’aluminiom
mince; ces fits, ces caisses ou ces boites seront

1 placés dans des caisses en bois. Pour les hoitey
en fer-blane ou en tole d’aluminium minee, remi-

ses isolément au transport, il suffit d’une enve-
loppe en carton ondulé au liew d’une caisse en
bois; un colis de ce genre ne doit pas peser plus
de 12 kg.

(3) Les matilres du 5° ¢) seront emballées dans
des récipients en tole, étanches & Pair, qui ne
devront pas peser plus de 50 kg, eu dans des fits
en fer étanches & Pair,

(4) Les matiéres du 5° d) seront emballées:
#) soit dans des ampoules en verre soudées;
b) soit dans des flacons en verre oun en Mma-
tiére plastigue appropriée, fermés au moyen d'un
bouchon en lidge. en caoutchome ou en matidve
plastigue appropriée, qui sera maintenu par un
dispositif complémentaire (tel que coiffe, cape,
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scellement, ligature) propre i éviter tout reld-

chement au cours du. transport;

¢) soit dans des boftes métalliques étanches
remplies d'an gaz inerte et fermées hermétique-
ment par brasage.

Les récipients sous a) et b) seront plaeés dans
des boites en carton fort ou en métal; les réei-
pienls en verre y seront assujettis avee interpo-
sition de matidres tormant tampon: les boites se-
ront plactes dang une caisse d'expédition en bois.
Les récipients sous ¢) seront placés directement
dans une caisse d’expédition en bois.

Un colis renfermant des réeipients sous a) et
b) ne doit pas peser plus de 25 kg; un colis ren-
fermant des récipients sous ¢) ne doit pas peser
plus de 50 kg.

Les matidres des 6° & 8°, 9° @) et 10° seront ren-
fermées dans des emballages fermant bien. Les
emballages en bois utilists pour les matiéres de
G° et T° seront pourvus intérienrcment d’un reve-
fement é&tanehe. Les matiéres du 9° @) peuveni
aussi étre expédiées en vrae par chargement com-
plet (voir marginal 4262 de Pannexe B).

(1) Les matiéres du 9 I seront einballées dans
des sacs, placts, soit seuls, soit en groupes, dans
des tonneaux en carton imperméable ou dans des
récipients en téle de zine ou d’aluminium. Les
parois des réeipients en métal seront revétues
mtérienrement de carton. Les fonds et les conver-
vles des fonneaux en carton et des récipients en
métal seront revétus intérieurement de bois.

(2) Les récipients en métal doivent étre munis
de fermetures ou de dispositifs de séeurité, cé-
dant quand la pression intérieure atteint wune

des récipients en verre assujettis dans des réel-
pients en tole, qui seront réunis dans un emballage

collecteur en bois ou dans un petit eontainer avee

les antres marchandises;

2) matieres du 2° en quantité de 5§ kg au
pins pour Pensemble de ces matidres, emballées
conformément aw marginal 2204 soit dans des
réeipients fiagiles (2 kg au plus par réeipient)
placés dans des eaisses, soit dans des récipients
en tole qui seront réunis dans un emballage col-
lecteur en bois ou dans un petit container avee
les autres marchandises;

-

3} matiéres du 5° (excepté la poussitre do
filtres de hauts fourneaux), en quantité de 1 kg
au plus pour Pensemble de ¢es matiéres; réunion,
tountefois, interdite avee des acides, des lessives
alealines ou des liquides agneux. Les maticres,
emballées dans des verres ou des boites en tole
fermés — les verres ¢iant en outre assujeltis, aver
interposition de maliéres formant tampon, dans
des boites en t6le ou en carton — seront réunies
dans un emballage collecteur en hois on dans un
petit container avee les antres marchandises;

4) matiéres du 9° a), emballées comme coliz
conformément aux prescriptions qui leur soni

ipropres; elles seront rénnies dans un cmballagze

collecteur en bois ou dans un petit container
avec les autres marchandises.
4. Ingcriptions et (ligucltes de danger sur les

colis [voir appendice A) 4}].

(1) Tout colis renfermant des matiéres des 1° &
3 et 9 D) sera mum d’une étiquette conforme
au modele n° 2,

(2) Les Nits renfermant du phoesphore ordinai-
re (1°) et pourvus d'un couvercle vissé — & moins

valeur au plos ¢gale & 3 kg/em®: cela ne doit pas tqu'ils ne soient munis d'un dispositif les tenant.

affecter la résistance du récipient ou compro-
mettre sa fermeture.

(3) Un colis ne doit pas peser plus de 73 kg.

Les saes vides & nitrate de sodinm (11°) seront
assemblés en paguets serrés et bien ficelés, placés
so1t 4 Vintérienr de caisses en bols, soit sous une
enveloppe constituée par plusieurs épaisseurs ide
papter fort ou par un tissu imperméabilisé.

3. — FEmballage en eommun

Parmi les matiéres dénommées au marginal 2201
peuvent seulement étre réunles dans un méme
colis, soit enire clles, soit avee des matiéres ou
objets appartenant & d’autres classes, soit égale-
ment avee d’auntres marchandises, les matidres
c1-aprés, et ceci sous réscerve des conditions égale-
ment ci-aprés:

@) entre elles: matiéres groupées sous le méme
chiffre, & 'exception de celles du 9° @) avec celles
du 9° b); I'emballage sera celui preserit pour les
matiéres de ce chiffre;

b) avec des matiéres ou objets appartenant 3
d’autres classes — en tant que 'emballage en
commun est également admis pour ceux-ci — oun
avee d’autres marchandises:

1) phespliore ordinaire (1°) en gquantité de
250 g an- plus, embal'é conformément au margi-
nal 2203 dans des récipients en fer-blanc ou dans

obligatoirement debout — seront en outre munis
en haut, & deux extrémités diamétralement oppo-
sées, de deux étiquettes conformes au modéle n° 7.

(3) Les colis renfermant des récipients fragiles
remplis de matiéres des 1° et 3° seront en Qutie
munis d'étiquettes conformes aux modéles n°s 7
et 8. Les ¢tiquettes du modeéle n° 7 seront apposérs
en haut sur deux faces latérales opposées lorsqu'il
s’agit de caisses ou d’une facon équivalente lors-
qu'il s’agit d'autres emballages.

{(4) Les Gtiguettes prescrites sous (1), (2) et (3)
seront également apposées sur les colis dans les-
quels les matiéres des 1° et 2° sont emba'lées ew
commun avec d’autres matiéres, objets on mar-
chandises conformément au marginal 2211,

(5) Pour les transports par chargement complet,
Iapposition sur les colis de P'étiquette n° 2, pré-
viue sous (1) et (4). n’est pas néeessaire si le véhi-
cule comporle la signalisation prévue an margi-
nal 4046 del Pannexe B.

B) Mode d’envoi, restrictions d’expedilion

Pas de restrictions.

C) Mention dans le decument de transport

(1) La désignation de la marchandise dans le
document de transport doit étre conforme 3 Pune
des dénominations imprimées en caraotéres ita-
ligues au marginal 2201. Dans le cas on les 2°, 32,
8 et 9° @) ne contiennent pas le nom de la matiére,

a4
(suile)

"
[
e
e

it}



38

Snpple;»wmo ordinario d\ld EF &/"{Y’!"t AU 1‘[1‘1’\1;) n.

el 23 geunaic 1063

8

9915 mn

pat]

2219

298¢ -

.N*est pas constitué de l‘tcipients en métat,

1e nom commercial deil étre jnscrit. La désignation
de la }ﬂarﬂhandwe doit étre sgulignie en rouge
et suivie de Vindication de la classe, du. chiffre de
v ~7mmz'mhon completé, le cus fchéent, par la
letire, ot du sigle « ADE » ou « RID » (par exem-
1,.4° a), ADR).

{#) Dans les docaments de transport afférents
anux colis dans lesquels une matiére déncmmée as
margmal ﬁZQl est emballée en eommun avec @au-
tres matiéves ou ebjets de PADR ou avee d'antres
Jmmbandis&s, les mentions relatives & chacun de
ces 0b19t< ou matiéres doivent é&tre indiguées sé-
parément,

Dy Iaterdictions de chargement en comm un

{1) @) Les maticres des 3° ot 9° b, ainsi que, #i|
lewr emba'lage extérieur west pas coustitut de
révipients en métal, les matidres des autres ehiffres
de Ta elasse 11, ne doivent pas étre chargdes en
commun dans la .meéme unité de transport;

. 1) avec les matidres et objets explosibles de
la Llasse 1 e {marginal 2021},

N 2) avec les objets chargés en matiéres explo
bltﬂe de la classe I b (marginal 2061).

B les matiéres du 9° b) ne doivent pas non plus
élre chargies en commun dans l4 méme unité de
n*an&port avec les objets de la classe 1 ¢ (margi-
nal 2101),

"{2) @) les matidves de la classe II ne doivent
pas étre chargées en commun dans le méme véhi-
cule: ‘ ' ‘

1) avec des matidres radioactives de la clas-
se IV b (marginal 2451);

2 avee dos matidres des
se IV {marginal 2601);

8y avec des peroxydes organiques de la clas-

s¢ VII & (marginual 2751).

b‘f Le phﬁ«phere ordinaire (1°) ne doit pas étre
chargé en ‘commun duns 16 méme véhicn'e avee des
désheﬁmn‘tfs chieratés du 16° de la classe IV a
(marginal 2461} Jorsque son emballage extérienr

et 10° de !a clas-

&) Los matieres des 3° et 9 b) alnsi que, si leny,
emballage extérienr west pas constitnéd de véei-
pletits en méeal, les matidres des autres chiffres
de la classe IT, ne doivent pas &ire charzées en
comimun dans le méme véhicale:

1) avec des matiéres comburantes de la clas-
re 1TT ¢ {marginal 2371);

- 9 avec Pacide nitrique et les mélanges sulfo-
nitriques ‘des 1° ) 2 et 1° f) 2 de la classe V
{marginal 25013,

“Des docunients de transport distincts doivent
étre &tablis pour les envois qui ne penvent pas
etre chargés en commun dans le méme véhicule ou
la+ méme unité de transport.

)Y Embdlages pides

(1) Les récipients des 12°-et 13° seront bien
fermés. Pour les citernes videy ayant contenuy du
phesphore oxdinaire (1°, voir marginal 4747 de
Pappendice P} 1). _

(2) La désignation de la marchandise dans le

decument «de transport doit étre conforme & la}

dénomination impriméo en codactéres italigues an

! renferment ne dépasse pas

marginal 2201 ; elle doif étre eonltighéc on vouge
et suivie de Dindication de o clasee, du chiffre de
Uénuméraiion &t du sigle « ADR» o « RID »
(par exemple, 71, 12°, leR).

CLABSE 11 ¢. — MATIERES LIQUIDES
"INFLAMMADLES

1. — ENUMERATION DES MATIERLS
(1) Parmi les matiéres liguides infammables et
leurs mélanges liquides ou encore piteux & une
tempémtme ne dépasbsant pas 15° C, les mutieres
énmnérées an marginal 2301 sont soumises amx
eonditions prévues anx marginaux 2300 (2) & 2817,

‘Ces matidres adinises an transport sous certaines

conditions sont dites matidres de PADR.

(2) Sont censidiérées comme matidres liguides
inflamreables, celles qui, & 50° C, ont une tension
de vapeur de 3 lmjcm" aun plas,

(8) Les matieres Hquides de la clasw Iile,
susceptibles de se perexyder facilement (comme
cela @ leu avec les 6ihers ou avee ecrtains corps
hétérocyeligues oxy venésh ne doivent &{re remisea
an transport que sl le taux de peroxyde qu'elles
3%, compté én bi-
oxyde d'hydrogéne H:0.

(1) Le taux de peroxyde dont il est gnestion
ci-dessus et le point d’éeclair dont il est question
ci-aprés seront déterminés comme il est indigué
dans Pappendice A) 3.

(5) Seront assimilés sux matidres solides soln-
bles dans les liquides les siccatifs, les builes con-
sistantes (huiles de lin cuites ou soufflées, etc.)
ou les matiéres similaires (mais pas la nitrocel-
luluse) deont le point d’éclair est supérienr 3 100° €.

1° @) Les liquides mon miseibles & V'eau qui ont
un peint d’éclair i=férienr i
contiennent au plus 309 de matiéres solides, a

Pexelusion de mtroeeilulose, soit solubles, soit

mises en suspension dans les Iiquides, soit les
deux, par exemple:
les pétroles bruts et autres huiles brutes; les

i preduits volatils de la distillation du pétrok\ et
{d@’autres hulles brittes, du goudron de houille, de

lignite, de schiste, de beis et de tourbe, par exem-
ple Uéther de pétrole, les pentanes, Ucssence, le
benzene et le toluene; les produits de condense-
tion du gaz natarel; l’acctate d’éthyle {Etizer ace-
tigue), Vacctate de rmyle Vither Cthylique (éther
sulfurique), le formiete de méthyle (ester méthy-

ligue de UVecide formique) et auntres éthers et

esters; e sulfure de curbone; certains hydrocar-
burces chlorés (par exempla le 1.2-dichloréthanc);
b) les mélanges de ligquides ayant un point

d’éclair inférienr a 21° €, avee 53] an plus de

nitroeellulose & tanx d’azote ne dépassant pas
12,69, (collodions, semi-collodions ot autres sola.
tibns nitreccliniegiqaes).

Pour @), voir aussi marginal 2361 e sdus a) et

¢); pour b), voir aussi marginal 2301 @ sons &Y.

Nora. — En ce qui eoncerne les mélanges de
liguides ayant un poirt d’éclair inférieur & 21° O,

avec plus de H59 de nitrocellulose gusl yue.

soit son taux d’azote ou

21° €, méme lorsqn’lis~

20—
&)

2300

231
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avee 539, au plus de nitrocellulose & taux

@) gragote supérieur A 12,69/,

vorr & la classe I @, marginal 2021, 1°, et & la
classe 111 b, marginal 2331, 7° a).

2*  Les liquides non miscibles & P'eau, qui ont
un pomt d’éclair inférienr & 21° C, contenant plus
de 309% de maticres solides, & D’exclusion de ni-
trocellulose, soit solubles, soit mises en suspen-
sicn dans les liquides, soit les deux, par exemple:

certaines couleurs pour rotogravires et pour
culrs, certains vernis, ceriaines pewntures-émail
et les solutions de ceoutchoue (gomme). Voir aussi
margnal 2301 e sous b).
3°  Les liguides non miscibles & ean qui ont

un pomt d'éclair compris entre 21° C et 55° C|

{ces valeurs limites y compriges). méme lorsgu’ils
contiennent au plus 309 de matiéres solides soit
solubles, soit mises en suspension dans les ligui.
des. soit les deux, par exemple:
la térfbenthine. les produits mi-lonrds de la
distillation du pétrole et d'autres huiles brntes
du goudron de honille, de lignite, de schiste, de
bois et de tourbe. par exemple, le white spirit
(succédand de térobenthiney, les benzols leuwrds
le pétiole (d’éclairage. de chauffage ou pour mo-
teur), le xylcne, le styréne, le cumene. le solvent.
naphta: le butanol. Vaciétate de butyle (¢ther
butylacétique): Yaciélate d’amyle (éther emylace-
tique); Vanhydride acétique: le nitrométhane vno
nomiromdithane), ainst gque certaines motonitro
paraffincs: cevtains hydrocarbures chlorés par
exemple, le monochlorobenséne), Voir aussi margi-
nal 2301 a sous b) et ¢).
4°  Les lignides non miscibles & 'ean qui omi
un point d’éclair supérieur & 55° C sans dépasser
100° € (la valeur-limite 100° C v eomprise). mém:
lorsqu’ils coutiennent gu plus 809% de maticres

solides soit solubles, soit mises en suspension dans

les liquides, soit les denx. par exemple:

certains goudrons et leurs prodnits de distil-
lation; les huiles de chauffage, les huiles pour
moteuwr Diesel. certains gasoils, la tétraline (té-

trahydronaphtaline); le mitrobenzéne; certains |

hydrocarbures chlorés (par exemple, le chlorure
de benzyle) ; le erésol technique. Voir aussi margl
nal 2301 ¢ sous b) et ¢),

5 Les liguides miseibles & ’ean, en toutes
proportions et qui ont un point d’Gelair inférieur
3 21° C, méme lorsqu’ils contiennent aun plus 309
de matiéres solides soit solubles, soit mises en
suspension dans les liquides, soit les deux, par
exemple:

Paleool méthyligue (méthanol, esprit de bois),
dénaturé ou nron: 'eleool éthylique (Sthanol, al
cool ordinaire), dénaturé ou non; Paldéhyde acé
tique ; Pacctonce et les mélunges d’acétone; la pyri-
dine. Voir aussi marginal 2301 ¢ sous b).

6° - Les récipients vides, non nettoyés, ayant
renfermdé :

@) des liguides inflammables des 1° et 2°, ainsi
que Paldéhyde acétique, de Pacétone, des mélan-
ges d’acétone (5°);

b) des liguides inflammables des 3° 4 5° auntres
que Paldéhyde acétique, 'acétone, les mélanges
d’aecétone,

Ne sont pas soumises aux conditions de trans
port de PADR les matiéres remises au transport
conformément aux dispositions ci-aprés:

a) les liquides du 1°, excepié ceux qui sont
désignés sous b) ci-dessous, ainsi que Yactétone et
les mélanges d’acétone (5" - & raison de 200 g au
plus par récipient, dans des récipients en tole,
en verre, em porcelaine, en grés on en maticre
plastique approprice, et ces réeipients étant, avee
nn contenn total de 1 kg au plus, réunis dans un
emballage collecteur en tdle, en bois cu en carton
et les récipients fragiles ¢tant convenablement
“assujettis dans Pemballage pour éviter qu’ils ne
se brigent;

b) le sulfure de carbone, P’éther é&thyligue,
'Péther de pétrole, les pentanes, le formianle de
,méthyle: 530 g par réeipient et 250 g par colis,
ces maftieves étant emballées comme celles du a);

¢) les liquides des 2° & 5°, excepté 'aldéhyde

a 5%,
acétinne, Pacétone et les mélanges d’acétone: 1 kg
par récipient et 10 kg. par colis, ces maliéres
¢tant emballées comme celles du a)

d) le earburant contenu dans les réservoirs
des véhicules mus par des moteurs on dans les
réservoirs auxilizires fermés et solidement fixés
anx véhicnles. Le robinet qui se trouve éventuel-
lement entre le réservoir et le meoteur doit étre
fermé; le contact électrique doit également éire
coupé. Les motocyelettes et les cycles & moteur
ansiliaire dont les réservoirs contiennent du ear-
burant doivent étre chargés debout sur leurs rovoes,

garantis de toute chute,
i

i

!

’ 9

[Les prescriptions relatives aux réeipients vides
sont réunies sous F)J.

r

|

— CONDITIONS DE TRANST'ORD

AY Colis
1. « Conditions généirales d'emballage

I (1) Les vécipients seront fermés et étanches de
, maniére & empéchier toute déperdition da contenn
et notamment toute évaporation.

| (D) Les matériaux dont sont constitués les réei-
“pients et les fermetures ne doivent pas élre af
j taqués par le contenu ni former avec celni-ci de
combinaisons nocives ou dangercuses.

' (8) Les emballages, y compris les fermetures,
doivent, en toutes leurs parties, &élre solides ot
forts de manidre & ne pouvoir se relicher en eours
de route et & vépondre sfirement aux exigences
normales du transport. En particulier, et & moing
de preseriptions contraires dans le chapitre « Em-
ballages pour une seule maticre », les récipients et
leurs fermetures doivent ponvoir résister aux pres-
sions qui peuvent se développer & Pintérieur des
récipients, compte tenu aussi de la présence Jle
Pair, dans les conditions normales de transpori
A cet effet, on doit laisser un volume libre tenang
compte de la différence entre la température des
matiéres anu moment du remplissage et la tempé-
rature ambiante qui peut étre atteinte au cours
du transport (voir aussi marginal 2805). Tes ew-
ballages intérieurs seront solidement assujeftis
dans les emballages extérieurs.

8y



40

Rupplemento ordinario alla GAZZELTA UFFICGIALE no 20 del 23 gennaio 10828

184

o 18

80

3& Los_benteilles et autres récipients en verre
deivent bire exempts de défauts de nature 2
affaiblir {a ) résistance; en particalier, les tenswm,
ipternes doivent avoir été cenvenablement atté-
nades. L’epax»eur des parols sera d’an moias
3 mm pour [es réeipients gni posent plus de 33 kg
et d’nu fooins 2 mm pour les autres I‘éupwnts

Y¢tanehtité du systéme de fermeture doit étre
garantie par un dispoesitif wmpEemmm‘re cojffe,
cape, seeﬁémoni ligature, “efe., propre & éviter
tont relchatiient au cours du transporl.

" {5) Les mafiéres de remplissage formant tampon
seront adaptées anx propriétés du contenn et en
particulier absorbantes. Pour assnjettissement
des réecipients dans 'emballage protecteur, on
devra employer des matitres appropries; cet as-
sujsttissement doit étre effectuc avec soin et pério-
diquement econtrolé (éventuellement avant chaque
nouyean remplissage du réciplent).

2. - Embattages powr wne seule matidre

(1} Les Hguides inflammables des 1° et 2° alnsi
que le xyléne, l'acétate d'amyle ef Pauhydride
.xcéi*lque (39 seroni emballés dans des récipients
en yeétal ou -dans des récipients en verre, porce-
laine, grés ou matitres similaires. Les solutions
de caoutchone dans le xyléne (solutions dites gom-
mey du 2° peavent sussi ftre emballées dans des,
toaneaux en ehéne. Les autres liguides inflamma. |
bles des 3° {paur le nitrométhane, voir.alinéa (3),
4° et 5°] doivent étre emballés dans des vécipients,
en métal ou dans des récipients en bois, verre,
porcelaine, grés ou matidres similaires. La pyri-|
dine brute et la pyridine cortenant plus de 109
d’eaun (5° ne doivent pas &tre emballées dans des
rleipients intérienrement zingunés,

(1) Les récipients en verre, poreelaine, grés ou
matiéres similaires peuvent contenir au maximsm o

sulfure dg carbene {1 . . . . 1 litre
Lther éthyliqae, éthpr de pétrole,
pentanes (1% .

antres matidres dn 1°

2 litres

5 Titres

Lea pécipients en fer-Dlane ou en tdle de fer,

dowi Pépaisseny des parois est mfbrienre & 0,75

WM, ne peuvent pas contenir plus de S kg. dﬁ
liguides des 1° et &°.

{3} Yo nitromfthane (3% doit &ire conténu:
. @) soit dans des fits métalligues 3 bonde doun-
> et munis de cercles de roulement;

) soit dana des réeipients en téle de fer, con-
tenant an maximum 10 kg de produoit, on dans
des péeipieats en verre, eontenant an maximum
1 kg. de produit.

{2) Les joints des rvécipients en fer-blanc qui

cortiennent plus de 5 kg. de Hquide du 1° seront]

agrafs, assemblés par bmqave ou réalisés par
ap provédé garantlssant wne résistance eof une
étanchéité anatogues.

:{5) Bous réserve des dispesitions spéciales pré- |

vues peur eertains cas & I'alinéa (6), les réciplents’
en fbke, lorsqu’ils sont sans emballage protectenr

et contiennent plus de 50 kg. de liguide, seronty

ORI

o

soudés ou brasés dar et "épaisseur de leurs parois 93

sera d’au moins 1,3 mm; de plué,
plus de 100 kg., ils wr(mt wunis de cercles de
tote et de cercles de roulement.

{6) Pour le transpert ea embaliages perduas {em-
ballages neufs destinds A n'8lre employés qu'une

fols) des produits infammables dont Ia tension

de vapeur & 50° C he dépasse pas 1,1 kg/em?, i}
n’est pas néeessaire, s le poids unitaire ﬁe chaque
colis ne dépasse pas 225 kg, que le tond des ré-

cipiedits soit seudé & la virole et que épaissent

des parois seit sum"meme a 1,23 mm, maiy leg

§ récipients doivent pouvoir supperter sans fyite

une pression hydranligue de 8,360 kg/em® et leurs
parois et leurs fonds doivent étre munis de dispe-

| sitifs, rapporiés gu non, assurawt la rigidité, tels

que des nervures oo des cercles de ronlement.

(7 Pour le transport en citernds, voir margi-
naux 4700 & 4707, 4721 et 4750 & L7541 de Tappen-
dice B 1,

1) Seront assujettis dans des emballages protec-
teurs & parois pleines, goit seuls, soit en groupes,
avec interposition de matiéres formant tampon:

a) les réeipients en verre, porcelaine, prés on
matiétes simiiaire;

B les véeipients en fer-blanc of Tes Auntres ré-
ciplents en téle de fer, dont Pépaisseur des parols
est inférienre & 6,75 mm, contenant des ﬁqurdfxs
tdey I* et &°;

€). Tes récipients en thle de fer contenant du-
nitrométhane (39).

2) Les (*mbaﬂdgé’ﬁ profectenrs renfermant les
u*up;anta qui contiennent des liquides du I° doi-
vent. tou,;ums bire fermbs; eeux remfermant les
récipients qui agmlennent des liguides des 20
i 5° porteront une couverture protecirice qui sera.
suffsamment ininflammable ou ignifugée pour ne-

| pas prendre feu au contact d’une ftamme, |

(31 Un colis de ce genre ne doit pas peser plus’

de 75 kg. Toutefois, 8'll contient des rvécipients’

£l verre, pubeelaine, grés on nmtidves similaire
venfergmnt des Hguides du 1°, 1l ne doit ;}as peser
plus de 30 kg.

() A moins gwil ne 'agisse do eaisses, les
emballages profecteurs seront munis de poignées.

{1y Les 160ipients métalliques contenant des

liguides du 1°, du nitrométhane (37, de Val-
déhyde acétique, de 1’acétone ou des mélanges
dacétone {3 a 15°C ne seront pas rﬂmplls a
plus de 93 ¢, de leur capacité. Toutefois, les réci-
ptents contenant des hydrocarbures, antres que
I"¢ther de péirole, les pentanes, le benzéne et le

{tolméne, pourront dtre rempls jusqu’d 95 9 de

lewr capaeitd,

{2 Pour le transport en citernes, voir nml'gi?
naux 4700 A 1707, 4721 et 4750 & 4754 de I'appen-
dice B) 1.

8. — Emballage en conmnun

Les matidres dénommées an m,argin;ai 2301 peu-

vent étre réunies dans un méme colis, roit entpe.

elles, soit avee des matidres on objets apimm

'ils pesent (Sulte

3%

3%

%36
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8 d'auires classes — en tant que Pemballage enjques, an marginal 2301, 8i celle-ci ne contient pas

commun est fgalanent admis penr ceux-ci — soit

Cgalemant avee 'autres marchaundises. scus ré-
serve des covditious cl-aprés:

@) en guantite lmilée
1) sulfurve de
au plus.

arhouc 1% en guaniué de

2y preduits de eondensation du guz naturel,
¢ther dthylique et solutions ceutenant de 'éther
Gthyligue (par exemple, collodion da 1°. en gnay-
tid totale do 28 ke au plus.

34 wnires liguides du 17 en quantilé totals
de 1686 kg, au plos,

Noia, — Paur les liguides des 203 5
pas de limitation de poids,

by toutes les matidres (1° 3 59 emballées
comme eolis conformémsnt anx preseriptions gai
leny sont prepres, sepent placles dans un embal-
fage colleeteur résistant avee fes aotres marvchan
dises: en eas de réunion des matiores du margi
nal 2391 entre efes, Vemballage protecteur prévy
au wargiual 2384 suffit cependant comme enbal
lame colleeteur

4. = Inscriptions el etiqueites e donger sur Ze.\"

colis [voir appendice A) 4]

(1) Tout celis renfermant des liguides des T
et 20, de Paldéhyde aeétique, de Macétone et des
métanges d'acétone (5°) sera muni d'une éliguetd
conforme au modeéle n° 2,

{2) Les colis coutenant de P"aleool méthyligue
(@) meromt munix d'une diquelte conforme au
modele 3° 3.

(#) Bi les matieres dnmmbrées sous (1) ot (2
sont contennes dauvs des récipients fragiles placés
dans des caisses ou autres emballages de protec
tion de telle fagon qu'ils ne sont pas visibles de
Vestériear, les colis seront en outre munis déii
guettes conformes aux modéles n°s 7 et 8 Les
friguettes du modele n® 7 seront apposées en hau!
sur denx faces latérales opposées lorqu’il s'agi
de caisses tu d'une fagon équivalente lorsqa’il
s'agit d'antres embaliages,

(1) Les étigueties preserites sons (11, (2) et (3)
seront fgalement apposées sur les celis dans les
quels les matidres des {0 et 29, Paleool méthvli-
que. aldéhyde acétique, Paeblune ot los mélanges
d'acétone (3% sont emballés en commun avee d'au-
treg matiéres, objets on marchandizes, cenformé.
ment ai marginal 2306,

(3} Pour les transports par chargement complet,
Papposition sur les colis des étigneltes n® 2 et 3
prévues sous (1), (2) et () n'est pas nécessaire «i
le véhicule comporte la signalization prévue an
marginal 4048 de 'annexe B.

B) Mode @’ envoi, regivictions d’cxpidition
Pas de resirictions,

) Mentions dans le doCwment de transport

(1) La désignation de la marchandise dans le
document de transport doit &tre conforme & 'une
des dénominations imprimées en carecteres ilali-

il n'existe

fl‘e nom de Ia maticre, le nom commmercial sera
dinserit. La désignation de la marchandise doit
titre soulignde cn rouge ot suivie de Pindication
de la closse, du chifire de Uénumération. complé
i, le ecas dehdant. par la lettre, e du gigle
« ADR» ow « RITY» (par exenple, Tl a, 1° 0,
1ha,

{2y bans L doewments de trausport afférenis
aux eolis daus lesqueis nne maticre dénenmeée 4u
marginal 28001 est emballée en commuan avee d’aa-
tres maticres ou objels de 'ADR ou avee $Tautres
marchandises, les mentions relatives & chacun de
ces ohjets ow watitres doivent ¢fre indiquées <5
narédment,

D) [nlerdivtions de chargement ¢ commun

{Lr ) Les lignides de la classe 11 o ne daivenat
pas dtre chargés en comman dans la meme anisd
e trausport avec les objets sulvands de la classe
I 6. les méehies détonuntes instantandes du 1v d),
Jes pélards de chemivs de for du 3, les amorees
rdétonantes du 3 et lea objets de 107 ot 11°,
iy Les lguides del 10 cf 20, T'uldéhyds acctigue
Pacétone ef les mélanges de acdtone du o7 de I
Tnsse 1I1 @ ne dolvent pas ére chargés en com-
man dans la mléme unité de trangport avee .es
abjeis-des 2120 22° o 20 de la classe T ¢

(2 @) Los Hygnides de la classe TIT ¢ ne doiveut
pas Ctre chargés on commun dans le méme vébi-
gl
. N oavee des watiéres combiuraies a
elagse Y ¢ puarginal 2871)

N avee des matitres radivactives de la elas.
b (marginal 243135

3y avee 'acide nitrique et les mélanges sul-
fenitriques de 12 ¢y 2 ot 12§ 2 de 1a elagge V (mar
ginal 2501 :

41 avee des matieres des 9° ot ¢ de la clas-
(marginal 3601):

M avee des peroxydes organigues de la elas:
{b{, VIT b (marginal 2751)

't
U

fse TV

e VL

x
i b) les lguides des 1° et 20, le nitrométhane do
i:’f'. Ialdéhyde acétigne, Pacltone ef les mélanges

dacttone du 5 ne doivent pas éire ebargés en
cemmun dans le méme véhicule avee des matiéres
et objets explosibles de la classe T ¢ (marginal
2021);

¢) les liguides dos 1° & 4* ne doivent pas étre
chargés en commun dans le méme véhicule aveo
des désherbants chloratés du 16° de la eclasse 1V a
(marginal 2401},

Des documents de transport distinets doivent
étre établis pour les envois gni ne peuvent pas
étre chargés en commun dans le méme véhicaie
ou la méme unité de transport,

E) Emballages vides
(1) Les récipients du 6° a) seront bien fermés.

Ay

 Pour les citernes, voir marginal 4755 de Vappes-
dice B) 1.
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0 {2) Lw désignation de la marchandise dans :e
@ute} gocument ‘de transport doit étre conforme & la dé-
nomination imprimée en caractéres italiques au
marginal 2301 ; elle doit étre soulignée en rouye
et suivie de ’indication de la classe, du chiffre dc
Penumeration, complété, le cas échéant, par le
lettre, et du'sigle « ADE » ow « RID » (par exem-
ple, 1114, 6° a) ADR).
(3) Les récipients du 6° @) ayant renfermé de
alcool.: méthylique (3°) porteront une étiquette
conforme au modéle n° 3 [voir appendice A) 4].

87—
5
CLASSE 11T 6.
MATIERES SOLIDES INFLAMMABLES
1. — ENUMERATION DES MATIERES
183 Parmi les matiéres visées par le titre de la clas-

ge [11 b, celles qui sont énumérées au marginal
2331 sont soumises aux conditions prévues aux
marginaux 2331 & 2354, Ces matiéres admises au
transport sous certaines conditions sont dites ma-
tiéres de ’ADR.

Nora, — Quand le foin présente encore un de-
gré d’humidité pouvant conduire & une fermenta-
tion, il est exelu du transpori; dans le cas con-
traire, il n’est pas soumis aux dispositions de
I'ADR.

*. — Néant,

2. — @) Néant,

b) Le soufre a I'étai fondu.

&, — La celloidine, produit de Pévaporation
fmparfaite de 1’alecol contenu dans le colledion of
consistant essentiellement en eoton-collodion.

4°. — Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou
tuyanx.

b°. — Le celluloid de films, c’est-d-dire la ma-
tiére brute pour films sans émulsion, en rouleaux
et lds films en celluloid développés.

g .

Nora. — Les films non exposés & la lumidre ei
les films expmés 4 la lumiére mais non dévelop-
pés sont des objets de la classe VIL (voif margi-
mal 2701, 2°).

" 6°, — Les déchets de celluloid et les déchets de
ﬁlms en celluloid,

Nora, — Les déchets de films 3 la nitrocellulose,
déharrassés de gélatine, en bandes, en feunilles ou
en languettes, sont des matiéres de la classe 11
[voir marginal 2201, 9° 0)].

7°. — @) La nitrocellulose faiblement nitrée (telle
que le coton-collodiony, ¢’est-4 dire & taux d’azote
me dépassant pas 12.6%, bien stabilisée et conte-
nant en outre an moeins 25% d’eau ou d’aleon!
{(méthyligue, éthyligue, propyliqgite normal oz
isopropylique, butylique, amylique ou leurs mélan-
ges) méme dénaturé, de solvents naphta, de ben
zéne, de toludne, de xyvléne, de mélanges d’alcool

dénaturé et de xvléne, de mélanges d’eau et d’al-|

cool, ou d’alcool contenant du camphre en =so-
lotion.

3161; pour b) et ¢,

Nors:

1) Les nitrocelluloses 3 taux d’azote dépassant
12,6% sont des matiéres de la classe I a (voir may-
ginal 2021, 1°);

2} quand la nitrocellulose est momlleb d’alconl
dénaturé, le produit dénaturant ne doit pas aveir
d’'infleenee nocive .sur la stabilité de 1la nitrv-
cellalose;

b) Yes nitrocelluloses plastifibes, non pigmen-

| tées, contenant au moins 18% d’un plastifiant ap-

proprié (comme le phtalate de butyle ou un plasti-
fiant de qualité au moins équivalente au phtalate
de butyle) dont la nitrocellulose a un taux d'azots
ne dépassant pas 12,6'% s les nitrocelinloses peuvent
se présenter sous forme d’écailles (chips);

Nora. — Les nitrocelluloses plastifiées, mon
pigmentées, contenant au moins 129% et moins de
189% de phtalate de butyle ou un plastifiant
de qualité au moins équivalente au phtalate de
butyle sont des matiéres de la classe Ia (voir
marginal 2021, 4°); '

¢} les nitrocelluloses plastifiées, ngmfmtcﬂ.
contenant an meins 18% d’un plastifiant appropéie
(comine le phtalate de butyle ou un plastifiant de
qualité au moins équivalente du phtalate de bt
tyle), dont la nitrocellulose a un taux d’azote ne
dépassant pas 12,6%, et ayant une teneur en nitro-
cellulose d’an moins 40%; les nitrocellulos:s
peuvent se présenter sous forme d’écailles (chipsy;
Nota. — Les nitrocelluloses plastifies, pigmen-

| tées, contenant moins de $0% de nitrocellulose e

sont pas seumises aux prescriptions de PADR. |

Pour a), b) et ¢): les nitrocelluloses falbleme'u
nitrées et les nitrocelluloses plastifiées, pigmen-
tées ou mnon, ne sont pas admises au transpori
quand elles ne satisfont pas aux conditions o
stabilité et de sécurité de 'appendice A) 1, ou avx
conditions énoncées ci-dessus coneernant la qua-
lité et la quantité des substances additionnelles.

Pour @), voir aussi appendice A)1, margin:!
voir aussi appendice Aj}1l,
marginal 3102, 1,

8°. — Le phosphore rouge (amorphe) et le ses-
quisulfure de phosphore.

9. — Le caoutchouc broyé, la ;poasszém de caout-

“i choue.

10°. — Les poussiéres de houille, de ligniie, .de
coke de lignite et de tourbe, préparées avtificielle-
ment (par exemple par pulvérisation ou autres
procédés),
rendu inerte (c’est-a-dire non sujet & inflammea-
tion spontanée).

Nora: 1) Les poussiéres naturelles obtenpes

Jpar g
(snite)

ainsi que le coke de lignite carboniz:

comme résidus de la production du charbon, du

coke, du lignite ou de la tourbe ne sont pas sou-

‘mises au preseriptions de FADR;

2) le coke de lignite earbonisé non rendu par-
faitement inerte n’est pas admis an transpert.
11°, — La meatiére i base d’oxyde de fer ayant
servi @ épurer le guz d’éclairage,
Nora. -~ Si la mutidre ayant servi & épurer l=
oaz d’éclairage a é1é bien entreposée et abrég, ot

si cela est attesté par Pexpéditeur dany la-létire
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de voltare par la mention « Bien entreposée ¢!
bien adrée », clle n'est pas soumse RUX prescrip-
tigns de l’Al)R.

12, &) Ia ﬁgpk#almc brute ayant un point de

fusion infétienr & 75° C,
B} la maphtaline pure, la na;)hmhpe brute |
av&mﬁ ua point de Tusion Ogal ou supérieur &:
» (.
_ l’wr o} et B}, voir aussi mnrcrmal 2331 «.

‘La naphtaline en boules ou en paillettes (129
nest pas soumise anx conditfons de transport de
PADR si elle est emballée, & raison d’au pius
1 kg par botie, dans des bottes bien fermbes en
earton ou en bois et si ces boites sont réunies, &'

raison de 10 au plus par caisse, dans des calsses
en bhois.

2. — CONDITIONS DE TRANSPORT
A) Ostis
1. — Coaditions géncrales & cmbailage

{1} Les embmlages seront fermém of aménagds
de maniére & empécher toute depprdntmn du econ-
tenu. : 1

A3) Les matériaux dont sont constitués les em-
ballages ef les fermeturs ne doivent pas éire.
attaqués pur le conteny »i former avee eelui-ci:
(e combinalisons nocives ou dangeveuses, |

(3) Les embadlages, y cmnpris leurs {ermetares.!
duivent, eu loutes lears parties, étre solides et
forts de manitre & ne pouvoir se reldcher en eours
de route et & répondre sirement aux exigences’
ngerma’es du {ransport. Les matiéres zolides serout
é.ohdemem assujetties dans lears Pmba}laf’%, ide
iéme gue les emballages intérieurs dans les embal- |
lages extérieurs.,

{4) Les matidres de remplissage formant tampon
serent adaptbées aux propriétés du contenu; en
particutier, olles seront absorbantes lorsque celui-
ci est Houide ou peut laisser exwnder du ligaide. |

l

2. — Hmballages pour wne scule muticre

Le soufre & PPétat fondu dn 2° B ne peut étre!
transporté qu'en véhicule-citerne, Volr marginaux
4760 4 4767, 4721 ot 4760 de 'appendice B 1.

Ia celloidine (39 sera {lmbanee de mﬂlmem &
empdcher sa degsivation,

{1} Le celluloid en plaques, feuilles, tiges on
tayaux () sera venfermé dans des emballages en
kois ou dans du papier I"embatlage résistant. Les

emballages en papier seront renformés

a} soit dans des harasses;

_ b) soit entre des chissis en planches, dont lex|
bords dépaesent I’emballage en papier, et qai sont
serrés par des bandes en fer; ]

€} s0if dans des embadlages en tissu sevré,
- {2y Un eslis ne doit pas peser plus de: :
126 kg pmﬂ' les tuvaux emballés dans P
‘eaisses, hamssés on chitssis en planches,
B kg. pour tes tuyaux emballés dans dos
‘tissuts, >
120 kg. pour fes tizes.

; Hlempont ;

A métal doivent &tre construits de

Te cellnlofd de fillms on ronleaux et les films

en vellnlotd Aéveloppés (5% seront renfermés dans

des emballages en bois ou dans des belies en
carten, .

(1) Yes dbchets de cellutoid et les déchefs-de films
en celluloid (6°) seront renformés dans des embal-
i lages en bols 6u dans deux saes solides en jute 3
Lissu servé, parfaitement ignifugés de manidre a
ne peuveir s'enflammer méme au contact.d’uze
flamume, aves des coutures solides sans solution de
econtinmité, €es saes seront placés l'on dans
Pautre; aprés le rempliscage, lenrs ouvertures
seront séparément et plusienrs fois replifes sur
elles-mdme ou cousunes { points sérrés, de ma-

higre & empleher toute fuite du contenn. Toutelols,

un seul saec peut 8tre employé pour les déchels
de celluloid }01'~.qu ils sont préalablement emha‘ﬂés
dans du papier d'emballage résisiant ou dans nne

{matidre plastique appropriée el que Pexpéditeny
{ certifie que les déchets de celluloid ne contienneint

pas de déchets sous forme de poussidre, )
(2 Les eolis ayaut un emballage en toile brute
ou en jute ne doivent peser ni plus de 40 kg. en
remballage simple ni plas de 80 kg, en emballage
i double,
() Pour les mentions dans le document de u'ans-
pﬁrt voir marginal 2347 2.

1) Los matidres du 7 «) seroat emballées:

a) soil dans des leg,lplt*ﬂt\ en bois ou dans des
tonneattx en carton n‘npﬂ méable; ces récipients

iet lonneaux seront manix mténpummmt d'un

‘revétement imperméable anx Hqoides gu’ils eon-
leur fermeture devrn étve étanche;

b) soit dans des sacs imperméables {par exem-
ple, en raoutehone ou en matidre plastigre’ appro-
prite difficilement inflammable) placts dans zme
caisse en bois;

¢) soit dans dss tonneanux en fer mterienre-
ment zingnés ou plombés;

d) soit dans des récipients en fer-blane ou

en tdle de zine ou dlaluminium qui, solt seuls,

soil en groupes, seront assujettls, avee Inter.
posttion de matitres formant tampou, dans des
calsses en bois. )

(21 La nitrocellulose du T @), si elle est ha-
mectée exclusivement d'ean, peut étre emballte
dans des tonneaux en carton; ce carton devra
avoir subi un traitement spécial pour étre ri-
goureusement imperméable ; Ta fermeture des ton-
neaux devra étre étanche & la vapeur d’eaun. _

{(3) La nitrecellulose additionnde de xyitne du
7° @) ne peut étre emballée que dans des vécipients
métalliques.

(4) Les matieres des 7° ) et ¢) seront emballoes:

a) dans des emballages en bois, garnis de
papier sulide ou de téle de zine oun daluminium; o

b) ‘dans des tenneaux polides en carton, ou

¢) dans des emballages en tdle,

(%) Pour les matieres du 7°, les récipientx en
acon & céder, en
raison du mode @’aszemblage de leurs parveis, de

Jleur: mode de fermeture ou de Pexistence @’un
| dapositit de sfeuritd, guand Ja pression it

13
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rieure atteint une valeur an plus égale & 3 kg/em®:
cela ne doif pas affecter la résistance du récipient
on comprometire sa fermeture.

(6) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg
ou, 'il est susceptible d’étre roulé, plus de 309 kg
toutefols, §'il ¢'agit d’un tonnean en carton, le
colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Le phosphore rouge (8%) sera embalié:

¢) soit dans des récipients en téle de fer ou
en fer-blane, qui seront p'acés, soit seuls, soit en
groupes, dans une caisse solide en bois; un colis
ne doit pas peser plus de 160 kg;

b) soit dans des récipients en verre on en
grés, de 3 mm d’¢épaisseur au moins, ne renfermant
pas plus de 12,5 kg de phosphore chacun. Ces
récipients seront placés, soit seuls, soit en group-s,
avec interposition de matiéres formant tampen,
dans une caisse solide en bois; un colis ne doit
pas peser plus de 100 kg

=1
¢) soit dans des tambours métalliques ou dans
des fits solides en fer, qui, §'ils pésent plug de
200 kg, seront munis de cevcles de renfort & leuss
extrémités et de cereles de roulement,

{2) Lo sesquisulfure de phesphore (89 sein
emballe dans des réeipients métalliques étanches.
qui seront assujettis, avee interposition de ma-
tidres formant tampon, dans des caisses en bos
& parois bien jointives., Un colis ne doil pas pes.r
plas de 75 kg.

Tes matidres du
récipients étanches et fermant bien.

(I) Les matiéres du 10" seront emballées dans
des récipients en métal ou en bois, on dans des
saes solides,

12) Pour les poussicres de honille, de lignite oo
de {ourbe préparées artificiellement, les récipients
en bois et les sacs ne sont, toutefois, admis
quautant que cex poussiéres ont ¢le¢ complétement
refroidies apres la dessiceation par la chaleoy.

(D Pour les mentions dane le document de trans-
port, voir marginal 2347 ().

nae
ALts

5 seronf{ emballées dans des

(1) La matiere ayant sevvi & Cpurer le gaz

d’¢elairage (117) sera emballée dans des réeipicnis
eu thle,

(2) Elle pent anssi étre expédiée en vrae par
chargement complet (voir marginal 1362 de Pan-
nexe B).

(1) La naphtaline du 12° ¢) sera emballice dons
des récipients en bois on en motal, bien fermds,

(2) La naphtaline du 12° 1) sera emballée dawvs
des vécipients en bolx ou en métal ou daus des saes
rosistants en textile, ou dans des caisses en carton
fort. ou dans des saes en papler vésistant & quatrs
épaisseurs,

[2 poids des eaissez en carvton ne doit pas’

dépasser 30 ke

(3) La naphtaline peut aussi ¢fre expédiée on
veace par chargement complet (voir marginal 4362
de Pannexe B),

3

3. — Emballage en commnun

Parmi les maticres dénommées an marginal 233
peuvent seulement é&tre réunies dans un méme
eolls, soit entre elles, soit avee d’antres marchan-

dises, les matiéres ci-aprés, et ceci sous réserve
des conditions également ci-aprés:

a) entre elles: matiéres groupées sous le ménw
chiffire ; Pemballage sera celni prescrit pour les
matiéres de ce chiffre. Un colis venfermant des
tiges et des tuyaux de celluloid emballés enssmble
dans une enveloppe en tissu ne deit pas peser plus
de 75 kg;

b) matiéres des 3 et 5°: senlement aves des
marchandises autves que les matitres ou objols
de PADR. Elles doivent, emballées commsa colis
conformément aux prescriptions qui leur seur
propres, étre réunies dans un emballage colleetenar
en bois ou dans un petit container avee les autres
marchandises,

Nora., — L’utilisation des matiéres du 1° commne
matieres d’emballage et de remplissage west pas
visée par les restrictions do présent marginal.

L. — Inscriptions et étiqueltes de danger sur los

colis [voir appendice A) 1],

(1) Tout colis renfermant des matidres dey ¥
& 8° doit étre muni d’une étiquette conforme au
modeéle n, 2.

(2) Lrétiquette preserite & Valinéa (1) sera €
lement apposée sur les colis dans lesquels
matiéres du 5° elbailées en commun avee
Mautres malieres, objeix ow marchandizses con-

)
3
los

+
sont

Sformément au marginal 2341,

(3) Pour les transports par chargement compler.
Papposition sur les colis de Pétiquette n. 2 West
pas indispensable.

B} Mode d’envoi, restrictions d’eapdidition
Pas de restrictions,

C) Mentions dans le docwment de transport

(1) La désignation de la marchandise dans Ia
lettre de voilure doit étre conforme & Pune des
dénominations imprimées en caracicres ilalique:
an marginal 2331, Dans le eas ol le 1° ne contien!
pas le nom de la mafiére, le nom commer:is
doit étre inscrit La désignation de la marchandise
doit étre soulignée en rouge et suivie de Vindi.
cation d¢ la casse, du chiffre de Vénumdration
compléic, le cas échiéant, par la lettre, et du sigle
«ADR» ou « RID » (par exemple, 111 3, 7° u,
ADR).

(2) Pour les déchets de celluloid (6°) emballés
dans du papier d’emballage résistant ou dans une
matiére plastique approprite et placts de la sorts
dans des sacs de toile brute ou de jute. en tissne
serrd, il doit étre certific dans le document de
transpori: « Sans déchets sous forme de pous-
sicre ».

(3) Pour les poussicres de heuille, de lignite
ou de ftourbe (10°) préparéss ariiticiellement,
emballées dans des réeipients en bois on dans des
saes [voir marginal 2341 (2)7, il doit éive certitie
dans le document de transport: « Mati¢res ¢oiu-
plétement vefroidics aprés séchage a chaud ».

(4) Les documents de transport afférents aux
colis dans lesquels des maticres des 3% el O st

Py
(suite)

-
347

e
e




se 111 ¢, celles qui sont énumérées au margingl
2371 sont soumises aux conditions prévues aux
marginaux 2571 3 2392, Ces matiéres admises ao
transport sous certa ines conditions sont dites ma-
tidres de PADR.

Nota, — A moins qu’ils ne soient explicitement
énumérés dans les classes I ¢ ou 1 ¢, les mélanges
de matiéres comburantes et de matiéres combusti-
bles sont exclus du transport lorsqu’ils peuvent
exploser au contact d’une flamme ou sout plus
sensibles, tant au choc qu’aun froftement, que le
dinitrobenzéne.

. — Les solutions agueuses do bio.ccyde @ hydro-
Jwe titrant plus de 60% de bioxyde d’bhydrogéne,
stabilisées, et le biozyde d’hydrogine, stabilisé.

NOTA:

1) Pour les solutions aqueuses de bioxyde
d’hydrogéne titrant 60% au plus, voir marginai
2301, 109

2} les solutions aqueuses de bioxyde d’hydro-
gine titrant plus de 0% de bioxyde d’hydrogéne,
non stabilisées, et le bioxyde d’hydrogéne non sta-
bilisé ne sont pas admis au transport,

Nora., — Le nitrate d'ammouivm avec plus de
0,4 % de substances combustibles n'est pas adwmis
au traunsport, sauf s'il entre daps Ja composition
d’un explosif du 12° ou du 14° du marginal 2021,

b) les mélanges de nitralc d'ammoniwm ot 1¢
sulfate on de¢ phosphate d ammoniuim contenant
plus de 40 % de nitrate, mwais ne renfermant pas
plus de 0,4 % de substances combustibles;

¢) les mclanges de wnitrate d’ammonivm of
d’unc substance inerte (par exemple, terre d'info-
soires, carbonate de caleium, chlorure de polas-
sium) contenant plus de 65 % de nitrate, mais ne
renfermant pas plus de 0.4 % de substances eom-
bustibles.

Pour «), ) et ¢), voir aussi marginal 2371 a
sous by,

Nora. ¢

1) Les mélanges de nitrate d’ammonium et
de sulfate ou de phosphate d’ammoniumn ne conte-
nant pas plus de 40 % de nitrate et les mélanges
de nitrate d’ammonium et d’une substance inerie
non organique ne contenant pas plus de 65 ¢ de
nitrate ne sont pas soumis aux prescriptions de
PADR.
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247 emballées en commun avee d’autres marchandises| 2° — Lo tétranitromcthane. exempl d'impuretés A
i) dgoivent porter les mentions prévues par Pali- | combustibles.
néa (1), Nora. — Le tétranilrométhane non exempt d'in-
?}%j - puretés combustibles n'est pas admis au transport,
i 3o, — Liecide perehlorique en solutions aguenses
D) Interdictions de churgement en commun titrant plus de 509, mais au pluy 72,5, dacide
9332 (1) Les matiéres de la classe III b ne doivent|absolu (I3CLO)).
pas Otre chargées en commun dans le méme | Voil aussi mdl’"mal 2371 « sous a).
véhicule: Nora, — L'acide perchlorique en soluiious
¢} avee des matidres comburantes de la clas- [aquenses titrant an plus 50 % d'acide absoin
s¢ 11T ¢ (marginal 2371); (HCIO,} est une malitre de la classe V [voir
b) avee des matitres radicactives de la clas- |marzinal 2501, 1°4)]. Les solutions agueuses
ge IV D (marginal 2451); d’acide perchlorique fitrant plus de T2,5% d'acide
¢} avee acide nitrigue et les mélanges sulfo- jabsolu ne sont pas admises au transpurt; il ev
nitriques des 1° ¢) 2. et 1° f) 2. de la classe Vjest de méme des mélanges d'acide perchlorigue
(marginal 2501); avee tout liquide autre (ue de 1eau.
d) avee des matiéres des 9° et 10° de la clas- . » 7
se VI (marginal 2601), 4°. — «a} Les chlorates:
¢) avec les peroxvdes organiques de la clas-{| Nora, — Le chlorate d’ammonium n’est pas
se VII b (marginal 2731). admis au transport;
(2) Le phosphore rouge (8°) ne doit pas non plus b) les perchloralcs (& Pexception du perchlo-
atrve chargé en commun dans le méme véhicule avee | rate d’ammeonium, voir 5%
les explosifs chloratés et perchloratés du 130 de ¢} les chlorites de sodium et de potassivm .
Ja classe I @ (mavginal 2021) ou avec des désher- d) les miélanges entre eux de chlorates, per-
bants chloratés du 16° de la classe IV ¢ (margi- | cRlorates et chlorites, des a), by et ¢).
nal 21401). 'our @), 1), €) et d) voir aussi marginal 2371
2359 Des documents de transport distinels doivent|a sous ).
(:1]:9 émbhls pour les en\"ms qui ne ml}\'i.ent PR3 Noma, — Les mélanges de chlorate de sodium, de
Gire chargls en commun daus le méme véhicule. potassium ou de calcium avec un chloruve hygros-
E) Emballages vides copique (tel que le chlorure de caleium on ILj
’ chilorure de magnésium) ne contenant pas plis
o Pas de prescriptions, 30 % e chlorate sont des maticres de la clisse
o IV a (voir marginal 2401, 167%).
ﬁ}}a}— °. — Le perchlovete d'ammonivm, Voir aussi
] marginal 2371 a sous b).
CLASSE IIT ¢. — MATIERES COMBURANTES | o ¢) Le nitrate d’@inmonivin ne venfermant
1. — ENDMERATION DES MATIERES pas de sn\bst;’mces combustibles en proportion su-
périeare a 6,4 % ;
370 Parmi les matiéres visées par le titve de la clas-
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2) Dans les mélanges visés gons ¢), seules
peuvent étre considérvées comme inertes des subs-
tances non organiyues et qui ne sont ni combus-
{ibleg ni comburantes,

8) Les eugrals composés dans Jesquels 'a
somme du taax ¢’azote nitrique et du tanx d’azote
ammoniacal ne dépasse pas 11 % on dans lesquels
le taux d’azote nitvique ue dépasse pas 7 9, ne
sont pas soumis aux prescriptions de VADR.

7. = ) Te nitrate de sodium;

b) leg mélanges de wifiale dCancmonivm avee
des nitrutes de sodium, de potassinm, de calciwm,
on de magnésivm,

Pour a) et by.
gous bi,

voilr aussi marging! 28970 @
Noras
1) Lots’ils ne renferment pas plus de 10 9
de nitrate d’ammonium, les mélanges de nitrate
d'ammonium avee du nitrale de caleium, ou avee
dn nitrale de magnésium, ou aves 'un et autve
ne sont pas sotinis aux prescriptions de PADR
2y Les sacs vides, en {extile, qui ont conteng
dn nitrate do eodinm el n'ont pas é1é débarrassts
completement du nitvate qui les improgue, sont
tes objets de la elasse 11 (voir marginal 2201,
110y,
%~ Les wdtrites inorganigices. Voir aussl may
ginal 2371 « sous b).

Nota, — Le nilrite d'ammonivi el los mélangos
dan nitrite inerganigue of d'un sel d'ammonivan
ne sonl pas admis au trauspoit.

. — a) Les perodydes de métaus alcaling et lews
mdlunges contenant des perorydes de mefaun gl
caling qui ne svul pan plug dangevenx que le pe-
roxyde de sodium;

D) les binxydes el autres peroaydes dos me
tons aloddina-teyrene :

oy les pepmanganater de sodivm de polas-
sy et de calvinig,
)

’ (¥ 2 T
Q;" -!)ll fl

our
sous b,

¢f o), voir anssi marginal

Nera, — Le permauganate dammwoniom ainsi

gue les mélanges d'un permanganate avee un sely

dwnmoninm ue sout pas admis au trousport,
10* — Lianhydvide chromigue (dit aussl acide
citromigue), Yoir aussi mavginal 2370 a sous b).
11> — Les cutbolleges vides, non nettovés, avant
contenu uin ehlorate, wn perchlorate, nu chlorite
g1 v nitrite inorganiigue.

Ne sont pas soumises aux couditions de trangs-
port de PADR Tes matiéres remises au {ransport
conformément aux dispositions ci-aprés:

253
[ 2

m les maticres du en quantité de 200 g aa
plus par réeipient. & cendition qu'elles soient em-
hallees  daws  des réeipients formés de manicre
ctanche, ne pouvaut ére attagués par le contenu
¢t que ceux-¢i solent emballés, an nombre de 19
an plus, dans une caisae en bois avec interposition
de matiores absorbuntes inertes formant tampon ;

b) los matires des 4° & 10°, en guantités de
10 kg. en plas, embalibos par 2 kg, au plus dans

des réeipienis fermés de manidre étanche et ne

pois ou en {0le, fanehes el A fermelure Gancha,

9. — CoXBITIONS DI TRANSPORT,

{Les preseriptions relaiives aux réeipienty vides
#ont réunies sous I0),

A) Colis
1 — Conditions géncrales d'ewmballage

{1) Los récipients serout fermés ef aménages do
maniere & empéelier touts déperdition du contena.

() Les matériaux, dont sont constituds les em-
hallages el leurs fermetures ne doivent pas étve
atfagués par le conlenu, ui provequer d2 déeome
position de eetui-el, ni former avec lui de combi-
nitisens necives ou dangereuses.

(3 Les emballages, y compris les fermetures,
doivent, en lenies leurs parties, éive solides ¢
fortx de manicre & ne pouvoir se reliicher ey cours
de route ef 4 répondve sfivemmenl anx oxigences
nurmales du transport, Fno particalier, lorsqu’il
Sagit de malieres a 'état Hquide et & moins de
preseripitions coutraires dans le chupitie « Eme.
Jallages pour nne seule waiitre o, les récipients
ot leurs ferimetures deivent pouvelr vésisier aux
pressious qui peuvent se développer & Pintériear
"des récipients, compie tenu aussi de Ja présonce
tde Pair. dans ies conditions normales de truns-

(port. A eel effel, on doit laisser un volume libre

| tenant comple de 1y diffevence entm la tempéra
tiire des niatieres an momcent du pewmplissage et
la température ambiante qui pent étre atteinta au
cours du transport

(1} Les bouteilles of auives récipionts en verre
dolvent HMre exempis de délanis de nature & en
affaihlir la résizianer: en pavticnlier, les tenxions
internes doivent avoie &¢ convenablement atté-
nudes, I'épaisseur dey parois sera d’an moins 3
min pour les récipients qui pesent plus de 35 kg,
el d'au moing 2 mn pour les autres récipionts,

L'étanchéite do systéme de fermeture doit étre
Tearvantie par un dispositif complémentaira: coif-
fo, cape, seellement, ligatave, ete.. propre a éviter
tour reidchement au cours du transpert,

) Lorsque les rocipients en vorre, poreclaine,
ords on matidres similaires sont prescrits on ad-
neix, 115 dolvent étye axsujeltiz, avee interposition
de maritres formant tanpen, dans des entlallages
protecteurs. Les wmaiieres de ranplivaage formunl
tampon devront ¢tre hncombustibles Gumiante, Tal-
ne de verre, lerve absovbante. tovre d'infusoires,
ete) ef ineapubles de lTermer des  combinaisons
dangeveuses avee lo contenu des réeiplents, Si e
vordena est liguide, elles ceront anss absorbantes
of en quantité preportionnée au volome dn Jiqui
ide, saus. tontetois, que Pépaisseur de cette couche
intérienre absorbante puisse ¢re mféricure en au-
cun point & 4 em.

(6) Les eolis renfermant des réciptents fragiles
tne devront pas peser plas de 75 kg, of seront mu.
pig de poignées. Tox volts poavant pouler sur eux

v

pouvant ére attaguéz par le contenu, cas réei- 93
plents Gtant weunis dans de Torts emballages, ey (3

[
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mémes ne devront pas peser plus de 400 kg;
devront étre munis de cercles de roulement s
pesent plus de 275 kg.

ils
“ily

2, — Emballages pour une seulc maticre

(1) Les solutions aqueuses de bioxyde d'hydro-
géne et le bioxyde d’hydrogéne du 1° seront em-
ballés dans des tonneaux ou autres réeipients, en
aluminium, titrant au meins 99.5 % ou en acier
spéeial non suscepfible de provoguer la décompo-
sition du bioxyde d'hydrogéne. Ces récipients se-
ront munis de poignées: ils devront pouvoir tenir
de facon stable debout sur leur fond et devront:

a) soit étre munis & la partie supérieure d'nu
dispositif de fermeture assarant Pégalité de pres-
sion de P’intérieur et de 'atmosphére : ce dispo=i:
1if de fermeture doit empécher en toutes circon-
stances la fuite du liguide et la pénétration do
substances étrangéres 4 I'intérieur du réeipient e
doit étre protégé par une chape munie de fentes:

b) soit pouvoir résister & une pression inté-
rieure de 2.5 kg/me® ¢t éire munis & la partie s1-
périeure d'un dispositif de séearité cédaunt 4 une
surpression intérieure de 1.0 kg/em® an maximnm.

(2) Les réecipients ne seront pas remplis & plus
de 90 % de leur caparcité & 15° C

(3) Un colis ne doit pas peser plus de 90 kg.

(4) Pour le transport en citernes, voir margl-
naux 4700 & 4707, - T21 ot 4770 de Pappendice B} 1

(1) Le tétranitrométhane (2°) sera contenn dans
des boutei'les en verrve. poreclaine, grés ou matieé-
res similaires ou en matidre plastique approprice,
& Douchons incombustibles, plactes & intérienr
d’une caisse en bois & panneaux pleing; les réui-
pients fragiles y seront assujettis avec interposi-
tion de terre absorbante. Les récipients ne seroat
pas remplis & plus de 939, de leur capacité.

(2) Pour le transport en citernes, voir matgi-
naux 4700 4 4707, 4721 et 4770 de Pappendice B) 1

(1) L’acide perchlorigue en solutions agueuses
(3°) sera contenu dans des bouteilles en verre 2
bouchons en verre, placées, avec interposition de
terre absorbante, 3 Pintérienr d’une ecaisse en
bois & panneaux pleins, Les réeipients ne seront
pas remplis & plus de 93 % de leur capacité.

(2) Pour le transport en citernes, voir marg:-
naux 4709 & 4707, 4721 et 4770 de "appeundice B) 1.
(1) Les matiéres des 4° et 5° seront emballées:

@) les matidres des 4° @), ¢), d) et 5°: dans des
fats métalliques; sont éaalement admis des fifs
en bois & douves bien jointives, garnis intérieurs-
ment de papier résistant;

b) les matiéres du 4° b): dans des boites mé-
talliques ou dans des tonneaux métalliques ou ev
hols dur.

2) Pour le lrangport en vrac, voir marginal
4412 de Vannexe B.

(1) Les matidres des 6°, 7° et 8 seront emballtes
dans des fats, dans des caisses ou dans des sacs
résistants. 8i la matiére est plus hygroscopigue
que le nitrate de sodium, les sacs devront soit
étres imperméables, soit se composer de plusieurs
épaisseurs dont I’une aura été imperméabilisée.

(2) Pour le transport en vrac des matiéres des
6° et 7°, voir marginal 4412 de 'annexe B.

v

(1} Les matidres du 9° ¢) seront cmballées -

¢) dans des {its en acier, ou

Uy dans des vécipients en tdle de fer plomber
ott en fer-blane, assujettis dans des caisses d’exp.
dilion en bois munics d'un revéiement intérienr
métallique étanche,

(2) Quand elles sont iransportées par charge-
ment complet, les matiéres du 9° @) peuvent élve
logées dans des récipients en fer-Dlane. mis seu-
lement dans des paniers profecteurs en fer.

(3) Les maticres des 9° 0) ot ¢) seront emballées:

a) soit dans des récipients incombustibles,
munis d’un bouchage hermétiyue et également in-
combustible. 8i ces récipients =ont fragiles, ils
seront enveloppés individuellement de carton oy
dulé et assujettis dans une caissz en bois revétue
intérieurement de papier résistant;

b) soit dans des tonneaux en bois dar i dnu-
ves bien jointives, revétus intérieurement de pa-
pier résistant

L’anhydride chromique {10°) sera emballé:

a) dans des réeipients en verre, porceluaine,
grés on matiéres similaires, bien bouchis, qui se-
ront assujettis, avee interposition de matiéres
inertes et absorbauntes formant tampon. dans une
caisse en bois, ou

b) dans des tonneaunx en mdétal,

3. — Embgllage en commun

Les matiéres dénommeées sous un chiffre da nav
ginal 2371 ne penvent élre réunies dans un mime
colis ni avee des matidres d’une cspéce différente
du méme chiffre, ni avee des matiéres d'un aotre
chiffre de ¢e marginal, ni avee des matidres on
objets appartenant & danives classes, Bi avee
d’autres marchandises,

4, — Tuscriptions cl {tiquettes de danger sur ley
colis [voir appendice A) ¢]

(1) Tout colis renfermant des matiéres de 1 A
3¢ doit &tre mani dune étiquelte conlormia au
modéle n° 4, 81 ces matieéres sont embalices dans
des rocipients fragiles contenus dans des calsses
ou d’autres emballages de protection de telle fa.
con qu’ils ne sont pas visibles de Pextérieny. lex
colis seront en outre munis d'éliyueites confornici

aux modéles wos T et 8 Les dtiquettes n° 7 seront

tapposées en haut sur deux faces latérales opposées

lorsqu’il s'agit de caisses on d'une fagon équiva-
lente Vorsqu’il s'agit d'anires emballayges.

(2) Tout colis renfermant des maticres des 8° et
9° b) doit étre muni d'une étiguette counlorme an
modéle n° 3.

(3) Pour les transports par chargement com-
plet, Pappositien sur les colis des étiquettes nos 3
et 4 prévues sous (1) et (2) n'est pas néeessaire <
le véhieule comporte la signalisation prévue an
marginal 4046 de Pannexe B.

B) Mode d'cnroi, restrictions d’capldition
Pas de restrictions.

vt
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() Mentions dans le document de lransport

La désignation de la marchandise dans le docu-
ment de transport doit étre conforme 4 Pune des
dénominations imprimées en caracléres italiques
au marginal 2371 ; elle doil étre soulignie cn rou
ge et suivie de Vindication de la classc, du chiffre
de Uénumeration, compléte, le cas fchéant, par la
{etive, et du sigle « ADR » 0w « BRI » (par es-
emple, {11 ¢, 4° a), ADE,

Dy Interdictions de chargeincnl. €n Cominin

(1} Les matitres de la clasee I1Y ¢ ne doivent
pas 6Tre chargles en commun dans le méme viéhi-
cule -

@) avee des malicres et objety explosibles de
In classe 1 a {marginal 2021

by avee les ghijets chavgés en matidres explosi-)

bles de la elasse T 0 (marginal 2061):

¢) avee 'oxychlorare de carboue du & a) de
clusz¢ 1 d (marginal 2131 ;

dy avee des maiicres sujeties & Vintlarunation
spontanéa des 8% el 9 By dn wurginal 2200 ainsi
ity u;ll‘!\ les aurres maticses de la elasse 11
imarginal 2201, loesque leur emballage extérieur|
Rext pas conatitac de vécipients en méial

ey aves des malidees Hagnides Intiiemables de

al 2304«
uiii ieres solides inflanmables Qe
Ia chvese VLD b (marginal 2331

qy avee des nmticres uulloucti\’(:s
IV b (marginal 2451);

M avee des maticres des 0° of
VT uareiaal zuls,

21 Lex matiores du 30

en commun dane o mom

Tia
b

dawwe ULV g0 (arping

Y nvee "‘.,
do la elasse

16 de ia cla

ne doivent étre chargbrs
o vihienle ni avee Pazota

e e Barynm des T oef 129 ni avee e phmphnrvf‘
["azoture de sodimn ou les”

din I ul avee
desherlingds ehloratés du
ponreinal 201,

3 Les ehlomios [0 1], les chlorites [1° 0] or
les mddanges enive enx de chlovates, perehlorutes
¢t cilorites [ ] ne doiveut dtre chargdés on com-
T dins le mbine vehdeuls ni avee des aeides sul-
Inrigies on des mélanges renfermavt de Paocide
sulturique din 1° a) & dy, ) et g, ni avee Nanhydri-
de swlfavigue du 7 pi avee Pacide chloro-sulfo-
nigue da »* de la classe V (m:‘arn"inzl 2501),

X outre, les matidres des 4° ot 5° ne doivent pas
Liye lhdlg(‘k‘S en cominun dans le mine vohuuw
aver aniline — exeeplé en guantités ne dépas-
sant pas 5 kg, emballees conformément au margi-

nad 247 (1) b) — du 17° de la classe IV (warginal
2101).

(1) Les chilorates [{° )] ef les nitvites (8) v
doivent ¢ire chargls en commun dans le méme
véhicule ui avee le nitrate Cammeninm [6° «)] ou
gvee un mélange & base de nitrate €’ammoninm
[6° ) et o) ], ni avee 4'antrey sels d’ammouium ou
wvee un mélange A base d'un el d’ammoninm,

Des documents de transport distinets doivent
ttre &tablix nour les envols qui ne peuvent pas
Cire clhwrghs en commup dans le méma véhienle,

v i

it de i classe IV ¢

E) Embailages vides

{1) Les emballages vides, non nettoyés, ayant
contenu un chlorate, un pervchlorate, un chlorite
ou un nitrite inorganigue (119, doivent btre fer
més et presenter les mbwes garanlios d'étanehéire
que &’ils tajent pleins, Yas emballages a Vexté-
rieur desquels adhdrent des résidus de leur précé-
dent contenu sont exclus du transport.

(2) T désiguation de la marchandise dans le do-
cument de transport doit éive conforme & la de-
nomination imprimés en ecaraciéres italigues au
marginal 23740 elle doit étee soulignde en rouge
ot suivie de I'indicotivn de la classe, du chifire
de Uenwnerativn ot du sigle « ADR » on « Ry
(par exewple, {7 ¢, 11" ADR),

=) Les saes vides, on textile, qui oni contanu
du nitvate de sodivgm et wont pas 6¢ déehiariassbs
Peompléveraent du aitrate qui les impregne, sohv
souis anx prescripiivis de la classe L qvolr
Pmarginel 22104,
| Les .nm‘os récipients ayaut contenu des matie-
cres de B elasse 11 ¢ oL w'vant pas eté neftoyés
sohi somnis A0X deewes  corditions que  §'ils
Cinent plems,

AN

i
“al

I
(08 PRNTY VI MATIEREN VENBENRURES
v R 4 j,, . Drea g
1 - ESUMERATION DES MATIFRES
f . .
! Parmi Teg matidres visées par le titve de a olas

gui

soinl énumbrées au marginal
s 2101 sont sonmixes anx conditions prévues aux
marginaux 2401 & 2482, Cox naticres admisss au

ransport sous eettaines couditions sont dites ma
jueres de VADR,

10— Llacide cyanbpdrigie we contevant pas
phuy de 37, dean a P'éiat Hquide (pu absorbhd par
ane matitre poreuse) i condition qu'il seit stabi-
sl par (ndJnmm}u d'une autre maticre et gua
le remplissage des récipients remonte & mweing
d'un an,

Noty, — Laeide eyanhyvdrique ne repoudant
pas & ens conditions wiest par udmis ou fransport.

0wy Les goluiions agneuses d'acide cyranky-
drigue titvant 20 <0 an plas davide absolu (HON) S
les solulions deosy cyanures ~— aulves gue los sely
complaxes ou giie ey evanures de enivee, de zine
ot de nickel — pav exemple tes solutions de cyarnu-
re de sedivm, les solutions de cyunvres alealins

ixe TV o collow

o dlealing-tervcne et les solalious de cyanires
pirtes:
Nots, — Les solutions d'acide cyanhydrigue ti-

trant plus de 209 d'acide absolu (HON) ne =ont
Pas admises an transport
by Yo wnilrile aeryligue. converablement stabi-

list, et Vacélonilyile

KNora, — Yo nitrile acrylique, won  stabilish,
n’est pas admis au {ransport,

Pour a) et bj, voir anssi marginal 2491 ¢ sous
a) et b).

2
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e?

— Les substances arseniceles Uiguides ou o

) golution, par exemple, Pacide arsénique en solu-

tion, Versenile de sedinm en solution, Voir aussi

margmal 2401 ¢, sous @) et b).

1 - Le plomb-tétradihyle ot les mélanyes de
plomb-T1étractiofle avee des  composés  halogénes
oreaiiues  (élhyle-fluide). Voir ausst margmal
2401 @, sous a) et b).

65°. — a) Le swifate dimdthylique;

b) les substances vénéneuses organiques desti
nfes @ g protection des plantes on du bois et ¢ e
destruction des rongeurs, comme les esters vénd-
neax de Cecide phosphorigue ot de Uacide thio:
phosplorigue ot les prepurations conterant des
estery phosphorigues vénéneas; les naphtylurées
et les napidylthiourécs, les piriparaiions
naphiylurce et les piéparations de naphiylihiou.
1ée; la micotine et les priparations contenant de
la nicoline;

e

o le b1¢ imprégné d’un ester vénéneus de Va-
cide phosphorique ou thiophospherigue.
Pour @), b} et ¢), voir aussi marginal 2401 o.
sous aj et b,

6°. — Les substences arsenicales non liquides,
par exemple acide arsénicwr (fumde arsonicale;,
Parsenic jaune (sulfere d'arsenic, orpment),
Parsentc vouge (iéalgnry, Varsenic natif (coball
arsenical écaillewr ou picrre @ mouches), arséai-
te de cuivre, le vert de Nelhweinfurth et Varsénin-
te de cuinre; les substances arscmicales so'ides
destintes 4 lu protection des plautes (notamnment
préparations & base d’avséniates otilisbes en agri-
culture), Voir anssi marginal 2401 a, sous @) 3 o).

”a

7°. = Les cyenuics sous forme solide, comme
les cyanuves alealins (par exemple le cyanure de
sodium, le cyanure de polassium), les cyanures a'-
caline-terrenx et les cyanures non dénommés sous
g, ainsi que les préparations confenant des cya
nurcs. Yoir aussi marginal 2101 a. sous «) el by

$. — Les cyanurcs de cuivve, de zine et de ni
chel et los eynnuies compleres tels que les argento
CHERUIes, 108 CUFO-CHGRUPECS, Jo8 CUPTO-CHANUPES ¢!
les 2nvo-cyanures de sodiwm ou de potassium.
méme en so'ntion. Voir aussi marginad 2401, «,
sous a) et b),

NutA, — Les ferrocyanures et fes ferricyanures
ne sont pas soumis aux prescriptions de FADR

9, — Lis composis micreuriels, tels que le chlo
e mercurigite (sublimé) — & Vexception du i
nabre —; les substances mercarielles destinéey &
la protection des plantes on du bois. Voir aussi
marginal 2101 &, sons a) 3 ¢).

100 — Les sels de thallivm, les sels véuéneux
du phosphore; les préparations de sels de thallium
ou de sels vénéueux du phosphore. Voir aussi mar-
ginal 2401 @, sous a) et b).

11°. — 1 azoture de baryum a 1Vétat scc oun avee
moins de 10 % d’ean ou d’aleools. Voir avszi mar-
ginal 2401 @, so0us a).

12 L'azeture de baryum avee au moins 10%
d’ean ou d'alcosls et les solutions acquenses d’42o-
ture de berywm, Voir aussi marginal 2401, sous
) et b),

L3 — Tes combinaisoits du Daryum, telles que
Voayde de barypon, Uhydvoryde de baryum, le
sulfure de baryum et les autves gols de baryum
(autres que le sulfate de baryum et le titanate
de barynm)., Voir aussi marginal 2401 a, sous
a) et b).

Nota. — Le tldorale ef I perchlorate de ba-
ryum sont des matiéres de la classe IIT ¢ {voir
mavginal 2371 4°).

140, - Les composcy de Vantismoine, tels que les
owndes d'antimoine ot les sels d’antimoine. mais
& Pexception de la stibiue; les composdés du
plomd, tels que les orydes de plomb, les sels de
. plomd, ¥ cowpris Puedlate de plomd et le nitrale
de plomh, s gprgments de plomh (comme, par
exemple, 18 cérise et le chromate de plombi, mais
A Pexception dn titanate de plomb et de la galéne;
les composls du varadium tels que le pentoryds
Ve vonadium et les vanadales;

by les risidus et déchets contenant des com-
binaisong d’antimoine ou de plomb, par exemple,
les eendres de métal,

Pour a) et by, volr aussi marginal 2401, ¢ sons
ay et b),

Nota. — Lex chlerates et les perchiorates d:s
wétany qui entrent dans la conslitution des ma-
tidres énumdérées sous ) sont des matidves de {a
classe 11T ¢ (voir marginal 2371, 49),

15¢. — Le phosphure de rine, Voir aussi margi-
nal 2401 a, sous ay ¢ by,

Nota. — Le phosphure de zine qui peut donner
licu &4 une inflanmation spontanée ou, sous l'ef-
fot de humidité, ) un dégagement de guz véno-
neux n'est pas admis au transport

16°. — Dlazolure de sodiwm, leg diésherbants
inoreaniques chioratés constitués par des mélan.
ges de chlorates de sodium, de potassium ou o
calcinm avee un chlorure hygroscopique (tel ¢ne
le chlorure de magndésivm ou le chiorare de eal-
cinm) ne renfermant pas plus de o0 9% dz chlorate.
Veir aussi marginal 2401 a, sous aj et by,

17°. — Uaniline (hwile d'aniline). Voir aussi
marginal 2401 e, sous @ et b),

i8% — Le fervo-siticium et le mangano-silicium,
obtenus par voie &leetrique, avee plus de 30 9% ot
moins de 70 % de siliciun, et les allieges de ferro-
gilicium  obtenus par vole ¢Clectrique, vree de U'n
uminiune, du manganese, du celcium ou plugienrs
de ces métaux, dont la tenear tofale en ces 6lé-
nents, v compris Je silicium 4 exclusion du {er,
et gupbricure & 30 % mais inféricure & 70 %.
Voir aussi marginal 2401 «, sous ) et b),

Nora:

1) Les briquettes de ferro-silicium et de man.
gano-silicium, quelle que soit la teneur en silicium
ne sont pas soumises aux prescriptions de 'ADR ¢

2 le ferro-silicium n'est pas zoumis anx pres-
criptions de "ADR lorsqu'il est certific dans te




50

Sunpplemento oranato aLa GALLLULA AL IoiALDL B, WU Gl Zs gennalo Lo
Pl 4

2%
(guite)

Wa

docnment de transport que le produit est exempt
de phosphore ou qu’en raison d’un traitement an-
térienr & l'expédition, il n’est pas susceptible de
dégager de gaz dangercux, sous I’action de I'bu-
midité, au cours du transport,

19°. — Léthyléne-imine titrant an plus 0,008 9
de chlore total et convenablement stabiliste, et
ses solutions aqueuses,

Nota, — L’éthyléne-imine d’une autre nature
n’est pas admise aun transport.

20°. — Les emballages vides, non nettoyts, et
les sacs vides, non nettoyés ayant renfermé des
matiéres vénéneunses des 1° & 13° et 19°.

21°, — 1es cmballages vides, non nettoyés, et
les sacs vides, non ncttoyés, ayant renfermé des
maticéres vénéncuses des 13° &4 18°.

Ne sont pas soumises aux conditions de (rans-
poit de PADLR les matidéres remises au transport
conformément aux disposilions ci-apres:

a) les maticres des 2° & 18° lorsque, compte
tenn des prescriptions du marginal 2402, elles
sgont cmballbes daus des réeipients en tdle, en
verre, en porcelaine, en grés ou en maticres simi-
laires, ou aussi, pour le matiéres du 11°, dans des
hoites en carton, récipients ou boites gui, fermes
de manieére étanche, sont assujettis, avee inter-
position de watiéres formant tampon, dans des
1é-ipienis en tle fermés herméfiquement par bra-
sage et placés dans de fortes caisses d'expédition
en bois et lorsyae, en outre, sont observies, pour
les différentes marchandises, les prescriptions des
marginaux 2404 4 2410, 2412, 2413 et 2417 limitant
les quantités de matiéres par récipient ét les poids
des colis;

b) les matiéres des 2° 4 107 et 1274 18°, lorsqua
la quantité de martiére & fransporter ne dépaswe
pas 1 kg et que, conformément aux preseriptions
du marginal 2402, elles sont emballées dans des
récipients en 16le, en verre, en poreclaine, en gris
ou en maticres similaires qui, fermés de maniére
étanche, zont assujettis, avec interposition de ma-
tieres formant tampon, dans des caissex d'expé-
dition en bois, fortes, étanches ct bien fermées
ef lorsque sont observées les preseriptions du mar-
einal 2404 relatives aux quantités partielles pour
les récipients du genre utilisé;

¢) les mélanges, préts & 'usage. des substan-
ees vénéneuses solides destinées & la protection
des plantes (ou du bois) des G° et 9°, lorsqu’ils
sont emballés dans des sacs en papier d’un contenn
de 5 kg au plus, placés dans des boltes en carton
pertant Pinscription suivante, claire cf indéléhile:
« Substances véncneuscs destindes @ la protection
deg plantes (ou du bois) ». L’inscription sera ré-
digée dans une langue officielle du pays expéditeur
et, en ouire, si cette laugue west pas 'anglais,
le francais ou Pallemand, en anglais, en francais
ou en allemand, & moius que les tarifs internatio
naux de transport routier, s'il en existe, on des
accords conelus entre les pays intévessés au trans-
port n'en disposent autrement

2. — CoxPITIONS DE TRANSPORT

(Les prescriptions relatives aux embalages vides
sont réunies souns 1))

A) Colis
1. — Conditions générales d'cmballage

(1) Les emballages seront fermés et aménages
de maniére & empécher toute déperdition i
contenu, Pour la prescription spéeiale relative any
matieres du 127, voir marvginal 2418,

{2) Les matériaux dont sont ecostitués les embat
lages et les fermetures ne doivent pas étre attaqnés
par le contenu, ni former avee eclui-ci de comhi-
naisons nocives ou dangereuses,

(3) Les emhallages, v compris les termetures,
doivent, en toutes leurs parlies, étre solides o
forts de maniére 2 ne pouvoir se relicher en eounrs
de route et & répondre stremert aux exigensss
normales dun {ransport. Iin particulier, lorsqu'i!
s’agit de matiéres a Pélat liquide on en sointion.
on de matiéres mouillées par un Hquide, et d moins
de prescriptions eontraires dans le chapitre ¢ Km-
ballages pour une seule matiere, les réeipients ¢
leurs fermetures doivent pouvoir résister aux
pressions qui peuvent se développer & Vinteriens
des réeipients, compte tenu aussi de la procense
de Pair, dans les couditions normales de tran.
port. A cel effel, on doit laisser un volume lim-
tenant eompte de la différonce entre la fempera-
ture des matiéres an moment dn remplissage ef
la températurce ambianle qui peut 8tre atteints
aun cours du transport. les emballages intériears
seponi solidement assujeifizs daus les embaliages
extérients, ]

(4) Les bouteilles et antres réciplents en vers
dotvent élre exempis de défauts de nature & en
affaibliv la résistance; en particulier, les tensious
internes doivent avoir &6 convenablement atie
nuées. I épaisseur des paveis sera d'an moins
3 mm pour les réeipients qui pésent plus de 35 ky
¢t d'an moins 2 mm pour les autres récipients,

L'6tanchéité du systéme de fermeture doit étre
garantie par nn dispositit compiémentaire: eoiti:.
cape, scellement, ligatuve, etc., propre & évitor
tout relichement au cours du transport,

(5) Lorsque des récipients en verre, poreelaine,
orés ou maticres similaires sont preserits on adntis,
ils doivent 6&tre assujettis, avee interposition d»
matitres formant tampon, dans des emballages
protecteurs, Les matiéres de remplissage formant
tampon seront adaptées aux propri¢iés du evu-
tenu; en particulier, elles scront absorbantes
lorsque celui-ci est liquide.

(6) Les colis ne doivent pas five sonillés exin
rienpement par des matiéres vénéneuses.

2. — Bmballages pour unc scule malicre

(1) L’acide cyanhydrique (1°) sera emballé:

@) quand il est compleiement absorbé par une
matiére inerte poreuse: dans des boites en fopie
tole de fer d'une capacité de 7,5 1 an plug, entie-
rement remplies de la matiére poreuse, maticee
quoi doit étre de nature telle qu'elle ne s'affiwisse

448
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23 qas eof ne forwe pas de vides dungereux mlne ) Les maiidees dn 3 seront emballies:
[EV RGN

L

APFes L usage prolonge ef on cas de secousses o
suste o yee fempérature ponvant stteindve 500 C
Laes Boites dolvent pouvelr supporier ule pression
de ¢ kefew on deivent, remplies & 180 4, Ol |
vneote efatichas & 50° (7 La date de rempilssage
sera frappie sur lo couvercle de chayuee boite. Tes
Loltey seront placées, de telle manier quielles sie’
pulssent entrer en contact enite elles, dans des
earsseg Fexpedicion dont les pLaras gurous an
motus 18 mm Aépuisseur. Ly capacile totals des
boites ne doll pas dépasser 120 1 el Je colic ne doi
pas prser phas doe 120 ke

b) greand 11 est lguide. mals non alsorbd par
une walicre poreise s dans des réeiplenis en soior
a0 carbeue, Ceux-cl seront cenforues aax pros
erptious relatives 4 de tele viviphants de la clas
Fd margmmaux 2038, 20 o i 212
et 2145y aveo Aérogations el quortenlarités
SOV ntes:

s
Nt

1
IR

la prossion inlérieure & faive supperter Zor's‘
e Pépreuve de pression hydrantigue deit dree te
189 kg/em®:

. . . !
Pépreuve de pression sera reneuvelée tousd

Yes doux ans eb sera accompagnée d'un examen
wnuticux de V'intéricar du réciplent atusi quade
la détermination de son poids.

oy st dants des véeiprents en tole sang embal-

Nages proiectours. 8 los colis pesent plus de 39 kg,

les vécipients doivent {tre soudés et leurs parocis
doivent avoir an moins 1,5 mm &'¢paisscur. Si lew
colis pésent plus de 100 ke, les véeipients serout
munis de eopreles de téte et de roulement;

by =oit dans des réciplents & parols Gpalsses
i matiére plastigue approprice, places dans dea
embailaves protectenrs, 8 les colis posent plus da
o kg des emballages profectours seront niunms
Ao poigndes,

¢i ~orl dans des véeiplents & parois minces
e toles par exemple en fer-blane, on eu maticre
plistiyie appropriie, ou dans des réeipients en
VOeTPe. preseilaine pies on matidres similaires ; tous
ces recipients serent agsiajeiiis. avee interposition
the s tiores fermant {ampon, dans dey emballages
peefectaars 4 porois pleines, NI les colis plsent
phis Qe 30 i, Jes embaloges profeeteurs seront
s da poigudtes,

(21 Un colis ronfermant des réeipicuts fragiles
ne doit pas peser plus de 75 ke,
1y Los naticres du 47 seront emballées:

i st dans des fuls en fer fabriqués par
soudaze of munia dA'une fermeture hermétiyae aves
double bonthon a vis et de eercles de roulenrent,

! ‘e .
I plus des ipseriptins provaes sous mupgine Hles fils we sevoul pas vemplis & plus de $5%
245 (1 @) & ), ey et g, Ies réeipients dodvent jde leur capneiie:

porter Ju date du dernier remplissate

by soif doax des récipients en forte tole noire

Ta charte maximale admise ponr les vécipientsivu on ferbilane fermés hermétiquement Un vecel-

est de 0.50 kg de Hguide par litre de capacitd,
{(2) Pour les mentions daus e docinnent de truns.
port, voir marginal 2423 (2), "

(1) Lew maticres du 2° seront enplallées:

ar les solutions aquenses d'acide eyanhydri-:

ques dabs des ampoules en verre, scellées A @
lampe, d un confenu de 50 ¢ au plos, on dans des
houteilles & Louchon en verre, fermiées de maniere
étanche et d'un contenu de 230 g au plus, Les
ampoules et les bonteilles serout, soit senles, soit
o groupes, assgjetties, avee interposition de ma-
ticres absorbantes formant tampon, dans des
boiles en fer-blane fabrigqubes par brasage tendre
od dans des ealssos proteciviccs 4 revétement
miérieur en fer-blane assemble pav hrasage tendre.
sous forme de boite en fer-bBlane. le colis ne doit
nt peser plus de 15 ke, ni renfermer plus de 3 kg
de solution diacide eyanhydrigue: sous forme
eaisse. do eolis ne doit pas peser plus de 75 kg

D) les golutions de evanure de sodium et les
anfres solutions de evanure: dans deg récipients
en fer ou en matiére plastique appropride, assujot-
tis, avee interposition de matiéres formsant tam-
pen, dans des emballages protecteurs en bois on
en mmétal;

¢ le nitrile acryliane et Vacétonitrile: dans
des faits en fer soudés, mums d’une fermeture
hermétique avee bonde double filetée et Je cercles
de ronlement et de renforcement. Les fits e se-
ront pas remplis a pins de 939, de lear capacité.
{2) Pour le transport en cilernes, voir margi-

de
ineser plios de 6 kg,

nanx 4509 & 4707, 4721 et 4780 de Pappendice B) 1,

preut en fer-blave ne doit pas peser plas de 6 kg.
Cos Toripienis veront aszgjettis, avee interposition
de mancres absorbantes {ormant tampon. seid
seuls, =0if en groupes, dans une cabise d expédi-
iion en bois. qui pe doit pas peser plus de 75 kg.
21 Pour le transport en eiternes, voir margi.
wix 4700 2 1767 4721 et 47850 de Pappendice I3 L
t1) Le sulfaie dimélhylique [3° @] ot les matiérog
Hyuides vu en solution du 3° b) seront emballés:
a4} seit dans deg tonneaux métalliques formés
ermétiquement. souddés ou sans joint, et munis
de cercles de iéle ¢t de roulement
bt zoit dans des récipients en thle, fabriqués
par brasage ou sans joint, ou dans des récipicn.s
en matiere plastigue approprice. Ces récipients
seront fermés Lhermeriquement, 1ls ne doivent pas
peser plas de 50 kg; «'ilx sont & parois minces en
tole, par exemple en fer-blane, ils ne doivent pas

¢) soit dans des bouoteilles ou ampoules en
verre fermées hermétiquenment et dont le poids
anitaire ne depasse pas 3 kg,

(2} Les récipients contenaut du sulfate dimé
thylique ne seront pas remplis & plas de 93% de
lear eapacité.

(3) Les réeipients en tole visés sous (1) b) ef
les bouteilles visées sous (1) ¢) peavent étre fers
més par ur bouchon en liége parafliné; les bouterl-
les peuvent également étre fermées par un bouchoa
en verre rodé. Les bouchons seront maintenus par
des chapes.en parchemin, viscose ou matiéres simf-
laires, afin d’empécher qu’ils ne se déplacent, Les
ampoules en verre seront seeliées i la lampe,
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(4) Les récipients en téle ou en matiére plastique

ouite) yichs sous (1) b) seront assujettis, avec inter-

position de matiéres formant tampon, dans des
récipients protecteurs munis de poignées, qui ne
doivent pas peser plus de 100 kg. Les bouteilies
et les ampoules en verre seront enveloppées de
carton ondulé et assujetiies, avec interpogition de
moticres formant tampon, dans des boites en fer-
blune assemblées par brasage tendre ou dans des
ciisses en Dois doublées & Dintérieur par un
revétement en fer-bDlane, asseiblé par brasage ten-
dre. Les récipients en tdle mince, les bouteilles
et les ampoules en verre seront asspjettis avec
mierposition de maticres inertes et absorbantes
(terre Q’infusoires ou matiéres similaires) en
quantité suffisante formant tampon. Un colis ren-
fermant des récipients fragiles ne doit pas pesoer
plus de 15 kg. §’il s'agit d’une boite en fer-blane,
ou plus de 75 kg. ¢’il s’agit d’une caisse.

(5) Pour le trausport en citerites du sulfate di-
méthylique (5° @), voir marginaux 4700 a 4707,
4721 ¢t 4720 de Pappendice D) 1.

(6) Tes maticres solides dn
b° ¢) seront emballées:

7y soit dans des fits eylindrigues en fer on
en tole de fer munis de cereles de roulement Un
fat ne doit pas peser plus de 200 kg,

by soit dans des réeipients en bois garuis
inférienrement @'un tissn imperméable aux va-
peurs (par exemple, goudrong on bitume), 1

5°b) et celies da

Lin
tel récipient ne doit pas peser plus de 75 kgZ:

¢) soit dans des récipients en fer-bBlane fermis
herinéiiguement, Un tel récipient ne doit pas pesar
plis de 15 kg.

(7Y T.e bi¢ tmprégud d’un vénéneax Je
Yacide phosphorique oun de Facide thiophospho-
rique [5°. ¢)], et dont les grains sont colovés en
coulpuy {rég apparenle, peut aussi étre emballd
dans des wacs en papier & double épaisseur au
moins ou en maliére plasligne appreprite, con
tenug dans un sae en fissu.

(1) Les malicres des 6° el 7 seront emballées:

a) soit dans des [0ts en tole de fer solide,
minis de cercles de roulement;

b} soit dans des tommeaux en {0le ondulée vy
en une auire tole, renforcés par des cercles de
gouténement laminés, Un tonneau ne doit pas
peser plus de 200 kg. ponr les maticres du 7 ot
800 kg. ponr les maticres du 6° ¥ outre, des ton-
neaux cn fer ordinaires peuvent étre utilisés pour
les {ransports par chargement complet el davs
ce cas sans limitation du poids des colis;

¢) soit dans des récipients en bois gavnis
Intérieurement d’un tissu serré, ou dans des réci-
pients en téle, ou dans des récipients en verre,
porcelaine, grés ou malicres similairves, Tous les
réeipients — y compris ceux en bois — seront
assujeitis, soit seuls, soit en groupes, dans un
emballage d’expédition en bois; les récipients
fragiles v seront assujettis avee interposition d2
maliéres formant tampon.

(2) Les matiéres du 6° peuvent aussi étre em-
balltes:

a) dans des tonneaux en bois revétus inté-
risurement de papier résistant. Ces tonneaus ne

pxlor

doivent étre utilisés que pour les transports par
chargement complet et lear poids ne doit pas
dépasser 300 ke
D) dans des zacs en toile goudronnée ou en

papier résistant et imperméable constitné pov
deux fevilles de papicr fort enfre lesquelles vt
intercalée une conehe de matidre bitnmineuse. Fes
saes seront placés dans des vécipients en bois,

(3) Un colig renfermant des récipients fragites
ne doit pas peser plus de 75 kg.

(1) Les substances arsenicales solides poutr Iz
protection des plantes (6°) peuvent ¢galement -{r.
emballées:

@) soit dans des tonneanx en hois & doulile
paroi, revétus intérieurement de papier résistaunr.

b) soit dans des Loites en carton qui serain
placées dans nne caisse en hois;

¢) soil, & raison de 12,5 kg. au plus par
sachet, dans des sachets donbles en papier résis-
tant, qui seront placés, soit sealg, s0it en groupas,
dans une caisce en bois revélue intéricuremen:
de papier résistant. ou bien, sans jen, dapsg wn
eaisse risisiante en carton ondulé double fawe on
en carton compact de résistance équivalente, gur-
nie & Pintérieur de papier résistant Tous los
joiuts ef rahats seront recotiverts de bandes
1ées, Une eaizse en rarion ne doit pas peser plas
de 30 kg,

(2) Pour les iransporis par chargement vonipii
peuvent égatement ftre ulilisés:

a) soit des cmballages en bois erdinaires r-
votus intérienrement de papier résistant .

B) seit, pour les quantiiés de 25 kg. au plns
des sacs en papier & deux épaisseurs, qui serosd
plarts Fsolément dins des saes en jute ou cn g
matiere similaire, revétus intéricurement do po
pisr-crépe:

¢} soit des sacs en papler 4 parol compose
d'an moins treis Cpaisseurs, chague sac ne pesitnt
pas plus de 20 kg

) soit des sacs en papier & deux épaisseurs,
qui, soit seuls, soit en groapes, serent plaess
dans des saes en papier & quatre épaisseurs, L
tel colis ne doit pas peser plus de 64 kg.

Dans les cas €) et d), chaque envoi devia ¢bhe
accompagné de sacs vides & raison d'un sae vide
ponr 20 sacs ou fraction de 20 sacs de subsianecs
arsenicales; ces sacs vides sont destinés & ree
voir le prodnit qui pourrait s'étre éehappe o
sacs détériorés au cours du transport

cexl
Cakje

(1) Les matiéres solides des 8 ot O sevo.
cmballées:

@) soit dans des récipients =n for ou dans dos
{onneaux en bois solides ou dans des eaisses
bois munies de bandes de consolidation;

D) svit dans des vécipienis en verre, porue-
laine, grés ou matiéres similaires;

¢) soit & raison de 10 kg. au plus pav sa
dans des sacs en papier & deux Cpalsseurs. Duns
les cas b) ot ©), les récipients et les sacs en papier
seront assujettis, avec interpesition de mativr:s
formant tampon, dans des emballages dlexpadi-
tion en bois.

U

fsuite)

NN
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pa (2} Les matieves liguides ou en solution des
Guite) Qo of 9o epout emballées:

@) dans des récipients en métal; ou

b) dans des récipients en verre, porcelaine,
grés ou madieres similaires, Ces récipients seront
assujetlis, avee interposition do matidres formant
tampon, dans des emballages protecieurs qui, sauf
$'il s’agit de caisses, seront munis de poignées.

(3) Un eolis renfermant des récipients fragiles

ne doit pas peser plus de 75

214

- o"
e

Leg maitiéres du 10° seront emballées:
a) dans des récipients en fer-blane, ou
b) dans des caisses en bois munies de bandes
de wonsolidation, ou
¢) dans des tonneaux en bois munis de cerelos
en fer ou de forts cercles en hois.

L’azoture de baryum du 11° sera emballé dans
des boites en carton imperméable an lignide im-
prégnant I'azoture. Une boite ne doit pas reufer-
mer plus de 560 g. Le joint du couvercle sew
rendu Gtanche & Peau par une bande isolau‘s
collée. L'espace entre 'azoture et le couvercle
sera entidrement rempli d’uue matiére élastique
formant fampon et empéchant tout ballottement
du contenn de la boite. Les boites serount. soit
seules, =0it en groupes, assujefties, avec intep-
position de matitres formant tampon, dans un
emballage d’expédition en bois, qui ve doit pas
reufermer plug de 1 kg. d’azoture de barvam.

L’azoture de bavynm du 12 et les solutions
aquenses d’azoture de baryum du 12° seront enc
ballés dans des réeipients en verrve. Un viécipient
renfermera an plas 10 kg. d’azeture de haryam

on au plus 20 1 de solntion d’azeture de baryum.,

Les récipienis seront assujettis isolément, avee!tecteur métaliiyue solide ei étanche. Cot embalir

interposition de matidres formant fampon, daus
des caisses ou dans des paniers en fer a parois
pleines; le volume de la matiére de remplissage
doit au moins éire égal au contenu du réeipient
Bn cas d'utilisation de paniers, si les matiéres
formant tampon sont facilement inflammables,
elles seront suffisamment ignifugdées pour ne pas
prendre feu au contact d’une flamme.

(1) Les matidres des 13° et 14° seront ren-
fermées:

a) dans des emballages en fer oa en bois, ou

b) dans des saes en jute on en papier; toute-
fois, pour l'acétate de plomb et le nitrate e
plomb, les saes devront ¢tre en chanvre et doub'és
intériearement de papier-crépe résistant collé avec
du bitume.

(2) Les matiéres du 14° peuvent aussi étre em-
ballées dans des récipients en fer-blare ou en
autre téle de fer.

(3) Les matiéres do 14° b) peuvent aussi étre
expédiées en vrac par chargement comnplet (voir
marginal 4462 de Pannexe B).

(1) Le phosphure de zine du 15° sera emballé
dans des récipients métalliques assujettis dans
des caisses en bois.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

Les matiéres du 16° seront emballées:

a) Pazoture de sodium, dans des récipienis
en téle noire ou en fer-blanc;

2H5

2146

e e e e

1

b) les désherbants chlovatés: Pt
(uite

1) dans des récipients en tOle noirve. ou
2) dans dex fats en bois & douves bien
Jointives, revétns intérienrement de papier résis
tant.
(1) Lraniline (J779) sera emballée:
v) dans des fits en wétal ou en bois. ou
b) & rairon Q’au plas 5 kg par véeipient  daus
des récipients en verre, an des estagnonyx en ey
hlane, & fermeture ¢lanche, qui seront awsujettis,
tavee interposition de maticres formant tumpon,
fdans des caisses en bols solides, étanches ot 3
fermetore étanche,
(2) Pour le transport en citernes, voir margi-
fhaux 700 & 4767 4721 et 4780 de Tappendice 1
(1} Les maticres du 18 absolument
seront reufermics dans des cmballages en he
ou en métal qui penvent &fre munis d'un dispo.
sitif permettant le dégagement des gas. Les 1o
tieres en graing fing peuvent aussi 60 embaltle s
dans deg saes,
(2) Ces matidres peuvent aussi ¢tre expédions
ren vrac pav chargement complet {volr mmrging
4462 de annexe B).
‘ (1) Liéthyléne-imine et ses solutious agueusos 1
{199) seront emballées dans dos récipionts en ol
dlacier d'une épaissenr snftisante, qui seront for
"més au woven @ une bonde ou dun hourhen visaes
rendus Ctanchos fant an liquide qtd la vapear
aun moyen d'une garniture apprepriée {nrmant
joint  Les vécipients doivent réxister a une pros
sion intérienve de 3 kg em Chayne weiplont ses
assujetti, avec inferposition de madicres abso
!‘mntas formant tampon, dans an cmbailage pro-

N
seche.

ik

protecteny doit étre fermé hevinétinuement ot s
fermeture deit étre garantie contre touic couver
ture intempestive. Le degré de remplissuge we
doit pas dipasser 0,67 ke, par litre de capacite
récipient.

2) Un colis ne doit pas peser plus de 5 ko
Les eolis pesant plus de 26 kg, seront wnnix e
poigndées.

B)

3. — Ewmballuge en commiun

Parmi les matiéres dénommées au nurginal 216}
peuvent sculement étre réunies dans un méme
colis goit entre elles, soit avee des matiéres ou
objels appartenant & d’aunires classes, soit aver
d’antres marchandises, les matitres ci-apres et
ceci sous réserve des conditions également
aprés -

@) entre elles- matiéres groupées sous le méma
chiffre, Elles deivent, emballées comme colis con
formément anx prescriptions qui leur sont pro-
pres, Ctre réunies dans un emballage collecienr
en bois on dans un petit container;

b) enire elles on avec des matidres ou objeis
appartenant & d’autres classes «—~ en fant que
VPemballage en commun est également admis pour
ceux-¢i — ou avec d’autres marchandises:

1) matiéres da 3°: en quantité totale Qv
1 kg. aun plus, emballées dans des récipients en
verre qui, assujettis, avec interposition de ma-
tires formant tampon, dans un récipient métalii-

¢l
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242)
{3uite)

que, serout véunis dans une caisse colleetrice en
Deis ou dans un petit container avee les auires
marchandises

2) malidres des 67
Lotales de b kg
dite pour:

fes matidres des 130 et 16°
quels qu'ils soient;

7> 15 ef 16° en quantités
au phis; réanion toutefois inter-
avee des acides

I'asoture de scedium (16°) avee aveun sel
d'un métal anirve que les métanx alealing gu-alca-
lino-terreux ;

les désherbants chloratés (16°) avee les ma-
rieres des 102 4 de la classe T @, avee les ma-
tiéres du 170 dde L classe TV @, avee le phosphore
ordinaire (19 de In elusse IT ou avee le phosphore
amorphe (8 de fa classe TLL D

les marieves, embatlées comme colis confor-
mémont aux prescriptions qui leur sont propres,
seront réunies s un ewhallage eollecteur en
Lols on duns un pelit eontainer avee les aunires
marehandises:

Cj Mentions dang le document de transport

(1Y La designation de la marchandize dans le
decunent de transport doit éire conforme & Tune
des dénominations imprimées en carectéres ila-
Fques av wavgival 2400 Dans le cas ot les P,
b by, 6, T 00 et T ) ne contieunent pas le nom
d° I matiere. le nem comwmerial doit étre in-
it La designation de Ta marehandise doit &
souligadte en rvouge ot suivie de Uindieation de u
closse, dii clifire de Udwandration, complété, e
cas Cebtfant, poc I Teliee el duw sigle « ADR » o3
« RID » (par excuple, 7V a, 20 o) ADR).

(2) Pour Vacide eyauhvdrique (19, i doil &l
certifie dans T dovument de {vansport: o L
wulure fa marchunidise ot Vemballage sonl
confarines aite preseriptions de UADR »,

(33 Dans les doruments de fransport afférents
ans colis dans lesguels nne naicre dénommée
au margival 2407 est emballée en commun avee
dlauires maticres ou objete de PADR on avee
dlautres narehandises, les mentions relatives &
chacan de e=x ohjets on matifres doivend étre in-
diguées séparément

e

2423

A lew matierey des 500 80 a 1 el 179 vén-
. .. . 9194
nion fontaloly ntevdiie pone; L2
: 4%
ST ot 12 avee

fes matiores des deg acides

guely quils soient -

P hideydictions de
fos maticres des 112 et 122 avee aucun seli (11 Tos watidres des 1 03 cf dos 13
dian métal agtee goe fes molaux aleaiins 0w 200 pe deicont s L.“ Fo chargées en cominun dans
i ino-terreux Jde wéme vehicule dos denrees alimentaires
- %ou des objets de .-unmnnn..tum
() Les matieros di 10 e Jex composés du plomb
es 14 a ot b no dolvenl pas etee hargtes o
Tox mmui-nuh..un dans ke mbéme véhienle avee de Yacide
fpicrigue [7° w1 de la classe 1 ¢ (mavginal 2021).
(3 Les maticres des 110 120 137 of 1§ ue doi-
4= daxcriptions of étigueties de dapger sy foy YODU Give chargies en conunai dins e méme <
bicale wioav o dos avides Ju 20 de 1o clse 11 e
(nartying] ;-,57,13 ni avee tes aeides ef objets des 10,
enfermant des mutieres des =0 =7 0 L0 S el Tore-snifonique (hlerhy-
(oarginal

chaygement cn Commun

Hm:
YA

L

I
o0

Tare matiéres, emballees comme colis coufor
ment aux preseripiions qui lear sont propres, |
seront réunies dans on emballage ('uileotmu‘ en|
Lois ou dans un petit container avee

aratenainlises.

Colis jvoir appendice ) 4]

{1 Tout oolis g 37
G B Vs 10 o 19 deit ftre g «dTaue Cdrine sulfurigquer du 8 de a elasss V
cligrette conforie au modele no 30 81 les madicresoxeq)

ont & Iétar fanide ot sont renfermévs dans des, (1) Les Gésherbavis ollovales (167 e doivent
veciplents fragiles placés dans des caisses on d"“‘d‘ pas S e (‘h{{i“”‘(“ o comnmn days e mome vohi-
drautres emballages de proteetion de toelie 1“:1:7011;(,“1(,; ~

un'ils ne solent pas visibles de Pextévieur. los

colis seront en oulre munis d'¢tigueties contormes
T Los dliguettes du modeie !

@y avie In phosvhore ordinuive du 1° de Ia
classe 1T (marginal 2200, Jersque son embatlace

a4 ¢ "i‘z!,"n- 168 T oot f' g B
FUN oG 1o b 8. _ T extérieur et pas coustitnd de réeipionts en
8 7 seront appesces en haut sur deux faces la-o- Uml d,

rles apposces tersqu'il s 4glt de caisses ou d'une!
facon éguivatente Torsgu'il stagit QTautres
Lagves,

Thomaddes
01

T clusse

By oaves dex omnlivres fugnides in
bl qoc a1 de T clisse 1T {inarygingl
¢} aver e phosphore roues du 8 de
(L b (marginal 20510

les, dvaver des matieres des 90 ¢f 10 de

(marginal 2400,

By Lantliue (1T — exeeptd en quaitités ne
d(qmss;mi pax o kg emballées conformément au
marginal 217 (1) ) ) — ne doit pas e charede
on commun dans e méme véliienle avee los ma
titres des 4 ot 5 de T it ¢ (imarginag
2371).

.' Des documents de transport distincts doivend
iéu*e Ctablis powr les envols gui ne peuvent pas
re chargés ou o cotamuan dans e méme véhicule

() Les &tigueties preserites song (1) sevont éga-
Bapent apposées sur les eolis daus lesquels
matidres des 1oa 180 U a), 150 ot 197 sont embal- v
162 en commuy avee d'aatres maticres, objets o0
narchandises conformément au marginal 2420,

() Pour les transports par chargement mmp]u
Papposition de 'étiguelie no 3 sur les colis n'est
Jas néeessaire si le véhicule comporie la siena-
fisation prévue au marginal 4046 de Pannexe B.

T elinese

classe

21488 Pas de resipivtions,

Hode ¢ envoi, restrictions d'erpédition
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L) Emballuges rvides cation aux véhicules nlilisés des prescriptions Jdit 6y @
) (suite)

(1) Les saes des 20° of 21° doivent étre embal-
Iés dans des eaisses ou dans des saes imperméa-
bles et exelnaut tout tamisage.

(2) Les autres récipients des 200 ot 21° doivent
élre bien fermés et présenter les mémes garanties
’étanchéité que s'ils étaient pleins, Les emballa-
ges & Pextérienr desquels adhérent des résidus
de leur précédent contenu sont exclus du trans-
port. Pour les citernes, voir marginal 4781 de
Vappendice Dy 1§,

3) Les récipients du 20° expédiés comme colis
et les caisses on sacs renfermant des saes vides
du 20°, seront munis d’Gtiqueties conformes an
modéle n° 3 (voir appendice A) B,

(4) La désignation de la marchandise dans le
document de trausport doit étre eonforme & ia
dénomination imprimée en caractéres italiques
an marginal 2401 : clle doit étre soulignée en rou-
ge ¢t suivie de Vindication de¢ la classe, du chif
fire de Uénwmération et dw sigle « ADE » ou
« RID » (par exemple, IV a, 20°, ADR).

[}
Y —

CLASSE IV B, — MATIERES
RADIOACTIVES

1 — IENUMERATION DES MATIERES

Parmi les matiéres visées par le titre de ’a
classe IV B, celles qui sont énumérées au margi-
nal 2451 sont soumises aux conditions prévuss
aux marginaux 2452 & 2470. Ces matiéres admi-
ses an transport sous certaines conditions sout
dites matiéres de 'ADR.

Groure A). MATIERES EMETTANT DES RAYONS
GAMMA OU DES NEUTRONS (Matiéres radioactives.
Groupe A):
1°. — Les matiéres radiocactives pulvérulentes oa

en cristaux,
2° — Les matiéres radioactives sous forme s0-

Jide non effritables,

3 — Les matiéres radioactives liguides,
4°. — Les matitres radioactives gazenses.

PPour 1° & 4°. voir aussi marginal 2451 e sous
a), b) et ¢).
SroUPE  B). MATIERES N'EMETTANT PAS  DE
RAYONS GAMMa NI DE NEUTRONS ([MHaliéres radio-
actives, Groupe B):

5° — Les matiéres radioactives pulvérnlentes
oun en cristausx,
$°. — Les matiéres radioactives sous forme go-

lide non effritables.

7°. — Les matiéres radioactives liquides.

8. — Les matidres radioactives gazeuses.

Pour 5° & 8, voir aussi marginal 2451 @ sous
a), b) et ¢).

Emballages vides

9°. — Les embaliages vides des matidres des 1°
3 8

Voir anssi marginal 2451 o sous d).

Ne sont pas soumis aux conditions de trans-
port de YADR sous réserve, toutefois, de Yappli-

marginal 4300 2) de Pannexe B, les matiéres ot
objets remis au iransport conformément anx dis-
positions ci-aprés:

@) les matidres des groupes A4) et B) lorsgne
la quantité de matitres radioactives renfrrmoe

dans le colis ne dépasse pas 1 millicurie, que ie

colis est suffisnmment robuste pour ne pas lais-
ser échapper son confenn, méme s’il vient & éire
gravement endommagé, et que le rayounement au
contact d'une face extérienve queleonque du colix
ne dépasse pas 10 milliroentgens par 24 henres;

b) les objets comportant une application de
peintaore lumineuse radioactive (comme payr cxehi-
ple les cadrans d’horloge oun les appareils indica-
teurs destinés & des tableanx de bord d'avion), A
condition que ces objets soient solidement eniliai-
lés et que le rayonnemeni au conlact d’une {are
extérienre quelconque du colis ne dépasse pas 10
miliiroentgens par 24 henves;

¢) les chargements complets, soit en yiae.
soit en savs ou en d’autres emballages, de roches,
de minerais, de scovies ou de résidus de irnite-
ment, dont la radioactivité est suffisamuuent fai
ble pour qu’d 1 métre des parois du véhicule i»
ayonnement émis ne dépasse pas 10 millivoent
gens par heuare;

dy les embatages vides du 9°. & condition yue
Pintensité du vavonnement au contact d’ane face
extérienre quelconque du colis ne @bpasse pas 10
milliroentgens par 24 heures.

2. — COXDITIONS DE TRANSDORT

(Les preseriptions relatives aux emballages vi
des sont réunics sous E).

A) Colis

1. — Conditions générales d’emballuge

(1) L’emballage doit consister en une série
d’enveloppes placées & Vintérieur les unes dex an-
tres, assajetties de fagon & ne pas pouvoir s¢ d¢-
placer les unes par rappeort aux autres, et tellos
gque Pintensité du rayonpement s'éehappaunt @n
colis satisfasse aux conditions snivantes:

@) pour les matiéres du groupe 4) qui n’émet
tent pas de neutrons, ’intensité du rayonnement
ne doit dépasser ni 200 milliroentgens par heure
au contact d’une face extérienre quelconque dn
colis, ni 10 milliroentgens par heure & 1 m d'nne
face extérieure quelcongne du colis;

b) pour les matieres du groupe A) qui émet
tent des neatroms (avec ou sans ravonnemant
gamma}, I'intensité da rayonnement total ne doit
dépasser ni 200 millirems par leure an contact
d'une face extérieure quelconque dun colis, ni 10
millirems par heure & 1 m d’une face extérieure
quelconque du colis;

Nora. — Llefficacité biologique relative des
neuatrons rapides par rapport aux rayonus gamma
est prise dgale & 10;

¢) pour fes matiéres du groupe B), il ne doit
y avoir auncune fuite de rayonnements corpuseu-
laires hors de Pemballage, et Pintensité du rayon.

I
AN



